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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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PREFECTURE Digne-les-Bains, le 7 3 Y.
Direction de fa Sécurité et des Services du Cabinet
Bureau du Cabinet

ARRETE PREFECTORAL Ne2014- 6 2 ©

~ Portant autorisation de détention d’armes
des catégories B et D par la commune de SISTERON
pour le service de police municipale

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le Code de la sécurité intérieure,
VU la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 modifide relative aux polices municipaleé,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation
et & I’action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU la loi n° 2012-304 du 6 mars 2012 relative a I'éfablissement d'un contréle des armes moderne,
simplifié et préventif,

VU le décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013, portant application de la loi susvisée,

VU 1a demande de Monsieur le Maire de Sisteron, en date du 10 mars 2014, tendant a 'autorisation
de détenir des armes de catégorie B et D pour I'armement du service de police municipale,

VU l'arrété préfectoral n® 2013-1892 du 6 septembre 2013 donnant délégation de signature a
Madame Marie-Pervenche PLAZA, Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la
préfecture des Alpes de Haute-Provence,

VU la convention de coordination entre la police municipale de la commune de Sisteron et le
groupement de gendarmerie départementale des Alpes-de-Haute-Provence du 27 janvier 2014,

CONSIDERANT que la demande de détention d’armes de catégorie B et D est justifiée par les
effectifs du scrvice et ta nature des missions assurées par la police municipale de Sisteron,
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SUR PROPOSITION de Madame la Directrice de la Sécurité ef des Services du Cabinet de la
préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE
Article 1% - La commune de SISTERON (04200) est autorisée & détenir des armes de catégorie B et
D nécessaires a I’ équipement du service de police municipale, & savoir :
- 7 revolvers, calibre 38 sp, classés en catégorie B 1°,
- 7 générateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogénes, classés en catégorie D 2° b),

- 7 batons de police télescopiques, classés en catégorie D 2° a).

Article 2 - Les armes seront conservées dans des coffres - forts ou des armoires fortes & 'intérieur
du poste de police municipale, sauf lorsgu’elles sont portées en service.

Arxticle 3 - Un registre d’inventaire des matériels et un éfat journalier permettant le suivi des
mouvements d’armes seront tenus. A la fin du service, les armes seront réintégrées dans les cofires -
forts ou les armoires fortes du poste de police municipale.

Article 4 - Le vol ou la perte d’arme devra étre signalé, sans délai, par le maire, aux services de la
gendarmerie nationale territorialement compétents.

Article 5 - L autorisation de détention des armes est valable cing ans & compter de la date du
présent arrété.

Article 6 - Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence est chargée de I’exécution du présent arrété qui sera nofifié a Monsieur le
Maire de la Commune de Sisteron, Monsieur le Sous-Préfet de Forcalquier.

Une copie du présent arrété sera adressée, pour information, & Monsieur le Colonel commandant e
groupement de gendarmerie des Alpes-de-Haute-Provence.

Le présent arrété sera inséré au Recueil des Actes Administratifs.

Pour le Préfet et par délégation
Ia Directrice de la Sécurifé et des Services du Cabinet

Marie-Pervenche PLAZA
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
DIRECTION DE 1A SECURITE

ET DES SERVICES DU CABINET Digne les Bains,le 4§ f} &Y[7 Shith
Bureau du Cabinet _ X

ARRETE PREFECTORAL N°2014 - Jo &~

autorisant la Société
BIRDRONE Production
au survol d’aéronefs télé pilotés.

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu larrété du 11 avril 2012 relatif & la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune

personne 4 bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui
les utilisent,

Vu l'arrété du 11 avril 2012 relatif & l'utilisation de l'espace aérien par les aéronefs qui circulent
sans personnes a bord,

Vu la demande présentée par M. Edouard GHEYSEN, représentant la socié¢té BIRDRONE
Production sise 424 route de Cavaillon — 84660 - MAUBEC ;

VulPavis de Monsieur le Directeur Régional de I’Aviation Civile Sud-Est, en date du
28 mars 2014,

Vi Pavis de Monsieur le commandant de la zone aérienne de défense Sud, en date du
3 avril 2014,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet
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ARRETE:

ARTICLE ler-

La société BIRDRONE Production dont le sidge est situé 424 route de Cavaillon -
84660 - MAUBEC est autorisée a survoler le département des Alpes de Haute-Provence, & basse
altitude :

du 10 avril 2014 au 9 avril 2015 inclus,

A PPexclusion des communes de VALENSOLE, GREOUX-1es-BAINS, SAINT-MARTIN-de-
BROMES, ESPARRON-du-VERDON, QUINSON, VOLX, MANOSQUE, SAINT-MARTIN-les-
EAUX, MONTFURON, PIERREVERT, SAINTE-TULLE et CORBIERES du fait de leur
localisation dans aire spéciale de surveillance du centre d’études nucléaires de CADARACHE.

En ce qui concerne les communes de JAUSIERS, UVERNET-FOURS, LARCHE et
MEYRONNES, situées  Iintérieur du Parc national du Mercantour, le survol ne pourra s’effectuer
a moins de 1.000 m, sans autorisation spéciale.

ARTICLE 2-
Le survol ne pourra s’effectuer en aucun cas :

- Au-dessus des hdpitaux, centres de repos ou toute autre exploitation portant une marque
distinctive d’interdiction de survol & basse altitude, notamment les sites SEVESO, (Arkema-
Chateau-Arnoux, Sanofi-Sisteron, Géosel-Manosque, Géométhane-Manosque, Butagaz-Sisteron)
ainsi que l'observatoire de haute-Provence.

- Au-dessus de ’établissement pénitentiaire et de I'observatoire du département.
I;entreprise sera tenue d’établir, préalablement & la période de mise en vol, une demande de
NOTAM « Danger 2 la navigation » auprés du service aéronautique (tél. 04.42.95.16.59 ; fax :

04.42.95.16.61) en indiquant le cas échéant, tout passage & proximité d’un site sensible (usine
SEVESOQ, établissement pénitentiaire, etc...).

ARTICLE 3-

L'aéronef est en vue directe de son télé pilote et & une distance maximale horizontale de 100
métres de ce dernier.

ARTICLE 4-

L'opérateur est responsable de la protection des tiers et des biens a la surface.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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ARTICLE S-

L'opérateur doit respecter strictement les dispositions de l'arrété du 11 avril 2012 relatif &
T'utilisation de l'espace aérien par les aéronefs qui circulent sans personnes a bord, notamment
l'article 4 et ses paragraphes 3 et 4, 4 savoir
« Lorsque les opérations se situent dans I'emprise d'un adrodrome, ou & proximité d'une
infrastructure destinée a l'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des activités
correspondantes et les éventuelles dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 précité,
font l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le service de la navigation a€rienne
rendant les services de la circulation aérienne sur I'aérodrome, a défaut le prestataire du service
d'information du vol d'aérodrome, a défaut I'exploitant de I'infrastructure.

Lorsque les opérations interférent avec un espace aérien contr6lé ou une zone réglementée,
dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles
dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 précité , font l'objet d'un protocole entre,
d'une part, le responsable de l'activité et, d'autre part, le service de défense ou le service de la
navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services de la circulation aérienne
dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a défaut le prestataire du
service d'information de vol d'aérodrome, a défaut le service de la défense et la direction inter-
régionale de la sécurité de l'aviation civile territorialement »

ARTICLE 6-

Ceite autorisation pourra & tout moment &tre suspendue en cas d'infraction constatée et ce
jusqu'a réglement du litige et ne saurait en aucun cas étre invoquée pour restreindre la responsabilité
du té1é pilote en cas de litige.

ARTICLE 7-

Cette autorisation est révocable 4 tout moment, en cas de nécessité ou de risques imprévus
pour la sécurité des personnes ou d'inobservation des régles de sécurite.

ARTICLE 8-

Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour introduire :

- soit un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente)

- soit un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement a son dossier, a
Savoir :
Monsieur le Ministre de I'Ecologie, du développement durable et de I'Energie
- Direction Générale de ' Aviation Civile -
Adresse : 75, rue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois 4 compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-&tre considéré comme implicitement rejeté
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- soit un recours contentieux auprés du Tribunal administratif compétent :
Tribunal administratif de Marseille —
Adresse : 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I’expiration d’une durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique.

Pour étre recevable, le recours mentionnera les nom, prénom, adresse du requérant, comportera
copic du présent arrété et, en trois exemplaires, I’exposé des motifs pour lesquels son annulation est
demandce.

ARTICLE 9-

- Madame la Directrice de la sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute-Provence ;

- Monsieur le Directeur Régional de I’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - B.P. N°1 - 13727 MARIGNANE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié a :

Monsieur Edouard GHEYSEN
Gérant de la Société
BIRDRONE Production

424 route de Cavaillon

84660 MAUBEC

et dont un exemplaire sera publi€ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation
La Directrice de Ia Sécurité
et des Services du Cabinet

Marie-Pervenche PLAZA
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ARRETE PREFECTORAL N°2014 - {06

autorisant la Société
DRONE CONCEPT
au survel d’aéronefs tél¢€ pilotés.

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de Vordre national du M¢érite

Vu l'arrété du 11 avril 2012 relatif & la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune

personne & bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui
les utilisent,

Vu l'arrété du 11 avril 2012 relatif a Tutilisation de Vespace aérien par les aéronefs qui circulent
sans personnes a bord,

Vu la demande présentée par M. Walter ROMAND, représeniant la Sarl DRONE CONCEPT
sise 18 allée des Treilles — 13770 — VENELLES ;

Vu 'avis de Monsicur le Directeur Régional de 1’Aviation Civile Sud-Est, en date du
28 mars 2014,

Vi I’avis de Monsieur le commandant de la zone aérienne de défense Sud, en date du
3 avril 2014,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax 1 04 92 3104 32
Horaires d'ouverture au public ; de 8h30 & 11h30 et de 13130 & 16100

hitp://www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr




ARRRTE:

ARTICLE 1ler-

La Sarl Drone Concept dont le sidge est situé 18 allée des Treilles - 13770 -
VENELLES est autorisée & survoler le département des Alpes de Haute-Provence, 4 basse altitude :

du 10 avril 2014 au 9 avril 2015 inclus,

4 Iexclusion des communes de VALENSOLE, GREOUX-les-BAINS, SAINT-MARTIN-de-
BROMES, ESPARRON-du-VERDON, QUINSON, VOLX, MANOSQUE, SAINT-MARTIN-les-
EAUX, MONTFURON, PIERREVERT, SAINTE-TULLE et CORBIERES du fait de leur
localisation dans I"aire spéciale de surveillance du centre d’études nucléaires de CADARACHE.

En ce qui concerne les communes de JAUSIERS, UVERNET-FOURS, LARCHE et
MEYRONNES, situées & Pintéricur du Parc national du Mercantour, le survol ne pourra s’cffectuer
a moins de 1.000 m, sans autorisation spéciale.

ARTICLE 2-
Le survol ne pourra s’effectuer en aucun cas :

- Au-dessus des hépitaux, cenires de repos ou toute autre exploitation portant une marque
distinctive d’interdiction de survol & basse altitude, notamment les sites SEVESO, (Arkema-
Chateau-Arnoux, Sanofi-Sisteron, Géosel-Manosque, Géométhane-Manosque, Butagaz-Sisteron)
ainsi que I'observatoire de haute-Provence.

- Au-dessus de établissement pénitentiaire et de I'observatoire du département.
I’entreprise sera tenue d’établir, préalablement 4 la période de mise en vol, une demande de
NOTAM « Danger 3 la navigation » auprés du service adronautique (t€l. 04.42.95.16.59 ; fax :

04.42.95.16.61) en indiquant le cas échéant, tout passage & proximit¢ d’un site sensible (usine
SEVESO, établissement pénitentiaire, etc...).

ARTICLE 3-

L'aéronef est en vue directe de son té1¢ pilote et & une distance maximale horizontale de 100
métres de ce dernier.

ARTICLE 4-

L'opérateur est responsable de la protection des tiers et des biens 4 la surface.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
§ RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BATNS CEDEX - Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 9231 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8130 2 11h30 et de 13030 4 16000

http://www.alpes-de-haute-provence.gouv.ir




ARTICLE 5-

L'opérateur doit respecter strictement les dispositions de l'arrété du 11 avril 2012 relatif a

l'utilisation de l'espace aérien par les aéronefs qui circulent sans personnes & bord, notamment
V'article 4 et ses paragraphes 3 et 4, 4 savoir :
« Lorsque les opérations se situent dans l'emprise dun adrodrome, ou a proximité d'une
infrastructure destinée a l'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des activités
correspondantes et les éventuelles dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 précits,
font l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le service de la navigation aérienne
rendant les services de la circulation aérienne sur l'aérodrome, a défaut le prestataire du service
d'information du vol d'aérodrome, & défaut I'exploitant de l'infrastructure.

Lorsque Ies opérations interférent avec un espace aérien contrdlé ou une zone réglementée,
dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles
dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 précité , font l'objet d'un protocole entre,
d'une part, le responsable de l'activité et, d'autre part, le service de défense ou le service de la
navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services de la circulation aérienne
dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a défaut le prestataire du
service d'information de vol d'aérodrome, a défaut le service de la défense et la direction inter-
régionale de la sécurité de I'aviation civile territorialement »

ARTICLE 6-

Cette autorisation pourra a tout moment étre suspendue en cas d'infraction constatée et ce
jusqu'a réglement du litige et ne saurait en aucun cas éire invoquée pour restreindre la responsabilité
du télé pilote en cas de litige.

ARTICLE 7-

Cette autorisation est révocable 4 tout moment, en cas de nécessité ou de risques imprévus
pour la sécurité des personnes ou d'inobservation des régles de sécurité.

ARTICLE 8-

Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour introduire :

- s0it un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente)

- soit un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement & son dossier, &
savoir :

Monsieur le Ministre de 1'Ecologie, du développement durable et de 1'Energie

- Direction Générale de I'Aviation Civile -

Adresse : 75, rue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-&tre considéré comme implicitement rejeté

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUF DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — TéL. : 04 6236 72 00 — Fax : 04 9231 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 3 11130 et de 13h30 4 165100

htto://www.alpes-de-haite-provence.gouv.ir




- s0it un recours contenticux auprés du Tribunal administratif compétent :
Tribunal administratif de Marseille —

Adresse : 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

Ce recours juridictionnel doit &tre déposé au plus tard avant I’expiration d’une durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique.

Pour &tre recevable, le recours mentionnera les nom, prénom, adresse du requérant, compottera

copie du présent arrété et, en trois exemplaires, I’exposé des motifs pour lesquels son annulation est

demandée.

ARTICLE 9-

- Madame la Directrice de la sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute-Provence ;

- Monsieur le Directeur Régionat de I’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - B.P. N°1 - 13727 MARIGNANE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera notifié a :
> 2

Monsieur Walter ROMAND
Gérant de 1a Sarl

DRONE CONCEPT

18 allée des treilles

13770 VENELLES

et dont un exemplaire sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,
Pour le préfet et par délégation
La Directrice de la Sécurité
et des Services du Cabinet

N0

Marie-Pervenche PEAZA

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX ~ Tél. : 04 92 36 72 0¢ — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8030 4 1Th30 et de 13130 4 16h00

hiip:// www.alpes-de-haute-provence. gouv.ii
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

DIRECTION DE LA SECURITE " e} g%%%g

ET DES SERVICES DU CABINET Digne les Bains, le £l B 9044
Burcau du Cabinet ’ t " = é@i%

ARRETE PREFECTORAL N°2014 - fo F

autorisant la Société
FOCUS DRONES
au survol d’aéronefs télé pilotés.

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu Yarrété du 11 avril 2012 relatif 4 la conception des aéronefs civils qui circulent sans aucune

personne 3 bord, aux conditions de leur emploi et sur les capacités requises des personnes qui
les utilisent,

Vu l'arrété du 11 avril 2012 relatif & l'utilisation de l'espace aérien par les aéronefs qui circulent
sans personnes a bord,

Vu la demande présentée par M. Laurent MAJOT, représentant la société FOCUS DRONES
sise 61 chemin de la pinéde — 13300 - SALON DE PROVENCE ;

Vu I’avis de Monsieur le Directeur Régional de I’Aviation Civile Sud-Est, en date du
28 mars 2014,

Vu Pavic de Monsieur le commandant de la zone aérienne de défense Sud, en date du
3 avril 2014,

Sur proposition de Madame la Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél, : 04 92 36 72 00— Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8030 2 1Th30 et de 13130 & 16000

htip:/fwww.alpes-de-haute-provence.gouv.fr
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ARRRTE:
ARTICLE ler-

La société FOCUS DRONES dont le sidge est situé 61 chemin de la pinéde - 13300 -
SALON DI PROVENCE est autorisée 4 survoler le département des Alpes de Haute-Provence, &
basse altitude :

du 10 avril 2014 au 9 avril 2015 inclus,

3 Iexclusion des communes de VALENSOLE, GREQUX-les-BAINS, SAINT-MARTIN-de-
BROMES, ESPARRON-du-VERDON, QUINSON, VOLX, MANOSQUE, SAINT-MARTIN-les-
EAUX, MONTFURON, PIERREVERT, SAINTE-TULLE et CORBIERES du fait de leur
localisation dans aire spéciale de surveillance du centre d’études nucléaires de CADARACHE.

Tin ce qui concerne les communes de JAUSIERS, UVERNET-FOURS, LARCHE et
MEYRONNES, situées a I'intérieur du Parc national du Mercantour, le survol ne poutra s’effectuer
a moins de 1.000 m, sans autorisation spéciale.

ARTICLE 2-
Le survol ne pourra s’effectuer en aucun cas :

- Au-dessus des hopitaux, centres de repos ou toute autre exploitation portant une marque
distinctive d’interdiction de survol i basse altitude, notamment les sites SEVESO, (Atkema-
Chéteau-Arnoux, Sanofi-Sisteron, Géosel-Manosque, Géométhane-Manosque, Butagaz-Sisteron)
ainsi que l'observatoire de haute-Provence.

- Au-dessus de 1’établissement pénitentiaire et de l'observatoire du département.
L entreprise sera tenue d’établir, préalablement & la période de mise en vol, une demande de
NOTAM « Danger 4 la navigation » auprés du service aéronautique (tél. 04.42.95.16.59 ; fax :

04.42.95.16.61) en indiquant le cas échéant, tout passage  proximité d’un site sensible (usine
SEVESO, établissement pénitentiaire, etc...).

ARTICLE 3-

1 'aéronef est en vue directe de son télé pilote et 3 une distance maximale horizontale de 100
métres de ce dernier.

ARTICLE 4-

L'opérateur cst responsable de la protection des tiers et des biens & la surface.

PREFECTURE DES ALPES-DE-BEAUTE-PROVENCE
% RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX ~ TéL : 04 9236 72 00 —Fax : 04 9231 04 32
Horaires d'ouverture au public : de $h30 & 11h30 et de 13630 4 16h00

ntip://www.alpes-de-naute-provence. gouy. ir
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ARTICLE 5-

L'opérateur doit respecter strictement les dispositions de l'arrété du 11 avril 2012 relatif a

l'utilisation de l'espace adrien par les aéronefs qui circulent sans personnes & bord, notamment
l'article 4 et ses paragraphes 3 et 4, 4 savoir :
« Lorsque les opérations se situent danms l'emprise d'un aérodrome, ou a proximité d'une
infrastructure destinée a l'atterrissage ou au décollage, les conditions d'exécution des activités
correspondantes et les éventuelles dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 précité,
font l'objet d'un protocole entre le responsable de l'activité et le service de la navigation aérienne
rendant les services de la circulation aérienne sur l'aérodrome, & défaut le prestataire du service
d'information du vol d'aérodrome, a défaut I'exploitant de l'infrastructure.

Lorsque les opérations interférent avec un espace aérien contrlé ou une zone réglementée,
dangereuse ou interdite, les conditions d'exécution des activités correspondantes et les éventuelles
dérogations aux prescriptions de l'arrété du 11 avril 2012 préeité , font 1'objet d'un protocole entre,
d'une part, le responsable de l'activité et, d'autre part, le service de défense ou le service de la
navigation aérienne territorialement compétent pour rendre les services de la circulation aérienne
dans la portion d'espace aérien concernée, le cas échéant les deux services, a défaut le prestataire du
service d'information de vol d'aérodrome, & défaut le service de la défense et la direction inter-
régionale de la sécurité de 1'aviation civile territorialement »

ARTICLE 6-

Cette autorisation pourra & tout moment étre suspendue en cas d'infraction constatée et ce

jusqu'a réglement du litige et ne saurait en aucun cas étre invoquée pour restreindre la responsabilité
du té1é pilote en cas de litige.

ARTICLE 7-

Cette autorisation est révocable 4 tout moment, en cas de nécessité ou de risques imprévus
pour la sécurité des personnes ou d'inobservation des régles de sécurité.

ARTICLE 8-

Le bénéficiaire de la présente autorisation dispose d'un délai de deux mois pour introduire :

- soif un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence (service et adresse
mentionnés sur la présente)

- soit un recours hiérarchique au ministre de tutelle compétent relativement & son dossier, &
savoir :

Monsieur le Ministre de 'Ecologie, du développement durable et de I'Energie

- Direction Générale de i'Aviation Civile -

Adresse : 75, rue Henry Farman - 75720 PARIS Cedex 15

En I’absence de réponse de ’administration dans un délai de deux mois a compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-étre considéré comme implicitement rejeté

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
3 RUE DU BOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX - Tél. : 04 5236 72 00 — Fax : 04 9231 04 32
Horares d'ouverture au public ; de 8h30 a 11030 et de 13130 4 16h00

Liip://f www.alpes-de-hauie-provence, gouv. (i
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- soit un recours contentieux auprés du Tribunal administratif compétent :
Tribunal administratif de Marseille —
Adresse : 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant |’expiration d’une durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique.

Pour &ire recevable, le recours mentionnera les nom, prénom, adresse du requérant, comportera

copie du présent arrété et, en trois exemplaires, I’exposé des motifs pour lesquels son annulation est
demandée,

ARTICLE 9-

- Madame la Direcirice de la sécurité et des Services du Cabinet de la Préfecture des Alpes
de Haute-Provence ;

- Monsieur le Directeur Régional de I’ Aviation Civile Sud-Est
Aéroport - B.P. N°1 - 13727 MARIGNANE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété, qui sera notifié a :

Monsieur Laurent MAJOT
Gérant de Ia Société

FOCUS DRONES

61 chemin de la pinéde

13300 SALON DE PROVENCE

et dont un exemplaire sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le Préfet,
Pour le préfet et par déiégation
La Directrice de Ia Sécurité
et des Services du Cabinet

Marie-Pervenche PLAZA

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au pubiic : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 4 16h00
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Direction Départementale
Des Services d’Incendie et de Secours

Secours ;

Liberté . Egalité-- Fratornité

République francaise

PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-

674

Fixant la liste annuelle départementale
d’aptitude opérationnelle de 1’équipe

cynotechnique,

d’avalanche.

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

laloi n° 2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

et des mattres-chiens

la loi n° 96-369 du 03 mai 1996 modifiée relative aux Services d’Incendic et de

g 3 22 =

<
=

SUR

Article 1 :

le déeret n® 97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a4 |’organisation des Services
d’Incendie et de Secours ;

Iarrété du 18 janvier 2000 fixant le Guide National de Référence relatif 4 la
Cynotechnie ;

larrété préfectoral n°2009-1063 du 03 juin 2009 portant révision du Schéma
Départemental d’ Analyse et de Couverture des Risques ;

Parrété du 09 juin 1988 relatif au comité technque crée par I’article 7 du décret n° 77-
12 du 04 janvier 1977 instituant un brevet national de maitre-chien d’avalanches. ;
proposition du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours

ARRETE

La liste annuelle départementale d’aptitude de P’équipe cynotechnique et des
maftres-chiens d’avalanche du Service Départemental d’Incendie et de Secours
des Alpes de Haute Provence pour I’année 2014 est établie comme suit :

Grade
Nom/Prénom

Cis
d’affectation

Nom et
Matricule
Chien

Niveau de qualification et de spécialisation

CYN1
« Conducteur
Cynotechnique »

C¥YN2
« Chef d"Unité
Cynotechnique »

CYN3
« Conseiller
Technique
Cynotechnie »

Spécialisation

Questage

Personne
engevelie

Pistage

SDIS

Expert BLANQUART Christian

Adjudant-chef TARDIEU Christian

Digne les Bains

Flipp 250269801 594682

Oui

Cui | Non

Caporal-chef ALBERTO Christophe

Sisteron

Flame 250263604167027

Oud

Oui | Non

Caporal-chef CORTES Francis

Chétean Arnoux

Elton 25026960264494

Oui

Oui ! Non

W | | |

3

3 0

Grade
Nom/Prénom

Cis
d’affectation

Niveau de qualification et de spécialisation

Nom et
Matricule
Chien

Maitre-chien d’avalanche

Moniteur National Maitre-
chien d’avalanche

Adjudant-chef TARDIEU Christian Digne Flipp 250269801594682 X

Caporal VOLPONI Robest Barcelonnetite Chino 2FRR644 X X

Sapeur GRANIER Jean Philippe Allos Crunch 2FUK042 X

Adjudant DECHANOZ, Louis Barcelonnette | Heiko 250269802011680 X 15
4 1




Article 2 :

Madame 1a Directrice de la Sécurité et des Services du Cabinet et le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de ’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

é.ﬁg m@rﬁ?g Q@ﬁ’gﬂ

Le Préfet
des Alpes de Haute Provence

Ce

Patricia WILLAER‘T

it

(o
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Liberté . Egalité — Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

Direction Départementale
Des Services d’Incendie ef de Secours

-8 AVR, 2014

ARRETE PREFECTORAL N°-2014 - £ 7297

Fixant la liste annuelle départementale d’aptitude
opérationnelle des personnels spécialisés dans le domaine du
Risque Chimique et Biologique

Digne les Bains le

Le Préfet des Alpes-de-Haunte-Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

Vu Ja loi n1°96-369 du 3 mai 1996 modifiée relative aux services d’Incendie et de Secours

Vu la loi n°2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile

Vu le décret 1°97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a I’organisation des services d’incendie et de secours

Vu Parcété du 23 mars 2006 fixant le guide national de référence relatif aux risques chimiques et
biologiques

Vu 1’arrété préfectoral n°2009-1063 du 03 juin 2009 portant révision du Schéma Départemental d’Analyse
et de Couverture des Risques

Sur la proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours

ARRETE

Article 1 :

Chimique et Biologique pour ’année 2014 est établie comme suit :

La liste annuelle départementale des personnels aptes a exercer dans le domaine du Risque

Niveau de qualification
S S IS
Grade/Nom/ Prénom d' Affectation (qujgagu]c.:hef (Eqﬁlgtguzchef (C}f;(dje}(lj\i() éEC{ch];i[H:
d’équipe d’équipe technique)
] reconnaissance intervention)
Licutenant-colonel CARRET Thierry DDSIS - - -— X
Commandant COUVE Henri DDSIS o - X -
Commandant BARKAT Denis DDSIS --- . X -
Capitaine DEVAUX Christophe DDSIS e - X -—-
Capitaine LETZELLEMANS Yannick DDSIS --- - X o
Capitaine PARET Denis DDSIS - . X -
Caporal-chef ANSEL Mickagl Chéitean Arnoux - X - o
Caporal APICELLA Valérie Chétean Arnoux X - o -
- Caporal-chef BONNET Jérémy Chéteau Arnoux X - — -
Adjudant BOUCHET Guillaume Chétean Arnoux - X -— ---
Caporal BOSCO Jessica Chéteau Arnonx X - - —
Sapeur BOYER Kurt Chateau Amoux X -— e —
Sapeur CHALON Dominique Chéteau Arpoux X -~ -~ -
Adjudant DI GIOVANNI Jeff Chateau Arnoux -—- X - e
Sergeni-chef GALLIOZ Sébastien Chéteau Arnoux e X - —
Caporal GAY Jérbme Chéteau Arnoux X -—- e -—
Sergent-chef GUILLIER Noél Chiteau Arnoux X = -— -—
Sapeur HAMADA Jean Pierre Chétean Arnoux X - -— e
Caporal IKERBANE Medhi Chéteau Amoux X - - ---
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Nivean de qualification

' CIS ) .

Grade/Nom/ Prénom i’ Affectation (Pﬂﬁrg‘-r}:f[mlxh:f (P |lll‘a)(1;'H'"2“ af (Cl}}f(djgl\?lc) "‘z'gg‘j

d*aquipe 4’ équipe technique}

TECONNAISSANCE intervention) y
Caporal JOSELET Denis Chéteau Arnoux — X nn -
Sapeur KACALA Florence Chétean Arnoux X -—- - —
Lieutenani KIMMEL Pascal Chéteau Amoux —- - X -
Caporal-chef MARTELLINI Thomas Chéteau Arnoux X - - ———
Caporal-chef MASIELLO André Chéteau Armoux X a— —— —
Sergent TREMELLAT Florence Chdteau Arnoux - X — —
Lieutenant VILLENEUVE Romain Chéteau Amoux - - X =
Caporal ALMEIDA Antoine Digne les Bains X - -— —
Sapeur BARBE Benoit Digne les Bains X —— — e
Sergent-chef BARTOLINI Marc Digne les Bains X -— — —
Sergent-chef BREISSAND Eric Digne les Bains - X e —
Caporal CHAMPSAUR Guillaume Digne les Bains X — —_ —
Caporal-chef DAVID Valérie Digne les Bains X — —— —
Sergent DESGRIPPES Lionel Digne les Bains X — — —
Sapeur DUBIEZ Thomas Digne les Bains X --- — —
Sergent-chef EYMARD Michel Digne les Bains - X o —
Caporal FERAUD Manon Digne les Bains X - - —
Sapeur GALLET Fabrice Digne les Bains X - - -—
Sergent-chef GRUSON Nicolas Digne les Bains - X - —
Sergent-chef GUERREIRQ Manuel Digne les Bains X - - -
Sapeur GUEUGNON Lorys Digne les Bains X - — ——
Caporal MANSRI Douadi Digne les Bains X - o —
Caporal MESPOULHES Yann Digne les Bains
Caporal-chef ODDOU Jérémy Digne les Bains X am- — —
Caporal PARET Thomas Digne les Bains X - — —
Lieutenant REKTA Toufik Digne les Bains - X — -
Caporal-chef RICAUD Lionel Digne les Bains X - — o
Sapeur SINGLE Greg Digne les Bains X - - —
Caporal-chef STIROUX Fabien Digne les Bains X - — _—
Sergent VEYS Pascaline Digne les Bains X ——— — —_—
Sergent-chef VOLPE Laurent Digne les Bains -— X — —
Sergent BARBE Thibault Sisteron - X — —
Sapeur CASSAN Damien Sisteron X — —— —
Caporal LAUGIER Guillaume Sisteron — X —_ —
Sapeur MATHIEU Thibault Sisteron X — —— ——
Sapeur SCHMALTZ Vinceni Sisteron - X s —
Sapeur CARRETIER Pierre Manosque X - — —
Sapeur CAVEZZA Nicolas Manosque — X — —
Sapeur FIGUIERE Julien Manosque X - — —
Sapeur GUIEYSSE Mathieu Manosque o X — _—
Lieutenant MARTIN Christian Manosque X — e —_
Caporal-chef PAJOT Luc Manosque — X —_ —
Sapeur GUISEPPI Charlotte Manosque X -—- — —
36 17 7 1

(1) Agent assurant 'emploi sans étre détendeur de I'UV de formation correspondante

Arficle 2 :

Madame la Directrice de la Séeurité et des Services du Cabinet et le Directeur Départemental

des Services d’Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Le Préfet
des Alpes de Haute Provence

1:’};‘1' "r;n.‘ ™

Patricta WILLAERT -
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction des Liberiés Publigues et des Collectivités Locales
Bureau des Elections et des Activités Réglemeniées

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

Réunie le lundi 7 avril 4 11 heures en Préfecture, la Commission Départementale d” Aménagement
Commercial des Alpes-de-Haute-Provence a statué sur une demande d'autorisation d'aménagement
formulée par Monsieur Mare GUIGUE, aménageur représentant la SCI du Desteil d'un magasin a
dominante alimentaire a l'enseigne non déterminée pour une surface de 702 m?* sur la zone
commerciale du Desteil a2 PEIPIN.

Cette instance a décidé de refuser au requérant ['autorisation sollicitée.

Le texte de cette décision sera affiché 4 la mairie de PEIPIN pendant un mois.

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE PROVEMNCE
& RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — T8l : 0492 36 72 00~ Fax 1 04 9231 04 32 19
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 & 11130 et de (31306 & 16h00
hilp:/tvwy alpes-de-hante-provence. prel gouv.fr
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Liberté . Egalife’l = Fratermité
REPUBLIQUE FRANCAISE
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2

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE
Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales
Bureau des Elections et des Activités Réglementées

RECUFIL NDES ACTES ADMINISTRATIFS

Réunie le lundi 7 avril & 10 heures en Préfecture, la Commission Départementale d” Aménagement
Commercial des Alpes-de-Haute-Provence a statué sur une demande d'autorisation d’exploitation
cinématographique formulée par Monsicur PARIS, représentant la S.AS.. «Beociné Verdon», en
vue de laménagement dune salle de speciacles en salle de cinéma de 442 fauteuils & Gréoux-les-

Bains.
Cette instance a décidé d’accorder au requérant !'autorisation sollicitee.

Le projet est situé sur Je territoire de la commune de GREOUX-1.ES-BAINS, Centre des Congres
« L'Etoile ».

Le texte de cette décision sera affiché & la mairie de GREOUX-LES-BAINS pendant un mois.

PREFECTURE LES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04014 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tel. @ 04 82 26 72 00~ Fax 1 04 92 31 04 32 20
Horaires d'ouverture an public : de 8130 4 11030 et de 13h30 & 16h00
hittp:/fwvw.alpes-de-haute-provence pref. gouv.fr
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Liberté o J‘.:Tgalifé = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURF
Dirsction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales
Bureau des Elections et des Activités Réglementées

RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

Réunie le lundi 7 avril a 11 heures en Préfecture, la Commission Départementale &’ Aménagement
Commercial des Alpes-de-Iaute-Provence a statué sur une demande d'autorisation d'aménagement
formulée par Monsieur Marc GUIGUE, aménageur représentant Ja SCI du Desieil et par Monsieur
Franck FOLIE, exploitant représentant la SARIL Feneborg Group, d'un magasin d'électroménager a
l'enseigne MDA nour une surface de 250 m* sur la zone commerciale du Desteil & PEIPIN.

Cette instance a décidé de refuser aux requérants l'autorisation sollicitée.

Le texte de cette décision sera affiché a 1a mairie de PEIPIN pendant un mois.

Paur b= Préfet
of par déldgation

§ i s g L
sGrataiie Géndral

Unﬁtbe’ Fi l")ij’_]:-n

PREFECTURE DES AlPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX —Téi. 1 04 92 36 72 00— Fax : 04 42310432 21
Horaires d'ouverlure au public : de 8130 & 11030 et de 13130 & 16100
hilp // wyww.alpes-de-haute-provence. prelgou vl
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Liberts = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le  § & V3, 2510

Direction des libertés publiques

et des collectivités locales
Bureau des élections et des activités réglementées

Vu:

Vu:

VYu:

Vu:

Vu:

Vu:

Vu:

ARRETE PREFECTORAL N°2014. 2o X

portant renouvellement de 1'habilitation
de la chambre funéraire de Sisteron

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la 1.¢gion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le Code Général des Collectivités Territoriales,

la Ioi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le code des communes et relative a la I¢gislation
dans le domaine funéraire,

le déeret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 1a durée de I’habilitation dans
le domaine funéraire,

le déeret n® 95-652 du 9 mai 1995 relatif aux conditions minimales de capacité
professionnelle des dirigeants et des agents des régies, entreprises, associations et de leurs
établissements, habilités dans e domaine funéraire,

le décret n°® 95-653 du 9 mai 1995 relatif au réglement national des pompes fungbres,

larrété préfoctordl 1° 2007-2331 du 16 octobre 2007 portant habilitation dans le domaine
Tunéraire,

larrété! préfcctoral- -n% 2008-496 du 11 mars 2008 portant modification de I'arrétc
n° 2007-2331 du 16 octobre 2007,

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
§ RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — Tél. : 04 92 36 72 00 ~ Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture au public : de 8h30 a 11030 et de 13430 & 16h00 22
http:/fwww.alpes-de-haute-provence gouv. fr



Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,
ARRETE :
Article 1:

La chambre funéraire ayant la dénomination sociale SARL « DURANCE BUECH », située
Z.A. Plan de Roman Amat & Sisteron et représentée par Monsieur Didier CARTIER, est habilitée
dans le cadre des activités suivantes :

e gestion et utilisation des chambres funéraires,
° organisation des obséques,

 fournitures des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires,

* fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations,

 soins de conservation des corps (thanatopraxie).
Article 2 :
Le numéro de l'habilitation est le 14-04-01.
Article 3 :
La durée de la présente habilitation est fixée & six ans & compter de Ia notification du présent arréts.

Article 4 :

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de
I'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs.

Pour e Préfet
et par déléostion
ﬁu’ Le Secrétaire Géndral

Charbel AE

Page 2
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PREFECTURE Digne-les-Bains, le . o 005
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Liberté « Egalité « Frateruité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales
Bureau des Elections at des Activités Réglementées

Affaire suivie par Liliane PALMACCIO

Tél. : 04-92-36-72-42

Fax - (04-92-32-26-91

Vu

VYu

Yu

Vu

Vu

ARRETE PREFECTORALN° 2014. 7./ 7
modifiant I'arrété préfectoral

portant habilitation
dans le domaine funéraire

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le Code G_,érllérralggs Collectivités Territoriales,

Ia Lo 1i° 2008-1350.du,19 décembre 2008 relative & la législation funéraire,

le décret n® 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires,

l'arrété n° 2011-977 du 31 mai 2011 portant habilitation dans le domaine funéraire de la
société de pompes funébres régionales, sise rue du Souvenir Francais & CUERS, et dirigée par

M. Laurent COMBA,

la demande du 4 avril 2014 formulée par M. Grégory CONTI, Controleur de gestion
délégation Sud-Est et Rhone-Alpes, relative au changement de la dénomination sociale,

toutes les piéces annexées au dossier,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

Page 1
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ARRETE :

Article 1 :
L'article 1 de l'arrété préfectoral n® 2011-977 du 31 mai 2011 est modifi¢ ainsi qu'il suit : la société
FUNECAP SUD-EST sise & Cuers — rue du Souvenir Frangais, dirigée par M. Laurent COMBA, est

habilitée pour exercer les activités suivantes :

e organisation des obséques,
» gestion du crématorium de Manosque.

Article 2 :

Les autres dispositions de l'arrété préfectoral n® 2011977 du 31 mai 2011 demeurent inchangées.

Article 3 :

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préiet
et par délégation
?v) Le Secrétaire Général

e
e

st

oy ABOUL

Page 2
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Liberté « Bgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le j 5
Direction de;: Liberiés Publiques et des Collectivités Locales ? % ﬂy%c ggﬁ%%
Bureau des Elections et des Activités Réglemenices

Affaire suivie par M Georges HOUNKPATIN

Té.: 04.92.36.72.77

Fax: (4.92.32.2691

Courriel ;georges.hounkpatin@alpes-de-haute-provence. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL n° 2014- O %2 4}/
portant dérogation 2 la régle du repos dominical
des travailleurs salari¢s de la S.A.S
« Supérette 8 4 Huit »
a LA PALUD SUR VERDON

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU Iarticle L.221-5 du Code du Travail fixant au dimanche le jour de repos hebdomadaire,
VU les articles 1..2132-12 et R.3132-5 du Code du Travail,

VU la demande présentée compléte le 03 mars 2014 par Madame Sandrine RAYNIER, présidente
de 1a S.A.S « Supérette 8 a Huit » 8 LA PALUD SUR VERDON,

VU T'avis du Maire de la PALUD SUR VERDON en date du 11 mars 2014,

VU I’avis de 1'Unité Territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence et de
la Consommation, du Travail et de I'Emploi (UT DIRECCTE) en date du 26 mars 2014,

VU l'avis du syndicat CFTC en date du 25 mars 2014,
VU I’avis du syndicat UDE en date du 18 mars 2014,
VU la consultation des syndicats CCI, CFDT, CGC CFE, CGT et FO en date du 05 mars 2014,

CONSIDERANT que l'ouverture le dimanche d'un commerce qui présente des produits du terroir a
proximité immédiate de l'axe routier qui rend possible l'accés aux sites a forte fréquentation -
touristique tout au long de l'année, avec l'aide d'un espace d'information touristique sur le Pays
Dignois et dun accés Internet & destination des touristes et de la population locale, permet a cet
établissement de réaliser une part importante de son chiffre d'affaires,

SUR proposition de Madame 1a Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

PREFECTURE DES ALPES-DE-BAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — T¢L. : 04 92 36 72 00 — Fax : 04 92 31 04 32
Horaires d'ouverture as public : de 8h30 4 11h30 et de 13h30 4 16000 26
nitp:/fwww.alpes-de-haute-provence.gouv. fr



ARRETE

Article 1% :

Madame Sandrine RAYNIER, responsable de la S.A.S « Supéreite 8 2 Huit » 8 LA PALUD SUR
VERDON, est autorisée a déroger a la régle du repos dominical, pour les travailleurs salariés
rattachés 4 son commerce, pour la période du mois d'avril 4 la mi-novembre 2014,

Article 2 ;

Pendant cette période, les salariés devront bénéficier d’au moins un jour de repos hebdomadaire et
du repos compensateur prévu par la convention collective lide a I'activité. En outre, ils bénéficieront
de la garantie de rémunération décidée lors de I'assemblée générale de la société qui les emploie.

Article 4 :

- Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

- Monsieur le Directeur de 1'Unité Territoriale de la Direction Régionale des Entreprises, de la
Concurrence et de la Consommation, du Travail et de I'Emploi (UT DIRECCTE),

- Monsieur le Colonel, commandant le groupement départemental de Gendarmerie,

- Madame la Présidente de la Chambre de Commerce et d’Industrie Territoriale des Alpes-de-Haute-
Provence,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété qui sera notifié a :

» Madame Sandrine RAYNIER
Présidente de la S.A.S « Supérette 8 4 Huit »
Rue Principale
04120 LA PALUD SUR VERDON

et dont un exemplaire sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
pr / La Secrétaire Générale,

i o
i .

s

vt}

pRar ok ABoUD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le LA G PR
Direction des Libertés Publigues et des Collectivités Locales

Bureau des Elections et des Activités Réglementées

Affaire suivie par Liliane PALMACCIO

TéL : 04-92-36-72-42

Fax : 04-92-32-26-91

mail ; liliane .palmaccio@alpes-de-haute-provence.gouv.fr

ARRETE PREFECTORALN° 2014. 7% # 32

portant renouvellement de "habilitation
dans le domaine funéraire

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du M¢rite

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu  laloi n° 2008-1350 du 19 décembre 2008 relative 4 la 1égislation funéraire,

Vu  le décret n° 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires,

Vu larrété préfectoral n® 2007-2952 du 13 décembre 2007 portant habilitation de I'établissement
secondaire situé 8 allée des Frables & Chéteau-Amoux-Saint-Auban et exploité par

Monsieur Bemmard GASTALD],

Vu lamété préfectoral n°® 2010-1037 du 17 mai 2010 habilitant la SARL FUNEXIA, sise
28 avenue Latourctte & Forcaquier, dans le domaine funéraire,

Vu les pi¢ces annexdes au dossier,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

Page 1
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ARRETE :

Article 1 :
L'établissement secondaire situé 8§ allée des Frables 2 Chiteau-Arnoux-Saint-Auban et exploité par
Monsieur Bernard GASTALDI est habilité pour exercer, sur lensemble du territoire, les activités

suivantes ;

° organisation des obséques,
° transport de corps avant et aprés mise en biére,

¢ fourniture de housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires,

° fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations,
* soins de conservation.

Article 2 ;

Le numéro de I'habilitation est enregistré sous le numéro 14-04-02.

Article 3 :

La validit¢ de la présente habilitation est fixée & six ans 4 compter du 13 décembre 2013.

Article 4 ;

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de
exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. '

Pour le Préfet et par délégation
la Secrétajre Générale

Dominique LAURENT

Page 2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
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PREFECTURE Digne-les-Bains, le
~ Direction des libertés publiques

et des collectivités locales

Bureau des élections et des activiiés réglementces

ARRETE PREFECTORAL N° 2014. 7 ‘j i
fixant la répartition par commune
ou regroupement de communes
des jurés d'assises pour I'année 2015

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion dhonneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le Code de procédure pénale — Livre II, Titre I, Chapitre ler ;

VU le décret n°2013-1289 du 27 décembre 2013 modifié authentifiant les chiffres de la population
de la France ;

VU le décret dec Monsieur le Président de la République du 14 mars 2013 nommant
Madame Patricia WILLAERT préféte des Alpes-de-Haute-Provence ;

VU le décret de Monsieur le Président de la République du 20 aofit 2013 nommant
Madame Dominique LAURENT, administratrice civile détachée en qualité¢ de sous-préfet,

secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

VU larrété préfectoral n°2013-2109 bis du 21 octobre 2013, donnant délégation de signature a
Madame Dominique =~ LAURENT, sccrétaire  générale de la préfecture  des
Alpes-de-Haute-Provence ;

SUR la proposition de la secrétaire générale de la préfecture,
ARRETE :

Article 1%

Le nombre des jurés devant figurer sur la liste du jury criminel de la Cour d'Assises des
Alpes-de-Haute-Provence est fixé a 201 pour l'année 2015, conformément a l'article L 260 du code
de procédure pénale.

vk
PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
8 RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE LES BAING CEDEX - TCL. 1 04 92 26 72 00— Fax: 04923104 32
Horaires d'ouverture au public : de h30 4 1130 et de 13h30 & 16h00 30

hitp:/fwww.alpes-de-haute-provence.pref. gouv i



Article 2 ;

Le nombre de jurés mentionné & l'article précédent est réparti proportionnellement par commune ou
par groupe de communes conformément au tableau annexé. Chaque commune siége d'un tirage au
sort procéde 3 un pré-tirage triple du nombre respectif de jurés.

Article 3 :
Une liste de 100 jurés suppléants résidant a Digne-les-Bains, ville siége de la

Cour d'Assises, sera également constituée. A cet effet, Madame le Maire de Digne-les-Bains
procédera au tirage au sort d'une liste spéceiale de 300 noms,

Article 4 :
Madame la secrétaire générale et Mesdames et Messieurs Ies maires sont chargés de 1'exécution du
présent arrét¢ qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation

La secrétajre générale

Dominique LAURENT

Page 2
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Communes isolées ou regroupées Nombre de jurés Référence
et commune siége du tirage (tirer au sort le triple) | du tirage
Barcelonnette (commune siége)
Enchastrayes 4 B1
Faucon-de-Barcelonnette o0
Jausiers
La Condamine-Chételard
2 B2
Larche - Meyronnes
Saint-Paul-sur Ubaye
Saint-Pons
Les Thuiles; 2 B3
| m_" Livernet-Fours .y |
La Bréole . . 1 B4
Saint-Vincent-les-Forts -
Le Lauzet-Ubaye _ 1 B5
- Mealans-Revel - Pontis|
Annot F
Braux- Le Fugeret - Méailles 2 c1
L Saint-Benoit - Ubraye
Castellane
Demandolx - La Garde| 3 o
Peyroules - Rougon
Saint-Julien-du-Verdon - Soleilhas o L |
Colmars
Allos - Beauvezer 3 o3
Thorame-Basse - Thorame-Haute
Villars-Colmars
Entrevaux
Castellet-1és-Sausses - La Rochetie 2 c4
i Saint-Pierre - Sausses - Val-de-Chalyagne e |
Saint-André-les-Alpes
Allons - Angles - Lambruisse ) c5
La Mure-Argens
Vergons|
Barréme 1 B
Bliegux - Chaudon-Norante - Sepez L
Clumanc 1 D2
Moriez - Saint-Jacques - Saint-Lions - Tartonne
Te Brusqnet . _ 9 03
I Entrages - Marcoux -La Robine-sur-Galahre B =
La Javie 1 D4
B Archail - Beaujeu - Draix - Prads-Hte-Bléone
Oraison | L. 7 B8
Entrevennes - Le Castellet - Puimichel] — *
Les Mées - 7 6
vialyjai
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Communes isolées ou regroupées Nombre de jurés Référence
et commune sigge dn tirage (tirer au sort le triple) | du tirage
‘Mézel (commune siége) 1 07 i
Beynes - Chateauredon - Majastres o
Bras d'Asse 3 D8
Brunet - Estoublon - Saint-Jeannet - Saint-Julien-d'Asse
Moustiers-Sainte-Marie
La Palud-sur-Verdon - Pulmoisson 3 Dg
Satnte-Croix-du-Verdon - Saini-Jurs| e |
Riez 2 | D10
Roumoules
Allemagne-en-Provence b 514
Esparron-de-Verdon
Sainl-Laurent-du-Verdon
Quinson 1 D12
Montagnac-Montpezat
Seyne
Auzet - Barles - - St-Martin-l¢s-Seyne; 2 013
= Verdaches - Le Vernet|
Selonnet
Montclar 1 D14
_____ Valensale 4 e L D A
Gréoux-les-Bains
L - Saint-Martin-de-Brdmes 4 S
| - ity sesa Aiglun s 4 2 D17
Mallemoisson
Le Chaffaut-Saint-Jurson 2 [31 8
Champtercier | 1 019
Thoard 1 D20
Mirahean
Barras - Les Castellard-Mélan ] D21
- ul Hautes-Dhayes )
Digne-les-Bains 20 D
Banon
Revest-des-Brousses| 2 Fi1
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le 28 iy R, 2016
Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales

Bureau des Elections et des Activités Réglementées

Affaire suivie par Liliane PALMACCIO

TéL : 04-92-36-72-42

Fax : 04-92-32-26-91

mail : liliane .palmacciof@alpes-de-hanfe-provence.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N°2014. #% 2.

portant renouvellement de I'habilitation
dans le domaine funéraire

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu la loi n® 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le code des communes et relative a la législation
dans le domaine funéraire,

Vu laloin® 2008-1350 du 19 décembre 2008 relative 4 la législation funéraire,

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 1a durée de Thabilitation dans le
domaine funéraire,

Vu e déeret n® 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires,

Vu [lamrété préfectoral n® 2008-1185 du 30 mai 2008 portant habilitation de I'établissement
secondaire situé rue des Cordeliers a Sisteron et exploité par Monsicur Olivier STEENKISTE,

Vu lademande et les pi¢ces annexées au dossier,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

Page 1
35



ARRETE :

Article 1 :

L'établissement secondaire de pompes funébre dénommé « SARL. pompes funebres des Alpes »
situé rue des Cordeliers & Sisteron et exploité par Monsicur Olivier STEENKISTE, en qualité de
gérant, est habilité pour exercer sur 'ensemble du territoire les activités suivantes :

e organisaiion des obséques

e soins de conservation des corps (thanatopraxic)

» transport de corps avant et aprés mise en biére

e fourniture des corbillards

* fourniture des housses, des cercucils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires

* fourniture des tentures exiérieures des maisons mortuaires

* fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations

Article 2 ¢

Le numéro de I'habilitation est enregistré sous le numéro 14-04-05,

Article 3 :

La validité de la présente habilitation est fixée a six ans 4 compter de la date du présent arrété.

Article 4 :

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de
Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
la staire Générale

/

Dominique LAURENT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE Digne-les-Bains, le
Direction des Libertés Publiques et des Collectivités Locales

Bureau des Elections ¢t des Activités Réglementées

Affaire suivie par Liliane PALMACCIO

Tél. : 04-92-36-72-42

Fax : 04-92-32-26-91

mail : liliane palmacciof@alpes-de-haute-provence. gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL N° 2014. 729 3

portant renouvellement de 1'habilitation
dans le domaine funéraire

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Va le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu  la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant le code des communes et relative a la Iégislation
dans le domaine funéraire,

Vu laloin® 2008-1350 du 19 décembre 2008 relative & 1a 1égislation funéraire,

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 la durée de I'habilitation dans le
domaine funéraire,

Vu le décret n® 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires,

Vu larrété préfectoral n® 2008-664 du 3 avril 2008 portant habilitation de 1'établissement
principal situé 22 allée des Erables a Chéteau-Arnoux-Saint-Auban et exploité pat
Monsieur Olivier STEENKISTE,

Vu lademande et les pidces annexées au dossier,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

Page |
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ARRETE :

Arxticle 1 :

L'établissement principal de pompes funébres dénommé « SARL pompes funébres des Alpes » situé
22 avenue des Frables &  Chéteau-Amoux-Saint-Auban el exploit¢é  par
Monsieur Olivier STEENKISTE, en qualité de gérant, est habilité pour exercer, sur l'ensemble du
territoire, Ies activités suivantes :

* organisation des obséques

* soins de conservation des corps (thanatopraxie)

e transport de corps avant et aprés mise en biére

¢ fourniture des corbillards

o fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intéricurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires

* fourniture des tentures extérieures des maisons mortuaires

* fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations

Article 2 :

Le numéro de I'habilitation est enregistré sous le numéro 14-04-04.

Article 3 :

La validité de la présente habilitation est fixée 4 six ans & compter de Ta date du présent arrété.

Article 4 ;

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence est chargée de
’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
la Setrétansd Générale

Dominique LAURENT
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

PREFECTURE

DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES
ET DES COLLECTIVITES LOCALES
Burean du Contentiewx Interministériel

¢t du Droit de ’Environnement
t . Digne les Bains, Ie

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-7 5 §

Portant approbation du tracé de détail de création de capacité d’accueil pour les énergies
renouvelables de la Vallée de la Durance — Boutre — Sainte-Tulle

- Travaux de construction d’une ligne électrique aérienne double circuit a 225 000 volts sur les
communes de Sainte-Tulle, Manosque et Gréoux les Bains,

- Travaux de modification de la ligne ¢lectrique aérienne a 225 000 volts BOUTRE-SAINTE-TULLE
1 sur les communes de Sainte-Tulle, Manosque et Gréoux les Bains,

- Travaux de mise en souterrain partielle, en technique 225 000 volts, de la ligne électrique & 150 000
volts ROUMOULES- SAINTE-TULLE sur la commune de Sainte-Tulle,

A effet de :

- Créer une ligne électrique aérienne & 225 000 volts BOUTRE-SAINTE-TULLE 2 sur les communes
de Sainte-Tulle, Manoque et Gréoux les Bains,

- Modifier le tracé de la liaison & 225 000 volts BOUTRE-SAINTE-TULLE 1 sur les communes de
Sainte-Tulle, Manosque et Gréoux les Bains et créer les liaison aéro-souterraines & 225 000 volts
ROUMOULES — SAINTE-TULLE (exploitées en 150 000 volts) sur les communes de Sainte-Tulle,
Manoscue et Gréoux les Bains

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le code de I’énergie, notamment les articles 1. 323-3 4 L. 323-9 ;

VU laloi du 15 juin 1906 modifide, sur les distributions d*énergie et notamment son article 12 ;

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
& RUE DU DOCTEUR ROMIET - 04016 DIGNE LES BAINS CEDEX — T2l : 04 92 36 72 00— Fax - 04 92 31 04 32
Horaires d'ouveriure au public ; de 8h30 & 11h30 et de 13h30 4 16000
http./fwww.alpes-de-haute-provence.gouy, i 39




VU le déeret n° 70-492 du 11 juin 1970 modifié pris pour l'application de l'article 35 modifié de la loi
du 8 avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité et de
gaz qui ne nécessitent que 'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites
servitudes et notamment ses articles 11 et suivants ;

VU I"arrété ministériel du 10 octobre 2013 déclarant d*utilité publique les travaux relatifs a I’ouvrage
précité;

VU la demande en date du 3 décembre 2013 par laquelle RTE-réseau de transport d’électricité, sollicite
Pouverture d’une enquéte parcellaire en vue d’instituer notamment les servitudes Iégales nécessaires a la

création de capacité d’accueil pour les énergie renouvelables de la vallée de 1a Durance sur le territoire
des communes de Sainte-Tulle et Gréoux les Bains ;

VU le dossier annexé a la demande et notamment les plans parcellaires ;

VU le courrier en date du 27 décembre 2013 de la direction régionale de [’environnement,
"aménagement et du logement de la Région « Provence, Alpes, Cote d’Azur », proposant la mise a
I’enquéte de ce dossier;

VU Tlarrété préfectoral du 21 janvier 2014, prescrivant I*ouverture d’une enquéte de servitudes sur le
territoire des communes de Sainte-Tulie et de Gréoux les Bains du 19 au 28 février 2014 inclus ;

VU les résultats de cette enquéte et le rapport du commissaire-enquéteur en date du 1* mars 2014,
assorti d’un avis favorable motivé ;

VU le rapport de la direction régionale de ’environnement, I'aménagement et du logement de la région
« Provence, Alpes, Cote d’Azur », en date du 15 janvier 2014 proposant I’approbation du tracé de détail
en vue de créer la capacité d’accueil pour les énergies renouvelables de la vallée de la Durance par la:

- création de la ligne aérienne a 225 000 volts Boutre-Sainte-Tulle 2;

- modification du tracé de la ligne adrienne a 225 000 volts existante Boutre — Sainte-Tulle 1;

- modification du tracé de ia ligne aéro-souterraine a 150 000 volts existante Roumoules —

Sainte-Tulie ;

sur le territoire des communes de Sainte-Tulle, Manosque et Gréoux les Bains dans le département des
Alpes de Haute-Provence, tel qu’il a été soumis a I’enquéte, ainsi que I’établissement des servitudes ;

Considérant que certains accords amiables n’ont pu éire obtenus de la part des propriétaires concernés
par les travaux et que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont bien été accomplies ;

Considérant I'intérét qu’il y a pour la collectivité d’évacuer cette nouvelle production d’énergies
renouvelables de la vallée de la Durance et de renforcer [a sécurité de I’alimentation électrique des Alpes

de Haute-Provence;
Considérant I’avis motivé favorable émis le 1% mars 2014 par le commissaire enquéteur ;

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de Haute-Provence:

ARRETE

ARTICLE1:

sont approuvées, telles qu'elles figurent sur les plans parcellaires annexés au présent arrdté leg
dispositions du tracé de détail de création de capacité d'accueil pour les énergies renouvelables de 140



vallée de la Durance sur le territoire des communes de Sainte-Tulle et de Gréoux les bains dans le
département des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 2 ;

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres sont établies sur les
parcelles de terrain spécialement désignées a I'enquéte, figurant sur les tableaux parcellaires également
ci-annexés et pour lesquelles toutes les formalités prescrites par les lois et reglements subséquents ont
¢té régulierement accomplies,

ARTICLE 3 :

Les droits des tiers sont et demeurent entiérement réservés,

ARTICLE 4 :

Cet arrété sera affiché en mairies de Sainte-Tulle et Gréoux les Bains et notifié aux propriétaires et
exploitants pourvus d'un titre régulier d'occupation par RTE-réseau de transport d'électricité, par lettre
recommandée avec accusé de réception.

Au cas ol un propriétaire de fonds ne pourrait &tre ateint, la notification sera faite soit & son mandataire,
soit au gardien de la propriété ou a défaut, au maire de la commune concernée qui procédera alors 2 la
notification par voie d'affichage en mairie.

Cette décision peut étre contestde, dans un délai de deux mois, suivant sa notification ou son affichage,
devant le tribunal administratif de Marseille (22-24 rue Breteuil).

ARTICLE S :

Madame la secrétaire générale de Ia préfecture des Alpes de Haute-Provence, les maires des communes
de Sainte-Tulle, Gréoux les Bas, la directrice de RTE réscau de transport d'électricité systéme
électrique sud est a Marseille, fe directeur RTE réseau de transport d'électricité centre de développement
et ingéniérie 3 Marseille sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution et de la notification du
présent arrété qui sera inséré an recueil des actes administratifs de la préfecture et qui sera en outre
affiché en mairies de Sainte-Tulle et Gréoux les Bains, au licu accoutumé, et dont une ampliation sera
adressée 4 la direction départementale des territoires, et & la direction régionale de 'environnement, de
'aménagement et du logement & Marseille.

Pour Ie Drélot ot pog délégation

g G L I S
Ia S 8 Ladndrale

Dominique T AURENT
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nﬁﬁmmm_ua FRANCAISE
PREFECTURE DES ALPES DE HAUTE PROVENCE

Sous-préfecture de Forcalquier FORCALQUIER, le 03 avril 2014
Service réglementation

ARRETE PREFECTORAL n° 2014 - 633
Portant fermeiure administrative
du Bar « Le Privé » 4 Manosque

LE PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code pénal et, notamment, son article R610-5 ;

VU le code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses article L.2212-1, 1.2212-2-1,
L.2215-1;

VU le code de la Santé Publique, notarnment le 3 de son article L..3332-15;

VU la loi n° 79-587 du 11 juillet 1979 modifiée refative & la motivation des actes administratifs et &
1’amélioration des relations entre I’administration et le public ;

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 modifiée velative aux droits et libertés des communes, des
départements ei des régions ;

VU 1a loi n°2000-321 du 12 avril 2000 medifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations ;

VU l'arrété préfectoral n° 2013-41 du 18 mars 2013 fixant l'organisation et les attributions des services
de la préfecture des Alpes de Haute Provence ;

VU T'arrété n° 2014-361 du 5 mars 2014, donnant délégation de signature & Monsieur Charbel
ABOUD, sous-préfet de T'arrondissement de Forcalquier par intérim ;

VU I arréié préfectoral n® 2011-1160 du 22 juin 2011,portant police générale des débits de boissons
dans le département des Alpes de Haute-Provence ;

VU le procés- verbal de renseignement administratif n° 2014/376 en date du 10 féviier 2014, du chef
de la circonseription de sécurité publique de Manosque, relevant de nouveaux manquemenis aux
dispositions législatives et réglementaires relatives a 1a tenue d'un débit de boissons et notamment
les articles I 3342-1 et L 3342-2 du code de la santé publique.

VU la lettre du sous-préfet de Forcalquier en date du 26 février 2014, dans le cadre de la procédure
contradictoire, adressée 3 Madame Sandrine CHABAUD, gérante de I'établissement « le Privé »,
sis 5 Boulevard Mirabeau, 3 Manosque hii demandant d'adresser ses éventuelles observations sur
cette affaire ;

VU le compte-rendu rendu , des observations orales de Madame Sandrine CHABAUD, gérante du bar
Le Privé, sis 5 Boulevard Mirabeau & Manosque (04), recueillies le 31 mars 2014;

SOUS-PREFECTURE DE FORCALQUIER
Place Martial SICARD BP 32 04300 FORCALQUIER Tél. 04.92.75.75. 00 — Fax : 04.92.75.39.19
Horaires d'ouverture au public : de 9hC0 & 12100 et de 13130 & 16h3
5_(_)115—Drefecture—d(-:-forcalquier@.alnes—de-hautc—m‘ovence.Eouv.fr
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CONSIDERANT, que lors d'une intervention, le dimanche 9 février 20143, les services de police était
alertés par les pompiers intervenus au sein de I'établissement, pour une personne de sexe féminin,
mineuie, visiblement dans un état de coma éthylique

CONSIDERANT, que lors de cette méme intervention, huit consommateurs de boissons alcoolisées
étaient présents dans I'établissement, dont cing mineurs 4gés de 15 4 17 ans.

CONSIDERANT, que par arrété N°2013-1340 du 28 juin 2013 le Préfet des Alpes de Haute Provence
décidait une fermeture administrative de six semaines du 01 juillet 2013 au 12 aofit 2013.

CONSIDERANT, que la gérante du bar « Le Privé » a été invitée 4 présenter ses observations par lettre
du 26 février 2014, en application de l'article 24 de la loi du 12 avril 2000 susvisée ;

CONSIDERANT, que la gestion de ce commerce a été une source de troubles graves 4 l'ordre et a Ia
moralité publics du fait des actes délictueux qui s'y sont déroulés et qu'il y a lieu de le fermer ;

Sur la proposition de Monsieur le sous-préfet de Forcalquier par intérim,

ARRETE

ARTICLE ler. — Une mesure de fermeture administrative de trois mois, est prescrite 4 I’encontre de
I'établissement « le Privé », sis 5 Boulevard Mirabeau & Manosque, 4 compter de la notification
par les services de police, du présent arrété a son exploitante ;

ARTICLE 2. — Dans le cas ot il serait contrevenu & Particle 1% du présent arrété, l'exploitante
s’exposerait aux sanctions prévues par Particle L. 3352-6 du code de la santé publique (amende de
3.750 € et emprisonnement de 2 mois) ;

ARTICLE 3 -~ Le document joint en annexe 1 du présent arrété, devra étre apposé par l'exploitante a
l'entrée de I'établissement pendant toute la durée de fermeture ;

ARTICLE 4. — Le représentant légal de 'établissement dispose d’un délai de deux mois pour
introduire :
Un recours gracieux au Préfet des Alpes de Haute-Provence, sous-préfecture de Forcalquier BP
32 04301 Forcalquier cedex ;

== Un recours hiérarchique auprés de Monsieur le Ministre de Iintérieur, Direction des libertés
publiques et des affaires juridiques (DLPAJ),

= En I’absence de réponse de I’administration dans un délai de deux mois 4 compter de la date de
réception du recours, celui-ci doit-&tre considéré comme implicitement rejeté ;

== Un recours contentieux auprés du Tribunal administratif compétent :
Tribunal administratif de Marseille —
Adresse : 22-24 rue Breteuil 13286 MARSEILLE Cedex 01

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant Vexpiration d’ume durée de deux mois
suivant la date de notification de la décision contestée ou la date de rejet du recours gracieux ou
hiérarchique.

Pour €tre recevable, le recours mentionpera les nom, prénom, adresse du requérant, comportera
copie du présent arrété, en trois exemplaires, et ’exposé des motifs pour lesquels son annulation
est demandée et devra étre pourvu de I’équivalent de 35 Euros en timbres fiscaux y étant apposés.

43



ARTICLE 5. — Monsieur le sous préfet de Forcalquier par intérim et Monsieur le commandant de
police a 'emploi fonctionnel, chef de la circonscription de sécurité publique de Manosque , sont

chargés de l'exécution du présent arrété. Il sera notifié, avec mention des voies et délais de recours
a Madame Sandrine CHABAUD.

Par ailleurs, copie sera adressée 4

Monsteur le Maire de la commune de Manosque,

Monsieur le Procureur de la Républigue,

Monsieur le président de la chambre syndicale des hoteliers-restaurateurs, débitants de

boissons et de discothéques des Alpes de Haute-Provence, chambre de commerce et d’industrie 2
Digne les Bains,

Monsieur le Ministre de | 'Intérieur

direction des libertés publiques et des affaires juridiques
cabinet-bureau des polices administratives

11, rue des Saussaies — 75800 Paris,

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs a la préfecture.

FORCALQUIER, le 03 avril 2014,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet de Forcalquier par intérim,

Charbel ABOUTY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne—les—B ains, le 28 mars 2014
Service Environnement }IRisq_ucs

- W

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-599

Portant autorisation de défricher un bois des particuliers
pour la réalisation des travaux de confortement de la digue des
Buissonnades sur la commune d'Oraison
sur une superficie totale de 10 000 m* (1,0000 ha).

Objet : Demandeur/Propriétaire : Commune d'Oraison
Qurface autorisée & défricher : 10 000 m?
Commune : Oraison

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneut
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Va le Titre IV du livre 11T du Code Forestier ;

Vau le Décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

Vu la demande d'autorisation reque le 28 juin 2013 et complétée de 11 septembre 2013, présentée
par la Commune d'Oraison, proprié¢taire de la parcelle n® 1195 section [ située sur la commune de
Oraison pour défricher une superficie de 10 000 m?;

Vau 12 liste des mesures correctrices ot compensatrices Proposees ;
Vu le plan d'implantation du projet ;

Vu le procés-verbal de reconnaissance dressé suite a la visite sur place réalisée le 13 décembre
2013 ;

Vu les remarques faites par 1a commune d'Oraison par courrier du 13 février 2014 concernant le
procés-verbal de reconnalissance ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2013-626 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature a
Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-
Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
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Vu l'arrété préfectoral n° 2013-1735 du 08 aoft 2013 donnant subdélégation de signature a

Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement et Risques a la Direction

Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence ;

Considérant 'impact modéré du projet sur les boisements ripicoles ;

Considérant que les travaux permettront une colonisation durable de la végétation entre les €pis ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,
ARRETE :

Article 1 ; Est autorisé te défrichement de 10 000 m?* de bois sis sur la commune d'Oraison au Heu-

dit "Les Mathetes Sud", pour la réalisation de travaux de confortement de la Digue des
Buissonnades, sur la parcelle ainsi cadastrée :

Propriétaire/Bénéficiaire Localisation Lieux-dits Section | Parcelles Surface Surface
N° cadastrale en autorisée i
m* défricher en m?
Comimune d'Oraison Oraison "Les Mathetes Sud" F 1195 264750 10 000
TOTAL 264750 10 000

Article 2 - Mesures d'accompagnement :
L'autorisation est soumise au strict respect des prescriptions complémentaires suivantes. Le
bénéficiaire s'engage :

au titre des mesures de réduction des impacts :

- lors des travaux et a travers des campagnes d'interventions réguliéres de procéder & la
destruction systématique des espéces invasives et surtout du Buddleia ;

- de réaliser les travaux de défrichement entre les mois d'octobre et de mars ;

- d'effectuer un suivi écologique pendant la durée du chantier par un bureau d'étude
naturaliste.

- conserver la végétation sur les parties basses des talus ;

au titre des mesures compensatoires .

- de réaliser des plantations pour renaturer la ripisylve uniquement dans les zones ayant fait
l'objet de défrichement coté Durance.

Article 3 - Engagement du bénéficiaire :
Le bénéficiaire s'engage 4 respecter la législation applicable a ces terrains et 4 conserver
I'affectation boisée des terrains ne faisant pas l'objet de la présente autorisation ;

- informer le Service Environnement et Risques de la Direction Départementale des
Territoires du commencement des travaux au plus tard 48 heures avant ;

- informer le Service Environnement et Risques de la Direction Départementale des
Territoires dans un délai d'un mois de la fin des opérations de végétalisation et organiser une
réception définitive en fin de chantier ;

- faire parvenir a la Direction Départementale des Territoires un certificat d'affichage de
l'autorisation en mairie et sur le site.
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Article 4 - Validité de I'autorisation :
La durée de validité de cette autorisation est de 5 ans a compter de Ja date de la présente décision
conformément & l'article L.311-1 du Code Forestier.

Article 5 - Sanction :

g4l est constaté lors du chantier ou de la réception des fravaux qu'une partie des travaux ou des
mesures de réduction des impacts ou des mesures compensatoires n'a pas été exécutée ou l'a été
dans des conditions différentes de celles prévues au présent arrété, le maitre d'ouvrage s'expose aux
sanctions prévues par la loi et plus particuliérement aux sanctions visées aux articles L.313-1 a
1.313-7 du code foresticr avec éventuellement la réalisation par 'administration, aux frais du maitre
d'ouvrage, des travaux initialement prévus.

Article 6 - Affichage :

L'autorisation de défrichement doit faire T'objet, par son bénéficiaire, d'un affichage sur le
terrain de maniére visible de l'extérieur ainsi qu'a la mairie. Cet affichage a lieu 15 jours au
moins avant le début des opérations de défrichement et il est maintenu 2 la mairie pendant deux
mois et sur le terrain pendant la durée des opérations de défrichement. Le plan cadastral des
parcelles & défricher doit également étre déposé 3 la mairie de situation du terrain par le
bénéficiaire de I'autorisation de défrichement. La mention de ce dépdt doit étre indiquée sur les
affiches apposées en mairie et sur le terrain (article R.312-6 du Code Forestier). L'absence
d'affichage est puni d'une amende prévue pour les contraventions de la troisiéme classe.

Article 7 - Recours :
Sl estime qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, le demandeur
peut contester la présente décision dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recouts gracieux, aupics de I'auteur de 1a décision, ou hiérarchique adresse au Ministére
de T'Agriculture, de I'Agroalimentaire et de Ia Forét. L'absence de réponse dans un délai de
deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille - 22 Rue Breteuil -
13006 Marseille.

Article 8 - Publication :

L'affichage de cet arrét¢ est consultable sur le site internet de la préfecture des alpes-de-haute-
provence : Www.alpes-de-haute-provence.gouv.fr. A travers les "Publications", l'accés aux
documents se fait dans le "Recueil des Actes Administratifs".

Article 9 - Exéention :

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires des Alpes de Haute-Provence, le Maire d'Oraison sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution de la présente décision.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 03 avril 2014
Service Environnement Risques

oAt - 5B - Modifls - 048t

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-634

Abrogeant l'arrété préfectoral n® 2014-278 du 20 février 2014 et
Portant distraction et application du régime forestier
sur la commune de CHATEAU-ARNOUX SAINT-AUBAN

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Vu les articles L.211-1, L.214-3, R.214-Z et R.214-8 du Code Forestier ;

Vu la délibération du Conseil Municipal de Chateau-Arnoux Saint-Auban en date du 22 janvier
2014 ;

Vu V'avis du Directeur d'agence de 1'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 13 février 2014 ;

Vu les plans des lieux ;
Vu l'arrété préfectoral n® 2014-2078 en date du 20 février 2014 ;

Vu 1'Arrété Préfectoral n® 2013-626 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature & Madame
Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu I'Arrété Préfectoral n® 2013-1735 du 08 aoft 2013 donnant subdélégation de signature 2
Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement et Risques & la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur propoesition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE :

Article 1 :
Cet arrété préfectoral annule et remplace 1"arrété préfectoral n® 2014-278 du 20 février 2014.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
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Article 2 ¢
Sont distraites du régime forestier les parcelles désignées ci-apres :

Département Personne morale | Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section Parcelle Surface (ha)
Alpes de Haute- Commune de Chiteau-Arnoux "Les Vignasses” AV 110 1,5600
Provence Chatean-Arnoux Saini-Auban "Barbarin Sud” AY 364p 0,2292
Saint-Auban "Barbarin Sud" AV 619 1,0860
TOTAL 2,8752
Article 3 :

Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terrains désignées ci-dessous, apres la
conclusion de ’acte authentique d’échange :

Département Personne morale Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section | Parcelle Surface (ha) |

Alpes de Haute- Commune de Chéteau-Amoux "La Gorge de Bellon" AB 3% 0,1650

Provence Chéteau-Armoux Saint-Auban *Barbarin Sud” AV 122 0,2500

Saint-Auban "Saini-Jean" AV 126 0,6800

"Barbarin Sud" AV 133 0,5350

"Barbarin Sud" AV 343 0,0187

"Saint-Jean” AV 367 0,4800

"Saint-Jean" AV 365 0,7465

TOTAL 2,8752
Article 4 :

Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois qui suit sa notification, par toute
personne estimant qu'il a &té fait une application incorrecte de la réglementation en vigusur, en
précisant le point sur lequel porte la contestation

- par Tecours gracieux, aupres de V'auteur de la décision, ou hiérarchigue adress¢ au Ministére
de T'Agriculture de I'Agroalimentaire et de la Forét. L'absence de réponse dans un délai de
deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déféree au
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contenticux devant le Tribunal Administratif de Marseille- 22-24, Rue de
Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06.

Article 4 :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Madame la
Directrice Départementale des Territoires et Monsieur le Maire de la commune de Chéteau-Arnoux
Qaint-Auban sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de T'exécution du présent arrété qui sera
affiché dans la commune de Chéateau-Arnoux Saint-Auban et publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 04 avril 2014
Service Environnement Risques

AP -

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-635

Portant application du régime forestier
sur la commune de SISTERON

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu les articles 1.211-1, 1.214-3, R.214-2 et R.214-8 du Code Forestier ;
Vu la délibération du Conseil Municipal de Sisteron en date du 19 février 2014 ;

Vu l'avis du Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 25 mars 2014 ;

Vu les plans des lieux ;

Vu I'Arrété Préfectoral n® 2013-626 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature 4 Madame
Gabriefle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu I'Arrété Préfectoral n® 2013-1735 du 08 aofit 2013 donnant subdélégation de signature a
Monsicur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement et Risques & la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
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AVENUE DEMONTZEY - (S 10211 - (4002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - T#léphans 04.92,30.55.00
Horaives d'ouverture au public - de 9ha LR 30 ctde 14 13 8 16h 13, du lundi au vendredi 50
Site inlemnet © www.alpes-de-haute-provence. pref gouv, fr



Article 1 :

ARRETE ;

Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terrains désignées ci-aprés :

Département Personne morale Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section Parcelle Surface (ha)
Alpes de Haute Commune de SISTERON « Les Chaudétes » E 1074 24244
Provence Sisteron « Les Chaudétes » F 1547 0,1170
« Les Chaudétes » F 1571p 1.3300
TOTAL 3,8714
Article 2 :

Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois qui suit sa notification, par toute
personne estimant qu'il a ¢été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte la contestation :

- par recours gracieux, aupres de l'auteur de la décision, ou hi¢rarchique adressé au Ministére
de I'Agriculture de 1'Agroalimentaire et de la Forét. L'absence de réponse dans un délai de
deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille- 22-24, Rue de
Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06.

Article 3 ;

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Madame la
Directrice Départementale des Territoires et Monsieur le Maire de la commune de Sisteron sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché dans la
commune de Sisteron et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne—les—Bains, le 04 avril 2014
Service Environnement Risques ‘
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014-664

Portant distraction et application du régime forestier
sur la commune de SEYNE les ALPES

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vau les articles L.211-1, L.214-3, R.214-2 et R.214-8 du Code Forestier ;
Vau la délibération du Conseil Municipal de Seyne les Alpes en date du 12 décembre 2013 ;
Vi 1a délibération du Conseil Municipal de Seyne les Alpes en date du 24 février 2014

Va I'avis du Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 03 février 2014 ;

Vu les plans des lieux ;

Vu 1'Arrété Préfectoral n® 2013-626 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature & Madame
Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu T'Arrété Préfectoral n° 2013-1735 du 08 aofit 2013 donnant subdélégation de signature a
Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement et Risques a la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur proposition dec Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence |
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Article 1 :

ARRETE :

Sont distraites du régime forestier les parcelles désignées ci-apres :

Département | Personne morale | Territeire communal INDECATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lien dit Section Parcelle Surface (ha)
Alpes de Haute- Commune de Seyne les Alpes |« La Cabane des Mulets » C 1068 0,7570
« La Cabane des Mulefs » C 1069p 1,3330
« La Cabane des Mulels » C 1070 2,1860
« La Cabane des Mulets » C 1071 7,2300
« Les Méarzes » D 1633 0,0006
« Champflorin » E 859 0,0025
TOTAL 11,5091
Article 2 :
Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terrains désignées ci-aprés :
Département | Personne morale |Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section | Parcelle Sarface (ha)

Alpes de Hautes ~ Commune de Seyne les Alpes « Le Faut » B 578 4,8910
Provence Seyne fes Alpes «Le Faut» B 610 2,7370
« Le Faut » B 611 0,9310
« Le Chateau et I’Hermitage » B 1244 0,7440
« Le Chéteau et PHermitage»| B 1245 4.6750
« Le Chéteau et I’Hermitage » B 1246 2.8200
« Le Chitean et 'Hermitage»y B 1247 1,9620
« Le Chiteau et I’Hermitage » B 1248 1,6640
« Chantemerle » C 31 0,3830
« Chantemerle » C 35p 2,4583
« Les Pénies » C 121p 54826
« Les Pénies » C 143 2,9420
« Chabriére » C 1050p 24104
« Chantemerle » C 1580p 1,5886
TOTAL 35,0894

Article 3 :

Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois qui suit sa notification, par toute
personne estimant qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte la contestation :

- par recours gracieux, auprés de l'auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au Ministére
de I'Agriculture de I'Agroalimentaire et de la Forét. L'absence de réponse dans un delai de
deux mois fait nailtre une décision implicite de rejet qui peut elie-méme étre déférée au
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille- 22-24, Rue de
Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06.
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Article 4 :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de 1'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Madame la
Directrice Départementale des Territoires et Monsieur le Maire de la commune de Seyne-les-Alpes
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera affiché dans la
commune de Seyne-les-Alpes et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,

Pour la Diracirics (%ﬁrtementale
des Tdfttdres,

pisrenMires COLIN
Chef du Swivien
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION BEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Baj_ns, le 04 avril 2014
Service Environnement Risques
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ARRETE PREFECTORAL N° 2014-665

Portant distraction et application du régime forestier
sur la commune des OMERGUES

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Va les articles L.211-1, L.214-3, R 214-2 et R.214-8 du Code Forestier ;
Vu la délibération du Conseil Municipal des Omergues ei date du 17 janvier 2014 ;

Vu l'avis du Directeur d'agence de 'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 21 mars 2014 ;

Vu les plans des lieux ;

Vu 1'Arrété Préfectoral n° 2013-626 du 03 aviil 2013 donnant délégation de signature & Madame
Gabriclle FOURNIER, Directrice Départementale des Tetritoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu UArrété Préfectoral n° 2013-1735 du 08 aolt 2013 donnant subdélégation de signature a
Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environmement ef Risques & la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;
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Article 1 :

ARRETE :

Sont distraites du régime forestier les parcelles désignées ci-aprés :

Département | Personne morale | Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section Parcelle Surface (ha)
Alpes de Haute- | Commune des Les Omergues « La Rouine » WH 15 3,1065
Omergucs « La Rouine » WH 17p 2,3567
« La Rouine » WH 18 9.1250
TOTAL 14,5882
Article 2 :
Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terrains désignées ci-apreés :
Département | Personne morale |Territoire communai INDICATIONS CADASTRALES
propriétaire
Lieu dit Section | Parcelle Surface (ha)
\Alpes de Hauteq  Commune des Les Omergues « La Mouisse » WD 109 9.7030
Provence Omergucs « Le Barrard » WL 3 0,9940
« Le Barrard » WL 8 1,4500
« Les Ponches » WO 10 2,3065
« Défends du bon péou » WR 10b partic 2,2364
TOTAL 16,6899

Article 3:

Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois qui suit sa notification, par toute
personne estimant qu'il a été fait une application incorrecte de la réglementation en vigucur, en

précisant le point sur lequel porte la contestation :

- par recours gracieux, auprcs de l'auteur de la décision, ou hiérarchique adressé au Ministére
de l'Agriculture de 1'Agroalimentaire et de la Forét. L'absence de réponse dans un délai de
deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée an
Tribunal Administratif dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille- 22-24, Rue de
Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06.

Article 4 :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de 1'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Madame la
Directrice Départementale des Territoires et Monsieur le Maire de la commune des Omergues sont
chargés, chacun en ce qui le concemne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché dans ia

commune des Omergues et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREEET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le ~ 8 BUR. 2014
Service Economie Agricole

ARRETE PREFECTORALN® 2014 - 04,

fixant le ratio départemental de productivité minimale
relatif A I'aide aux ovins pour la campagne 2014

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vau le réglement (CE) n° 73/2009 du conseil du 19 janvier 2009 établissant des régles communes
pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant

certains régimes de soutien en faveur des agriculteurs, notamment son article 111 ;

Vu le code rural, et notamment son article D615-44-23, paragraphes I et I ;

Vu 1 arrété ministériel du 12 mars 2014 portant fixation du ratio de productivité minimale relatif &

'aide aux ovins pour la campagne 2014 ;

CONSIDERANT lavis de ]a Commission Départementale d'Orientation de I'Agriculture du

27 mars 2014 ;

Sur la proposition de Mime la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE :
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Article 1% : Un agriculteur, souhaitant bénéficier de l'aide aux ovins pour la campagne 2014, et
dont le sidge d'exploitation est situé dans le département des Alpes-de-Haute-Provence, s'engage a
respecter un tatio de productivité fixé 4 0,6 naissance par brebis,

Article 2 :Mme la directrice départementale des territoires est chargée de l'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Le sous-préfet,
Préfet par suppléance,

Charbel ABOUD
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Liberté + Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, Ie 9 avril 2014
Service Economie Agricole

ARRETE PREFECTORAL n° 2014 -691

définissant les conditions d'octroi des dotations et des droits 2 paiement unique
supplémentaires issus de la réserve

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honnear
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le réglement (CE) n® 73/2009 du conseil du 19 janvier 2009 établissant des régles communes
pour les régimes de soutien direct dans le cadre de la politique agricole commune et établissant
certains régimes de souiien en faveur des agriculteurs, modifiant les réglements (CEE)
n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006 et (CE) n° 378/2007 et abrogeant le réglement (CE)
n® 1782/2003 ;

Vu le réglement (CE) n° 1120/2009 de la commission du 29 octobre 2011 portant modalités
dapplication du régime de paiement unique prévu par le titre TII du réglement (CE) n° 73/2009 du
conseil établissant des régles communes pour les régimes de soutien direct en faveur des
agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs ;

Vu le code rural, et notamment le chapitre V du titre I du livre VI (partic réglementaire) ;

Vau le décret n° 2013-1210 du 23 décembre 2013 relatif & Iociroi de dotations et de droits a
paiement unique supplémentaires issus de laréserve ;

Vu Vavis de la commission départementale d’orientation de Pagriculture en date du
28 novembre 2013 ;

Sur la proposition de Mine la Directrice Départementale des Territoires ;

ARRETE :

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY C8 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Télénhone 04.92,30.55.00
Haraires d'ouverture au public : de 8h 2 11h 30 et de 14h 15 4 16h 15, du lundi au vendredi
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Article 1% :

Conditions générales d’attribution des Droits 2 Paiement Unique (DPU) issus de la réserve
départementale

I—Les DPU de la réserve départementale sont attribués aux 5 catégories définies ci-dessous :

- Programme 1: installation entre le 16 mai 2012 et le 15 mai 2013 (nouvel installé)

- Programme 2 : début d’activité agricole enire le 16 mai 2012 et e 15 mai 2013 (hors nouvel
installé)

- Programme 3 : installation entre le 16 mai 2010 et le 15 mai 2012 (nouvel installé)

- Programme 4 : début dactivité agricole entre le 16 mai 2010 et le 15 mai 2012 (hors nouvel install¢)
- Programme 5 : dotation des exploitations dont le montant et la valeur moyenne des DPU détenus
par I’exploitation est faible.

Il. — Peut demander & bénéficier d’une dotation issue de la réserve au titre des programmes 1 ou 3,
un agriculteur (nouvel installé) qui s’est installé entre le 16 mai 2010 et le 15 mai 2013 et qui
répond 4 la définition du nouvel installé (commencer & exercer une activité agricole, nationalité
frangaise ou ressortissant d’un pays membre de T’union européenne, capacité professionnelle
agricole, projet d’installation viable).

Til. — Peut demander a bénéficier d’une dotation issue de la réserve au titre des programies 2 ou 4,
un agriculteur (hors nouvel installé) qui s’est install¢ entre le 16 mai 2010 et le 15 mai 2013 et qut
répond 2 la définition du nouvel installé excepté pour la capacité professionnelle agricole.

IV. — Peut demander 3 bénéficier d’une dotation issue de la réserve au titre du programme 5, les
exploitations qui remplissent les conditions ci-aprés :
- Détenir un portefeuille en DPU inférieur 4 5 000 € (par associé) ;
- Ne pas avoir déclaré des revenus non agricoles dépassant 9 126,00 € sur I"avis d’impdi 2012
pour les revenus 2011 (pour ’ensemble des associés pour les formes sociétaires) ;
- Ne pas avoir pergu en 2012 plus de 30 000 € d’aides du 1% et du 2% pilier (transparence
GAEC).

Article 2 :

Modalités d’attribution de la dotation : création de nouveaux DPU et revalorisation des DPU

I - Te montant de la dotation avant application de l'article 8 du décret n® 2013-1210 du 23
décembre 2013 susvisé (ajustement dotations réserve — racleuse) est égala:

- Programme 1 : 4 500 €

- Programme 2 : 3 000 €

- Programme 3 : 2250 €

- Programme 4 : 1 500 €

- Programme 5 : 2 500 €

IT. - Ce iontant maximum est conditionné aux possibilités de la réserve départementale.

IIL— Pour bénéficier de la dotation au titre des programmes 1, 2, 3 ou 4, le chef d'exploitation de6fh
&tre inscrit A titre principal auprés de la MSA.



V. — Pour bénéficier de la dotation, le montant des DPU détenus par I"exploitation aprés dotation ne
devra pas dépasser 15 000 € au titre des programmes 1, 2, 3 ou 4, et 5 000 € au titre du programme
5. Pour les Groupements Agricoles d’Exploitations en Commun (GAEC) ce plafond sera multiplié
par le nombre d’exploitations regroupées dans la limite de 3 exploitations.

V. — L attribution des DPU de la réserve s’effectuera selon les modalités suivantes :

- 8i I’exploitation détient des surfaces admissibles non couvertes en DPU, le nombre de
droits & paiement unique supplémentaires est égal a la différence entre le nombre
d’hectares de terres agricoles admissibles pour la campagne 2013 et le nombre de droits a
paiement unique normaux déja détenus par I’exploitation.

- Si aprés la couverture de I’intégralité de la surface admissible de Iexploitation (hors
estives) toute la dotation n’a pu étre intégrée (ou si ’exploitation ne détient pas de surfaces
admissibles non couvertes en DPU) il y a revalorisation des DPU détenus en propriété, en
commengant par les DPU de plus faible valeur unitaire, puis revalorisation des DPU
détenus par mise & disposition ou par location, en commengant toujours par les DPU de
plus faible valeur unitaire.

- Dans tous les cas, la valeur d'un DPU créé pour intégrer la dotation ne devra pas dépasser
la valeur moyenne départementale de 136,90 €.

- Dans tous les cas, le montant total des DPU détenus par le bénéficiaire aprés dotation,
rapporté au nombre d’hectares admissibles, ne devra pas dépasser la valeur moyenne
départementale 136,90 €/ha au titre des programmes 1, 2, 3 ou 4 et 27,38 € au titre du
programme 5.

- Le religuat de la dotation retourne 2 la réserve départementale pour étre redistribué.
Article 3 :
Mme la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence et Mme la Directrice

Départementale des Territoires sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs de la préfecture.

Le sous-préfet,

Préfet par suppléance, o

Charbel ABOTD
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 11 avril 2014
Service Environnement Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-713

Autorisant la Maison Régionale de 'Eau 8 BARJOLS (83)
4 réaliser des péches de sauvetage (capture et transport) des poissons
dans la Durance dans le cadre des travaux concernant la conduite de gaz
DN150 entre VILLENEUVE et VALENSOLE

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vi le Code de I”Environnement, notamment les articles L.436-9, R.436-12, R.436-32 et R.436-38 ;

Vu la Loi n° 2012-1460 du 27 décembre 2012 relative 4 la mise en ceuvre du principe de
participation du public défini a l'article 7 de la Charte de 'Environnement ;

Vu Parrété préfectoral n° 2013-626 en date du 3 avril 2013 donnant délégation de signature a
Madame Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Teritoires ;

Vu la demande en date du 3 avril 2014 de la Maison Régionale de I'Eau 8 BARJOLS (83) ;

Vu I'avis favorable en date du 10 avril 2014 de la Fédération des Alpes de Haute-Provence pour la
Péche et la Protection du Milieu Aquatique sur le projet d'arrété préfectoral ;

Vu I"avis en date du 9 avril 2014 de I’Office National de ’Eau et des Milieux Aquatiques ;

Considérant qu'en cas de baisse naturclle, accidentelle ou artificielle du niveau des eaux des cours
d'ean, canaux et plans d'eau du département, il est nécessaire d'assurer le sauvetage des espéces
menacées de périr ;

Sur proposition de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-
Provence,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY CS 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Teéléphone L92.30.35.00 62
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ARRETE

ARTICLE 1 — Modalités d’exécution

La Maison Régionale de I’Eau 2 BARJOLS (83) cst autorisée & procéder, du 14 avril 2014
jusqu’an 30 juin 2014, 3 des péches destinées A assurer le sauvetage des espcces menacées de périr
dans la Durance dans le cadre des travaux réalisés par GRTgaz concernant la traversée de la
conduite DN150 entre VILLENEUVE et VALENSOLE dans les conditions suivantes :

>  en cas de baisse artificielle du niveau des eaux, sous réserve que les opérations
conduisant 4 cet abaissement soient diiment autorisées ou déclarées par ailleurs.

ARTICLE, 2 — Responsable(s) des opérations

Ces péches seront effectuées sous la responsabilité de Messieurs Georges OLIVARI directeur,
Christophe GARRONE responsable du pdle études, et Olivier CAGAN charge d’études.

ARTICLE 3 - Moyens de captures autorisés

Est autorisé pour exercer les opérations de capture au titre de la présente autorisation, le matéricl de
péche é&lectrique suivant (conformément a 1’arrété ministériel du 2 février 1989 portant dérogation
aux prescriptions des articles 11 et 16 du Décret du 14 novembre 1988 pour Putilisation des
installations de péche a I’électricité): Marque HONDA — type FEG 13000 et marque HONDA —
type FEG 1700.

Les modalités de mise en ceuvre des moyens de capture sont laissées 4 la libre appréciation du
permissionnaire qui doit veiller particuliérement au respect des conditions de sécurité.

ARTICLE 4 — Déclaration préalable

" En cas d’intervention, le bénéficiaire est tenu d’adresser dans les meilleurs délais (ou au moins huit
jours & I’avance — sauf en cas de force majeur) avant chaque opération, une déclaration Cerite
conformément 4 ’annexe I du présent arrété, a :

- Direction Départementale des Territoires - Service Environnement-Risques - Pole Ean
(adresse : Avenue Demontzey — CS 10211 — 04002 DIGNE LES BAINS —
Fax : 04.92.30.55.36 — Email : ddt-miset@alpes-de-haute-provence. gowv.fr) ;

- Service Départemental de 1'Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques
« ONEMA » des Alpes de Haute-Provence (adresse : Chiteau de Carmejane — 04510 LE
CHAFFAUT SAINT-JURSON — Fax : 04.92.34.99.75 — Email : sd04@onema. fi).

ARTICLE, 5 — Conditions de réalisation des péches

5.1 — Moyens nécessaires de stabulation des poissons

Le permissionnaire doit metire en ceuvre des moyens suffisants (matériel et humain}
pour assurer la survie des poissons en toutes circonstances. Pour la stabulation des
poissons, il doit disposer d'au moins de quatre viviers perforés d'un minimum de
100 litres de contenance chacun. Ces viviers doivent étre déposés dans le lit vif du
cours d'eau et protégés des rayons directs du soleil par tout moyen appropri¢
(couvercle, parasol, branchage, etc.).
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5.2 — Transport
En cas de transport par la route des poissons, les bacs de transport doivent étre
alimentés en oxygéne & I'aide de bouteilles d’oxygene sous pression.

5.3 — Organisation des opérations
Avant chaque opération, le permissionnaire ¢tablira avec l'entreprise chargée de la
réalisation des travaux, une organisation de chantier permettant le bon déroulement des
opérations de sauvetage (visite préalable, planning, mise en place de batardeaux,
déviation préalable ou non, assec total ou partiel, etc.).

5.4 — Prescriptions particuli¢res
L’espéce APRON étant présente sur le trongon court-circuité, afin d’augmenter
efficacité de 1’opération de sauvetage (caux turbides), les radiers doivent Etre
prospectés en « mode Apron » (barrages d’épuisettes) au moins lors du premier passage.
L opération étant de grande ampleur (débit et longueur court-circuitée importants), le
permissionnaire doit veiller & mobiliser lc personnel et le matériel nécessaires au bon
déroulement des opérations.

ARTICLE 6 — Destination du poisson capturé

Pour &viter de remetire dans de I’eau turbide les poissons capturés, leur remise a ’eau doit se faire
de préférence dans le bras vif et & ’amont de 1a dérivation, & I'exception des poissons des especes
mentionnées au 1% de l'article L. 432-10 du Code de 'Environnement, qui doivent &tre détruits.

1'Administration se réserve le droit de modifier la destination du poisson.

En cas de mortalité du poisson, le responsable de I’exécution de la péche de sauvetage contactera
immédiatement le Service Départemental de "ONEMA.

ARTICLE 7 — Accord du (des) détenteurs du droit de péche

Le bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés 4 la présente autorisation que s'il a obtenu
l'accord écrit du (des) détenteur(s) du droit de péche.

ARTICLE 8 — Compte-rendu d'exécution

Dans le délai d'un mois aprés l'exécution de chaque opération, le bénéficiaire de la présente autori-
gation est tenu d'adresser un compte-rendu par opération de péche, conformément a ’annexe 11
du présent arrété, 4 la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence et au
Service Départemental de 'ONEMA.

ARTICLE 9 - Présentation de I'autorisation

Le bénéficiaire ou la personne responsable de exécution matérielle doit éire porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter & toute demande
des agents commissionnés au titre de la Police de la Péche en Eau Douce.

ARTICLE 10 - Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des Actes Administratifs et sur le site Internet « www.alpes-
de-haute-provence.gouv.fr » de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.



ARTICLE 11 — Recours
Cet arrété peut étre contesté dans les deux mois qui suivent sa publication :
o par recours gracieux auprés du Préfet des Alpes de Haute-Provence ;

e par recours hiérarchique adressé au Ministre de ’Ecologie, du Développement Durable
ct de I'Energic (/ ‘absence de réponse dans un délai de deux mois fait naitre une décision
implicite de rejet qui peut étre elle-méme déférée aupres du Tribunal Administratif dans
les dewx mois) ;

o parrecours contentieux devant le Tribunal Administratif de MARSEILLE. (22-24, rue de
Breteuil — 13281 MARSEILLE Cedex 06).

ARTICLE 12 — Sanctions

12.1 - Sanection administrative - Le retrait de I’autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée & tout
moment sans indemnité si le bénéficiaire n'en a pas respecté les clauses ou les
prescriptions qui lui sont liges, '

12.2 - Sanction pénale

En application de I’article R. 432-11 du Code de I’Environnement, est puni de ’amende
prévue pour les contraventions de la 5™ classe, le fait de ne pas respecter les prescrip-
tions de la présente autorisation.

ARTICLE 13 — Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le Sous-Préfet de
Forcalquier, la Directrice Départementale des Territoires, sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 la Maison Régionale de I’Eau & BAR-
JOLS (83).

Pour le Préfet et par délégation,
La Directrice Départementale
des Terir/i;t, ires,

Gabtielle FOURNIER
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Liberts « Egalilé o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ‘ Digne les Bains, le 14 avril 2014

Service Economie Agricole
Pdle Pastoralisme

ARRETE PREFECTORAL n° 2014 -725

Portant agrément du Groupement Pastoral des ABEURONS
(THORAME-BASSE)

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

Vu les articles 1..113-2 4 L.113-5 du Code Rural et de 1a Péche Maritime ;
Vu les articles R.113-1 4 R.113-12 du Code Rural et de la Péche Maritime ;

Vu I'Arrété Préfectoral n® 2009-376 du 9 mars 2009 précisant les conditions d'agrément des
groupements pastoraux ;

Vu la demande présentée a la DDT des Alpes de Haute-Provence par le Président du
Groupement Pastoral des Abeurons en date du 18 mars 2014 ;

Vu l'avis émis par la Commission Départementale d'Orientation de 'Agriculture dans sa séance
du 27 mars 2014 ;

Sur proposition de la Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;
ARRETE

Article 1 ¢

L'agrément est accordé pour une durée de dix ans 4 compter de la date de signature du présent
arrété au Groupement Pastoral des ABEURONS - siége social: Hotel de Ville - 04170
THORAME-BASSE.

1l porte le numéro d’agrément G 0604-2014-001.

Article 2 :

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice
Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence, sont chargées chacune en ce qui
la concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence.

le Préfet et par délégation,
P?_Lér Directrice artementale
TArmpirass i
/:}‘—‘L e —
o L
Gabrizlie FOURNIER
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Liberté « Egalité = Fraternité
. REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, l 4 7 AVR, 2014
Service Environnement et Risques
Pble Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- "L L6

portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau & usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
des canaux des Prés de BOUVET et des ROUTES

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Vi ’Ordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Va le Décret 1°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de Iordonnance n°2004-632 du
167 Juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Va les articles R, 211-66 4 R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs a la Hmitation ou 4 la
snspension provisoire des usages de I’cau ;

Vu Particle R. 214-1 du Code de ’Environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application du L 214-3 du code de environnement ;

Vu Particle R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de ’environnement ; :

Vau Parrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis 4 autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 2 L. 214-3 du
code de ’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Va I'Aréié Préfectoral n°2006-1946 du 28 Aodt 2006 poriant autorisation de fusion des
Associations Syndicales Autorisées des Prés de Bouvet et des Routes ;

Vu T'Arrété Préfectoral du n°2012-1451 du 22 juin 2012 portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau 4 usage d'irrigation de 1'Association Syndicale Autorisée des canaux
des Prés de BOUVET et des ROUTES ;

Vau les pieces de Uinstruction ;

Vau le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Pdle Eau
Ayerme Demontzey BP 211 04002 DIGNFE LE BAINS Cedex
—04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.5536
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Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lut communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de ’Eau ;

Vu Pavis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu la letire du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que les prélévements en eau effectués dans la riviere Les Duyes par 1'Association
Syndicale Autorisée des canaux des Prés de BOUVET et des ROUTES reléve du régime de
I’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélevement, notamment son
débit et ’emplacement de la prise d’ean, afin d’assurer unc gestion équilibrée de la ressource en eau
visant & préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a
I’article L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 ; OBJET DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

1.'Association Syndicale Autorisée des canaux des Prés de BOUVET & des ROUTES est
autorisée a prélever de ’eau dans la riviére Les Duyes pour I'alimentation des canaux desservant
son périmétre statutaire, dans les conditions fixées par le présent arrété.

Les prises d'eau sont situées en rive droite a 1 200 métres pour les Routes et 1 700 métres pour les
Prés de Bouvet.

La présente autorisation est eréatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Ie débit maximal autorisé de prélévement dans la riviere les Duyes sont de 30 I/s pour la prise de
Prés de BOUVET, et de 70 I/s pour la prise des ROUTES.

ARTICLEF 3 : Périodes de prélévement
Ie canal de I’association pourra étre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque anne.
ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

Ta présente autorisation est valable pour une période de dix ans 4 compter de la date de notification
du présent arréié.
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ARTICLE 5 : Débit réservé

A T'aval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
eaux, Ce débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas étre inférieur aux valeurs suivantes :

- mois de juin : 200 litres par seconde en période hydrologique normale ;
- mois de juillet : 90 Titres par seconde en période hydrologique normale ;
— mois d'aoiit : 25 litres par seconde en période hydrologique normale ;

— mois de septembre : 10 litres par seconde en période hydrologique normale ;

Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de article L. 214-18 du Code de
PEnvironnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d”Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé a :

- mois de juin : 100 litres par seconde ;

- mois de juilfet : 45 litres par seconde ;

- mois d'aofit : 13 litres par seconde.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE ¢ ;: Modalités de remise en eau
Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé 4 effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardeau, ...} nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’ean. Ces travaux ne devront
pas entrainer I’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de 'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  I7’Office National de I’Eau et des Milieux Agquatiques (« ON.E.M.A.») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise
en eau et les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par 'O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigoureusement respectées ;

—e  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’aveéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

=]

—e Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec e plus grand soin et selon les
directives de TO.N.EM.A. ;
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—o TLa circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
1’0 N.E.M.A., des passages busés temporaires pourront &tre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & 1a réfection des prises d*cau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent &tre réalisces, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
néeessaires a la protection du milieu aquatique données par 1’0.N.E.M.A. lors de la premiére mise
en eau annuclies. Elles feront I’objet d’une simple information de I'O.N.E.ML.A.

ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d'eau cst équipée d'une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérives et les dimensions ont été transmises
au Service chargé de la Police de I’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. »)
des Alpes de Haute-Provence.

Une courbe de tarage a été établie pour I'échelle limnimétrique et transmise 4 la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur I'échelle de mesure. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de 1’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un regisire tenu a disposition des
services de controle.

Le bénéficiaire devra transmettre le regisire de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernée.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de I’eau

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra étre élaborée pour
éventuellement &tre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de 1’eau.

Ces informations devront étre transmises a la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de I'Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de I’organisation internc de la gestion de I’eau prise par
Passociation.

Titre I1I : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, l'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 1T et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arréte.
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ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE, 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de T'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, fe changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de larticle R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur Iinitiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément a l'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & I'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra éire
portée, avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les €léments d'appréciation.

Notamment, 4 Iissue de la période d’arrosage de ’année 2014, une évaluation des dispositions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront &tre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 2 tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Controles

Les agents du service chargé de la Police de 1'Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Police des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de I'eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions imposées.

ARTICLE 16 ;: Non respect des preseriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de larticle L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision est soumise
3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément a Particle L. 514-6 du méme Code.

ARTICLYE 19 : Conservation

Le présent arrété doit &tre conservé et présenté 4 toute réquisition.
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ARTICLE 20 : Affichage

En vu de Iinformation des ticts, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché 4 la porte des mairies de Barras et Mirabeau pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles T'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haute-Provence et au Service de 1a Police de ’Eau.

ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

Ia Scorétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire des communes de Barras et Mirabeau sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de I’ Association Syndicale
Antorisée des canaux des Prés de BOUVET et des ROUTES et publi€ au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute-Provernce.
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Libertd + Egalité « Fragernité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Diene-les-Bains. le . ma
Service Environnement et Risques 5 ’ 'a P é’jiuﬁ . Zﬁjgﬁ
Pole Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- —{(} /
portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau & usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisce
du canal de ROUGAIRE

Commune de DIGNE LES BAINS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Vu Pordonnance n°® 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 1’ordonnance n°2004-632 du
1 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Va les articles R. 211-66 a R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs 4 la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu Particle R. 214-1 du Code de ’Environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
A autorisation ou 4 déclaration en application du L 214-3 du code de I’environnement ;

Vu Particle R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de ’environnement

Vu PParrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis 3 autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du
code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vu les arrétés préfectoraux des 24 juillet 1886 portant constitution de 1’Association Syndicale
Autorisée du canal du ROUGAIRE et du 16 mai 2008 portant approbation de ses statuts —
Commune de Digne les Bains ;

Vu larrété préfectoral du n°2011-1439 du 29 juillet 2011 portant prescriptions additionnelles
relatives au prélevement d'eau 2 usage dYirrigation de 1'Association Syndicale Autorisée du canal de
ROUGAIRE ;

Vu les piéces de 'instruction ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Pole Eau
Avenue Demnontzey S 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedax
~04.92.30155.00 - FAX: 04.92.30.5336
Horaires d'ouverturs au public : 9h00 4 1th30-14415 4 [6h15
Site internet ; www.alpes-de-haute-provence.pref gouv.fr
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Vu le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I’Eau ;

Vu I’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;°

Va la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans le torrent Les Eaux Chaudes par 1’ Association
Syndicale Auforisée du Canal de ROUGAIRE (commune de Digne les Bains) reléve du régime
de 1’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prelévement, notamment son
débit et ’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau
visant 4 préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a
Particle L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur propesition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

L’Association Syndicale Autorisée du Canal de ROUGAIRE est autorisée & prélever de I’eau
dans le torrent Les Eaux Chaudes pour I'alimentation du canal desservant son périmetre statutaire,
dans les conditions fixées par le présent arréte.

La prise d'eau est située en rive droite du torrent Les Eaux Chaudes, en amont du pont du quartier
de Barbejas — Le Pigeonnier sur Ja commune de Digne les Bains.

La présente autorisation est créatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le débit maximal autorisé de prélévement dans le torrent Les Eaux Chaudes pour le bénéficiaire est
fixé a 11 litres/seconde.

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de 1’association pourra étre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.
ARTICLE 4 : Durée de I'antorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans a compter de la date de notification
du présent arrété.
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ARTICLE 5 : Débit réservé

A Taval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un debit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
eaux. Le débit minimal (ou débit réservé) & laisser dans la riviére les Eaux Chaudes ne doit pas étre
inférieur A 50 litres par seconde en période hydrologique normale, correspondant au dixiéme du
module.

Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de I'article L. 214-18 du Code de
I’Environnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d’Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé 4 25 litres par seconde.

Titre 11 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 ;: Modalités de remise en ean
Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonmier de la prise d’ean. Ces travaux ne devront
pas entrainer 1’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de I'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (« O.N.EM.A. ») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la dafe retenue pour la premiére remise
en eau et les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par I’O.N.EM.A. garderic pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigourcusement respectées ;

Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

Q
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Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

—o  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de ’O.N.E.M.A. ;

_e La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
’O.N.E.M.A., des passages busés temporaires pourront &tre aménages en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant 4 la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent étre réalisées, sans formalite préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 2 la protection du milieu aquatique données par I’O.N.E.M.A. lors de la premiére mise
en ean annuelles. Elles feront I’objet d’une simple information de PO.N.E.M.A.
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ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d'eau est équipée d'une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont ét¢é transmises
au Service chargé de la Police de ’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. »)
des Alpes de Haute-Provence.

Une courbe de tarage a 6té établie pour 1'échelle limnimétrique et transmise ala D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autoris¢ sera repérée sur 1'échelle de mesure. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. I e bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu & disposition des
services de controle.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
dirrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernée.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de I’eau

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra éfre dlaborée pour
eventucllement &tre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de ’eau.

Ces informations devront étre transmises & la Direction Départementale des Territoires des Alpes-de
Haute Provence avant le 31 mai de ehaque année.

Le Service chargé de la Police de ’Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de 1’organisation interne de la gestion de I’eau prise par
I’association.

Titre IT : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, I'administration reconnalt nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 1I et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arréte.
ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est temu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.
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ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur I’initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifieations et évolution du dispositif

Conformément 4 I'article R. 214-18 du Code de 1’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & 'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Notamment, & I’issue de la période d’arrosage de ’année 2014, une évaluation des dispositions du
présent arrété scra faite et des modifications du débit dérivé pourront étre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer A tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la séeurité civile.

ARTICLE 15 : Contriles

Les agents du service chargé de la Police de I’Ean, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Police des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de l'ean auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrble des
conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des prescriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en

vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droiis des tiers sont et demeurent réserves.

ARTICLE, 18 : Voie de Recours

En application de I’article L. 214-10 du Code de I’'Environnement, la présente décision est soumise
3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément & I”article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté 4 touie réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vu de linformation des tiers, le présent arrété sera tenu A la disposition de tout intéressé et sera
affiché & la porte de la mairie de Digne les Bains pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles Y'ouvrage,
T'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une aftestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de Digne les Bains sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’cxéeution du présent arrété qui sera notifié au Président de I’ Association Syndicale
Autorisée du canal de ROUGAIRE et publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture

des Alpes-detlaute-Provence.
at délégaﬁ@ﬂ
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le
Service Environnement et Risques
Pole Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- 4 7
portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'ecau & usage d'irrigation

Association Syndicale Libre
de BEAUDUN

Commune de BARRAS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Va lordonnance n°2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Vu le décret 1°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 1’ordonnance n°2004-632 du
16 juillet 2004 relative aux associations syndicales de proprittaires ;

Vu les articles R. 211-66 a R. 211-70 du Code de PEnvironnement relatifs a la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vau Particle R. 214-1 du Code de PEnvironnement relatif 2 la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application du L 214-3 du code de I’environnement ;

Vu Parficle R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de I’environnement ;

Vau arrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis & autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du
code de ’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vu le récépissé de déclaration du 11 avril 2006 de l'acte d'association 1’ Association Syndicale Libre
du canal de BEAUDUN — Commune de Barras ;

Vu larrété préfectoral du n°2011-1438 du 29 juillet 2011 portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau a usage d'irrigation de I'Association Syndicale Libre du canal de
BEAUDUN ;

Vu les piéces de I'instruction ;

Vau le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/POle Eau
Avenus Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BATNS Cedex
- {14.92.30.55.00 - FAX: 04.92.30.5536
Horaires donverture au public : 9100 3 F1h30-14h15 & 16h15 79
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.pref. gouv.fr



Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I'Eau ;

Vu I’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que le préldvement d’eau effectué dans la riviere Les Duyes par ' Association
Syndicale Libre du canal de BEAUDUN (commune de Barras) reléve du régime de Pautorisation
et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et
1’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant
a préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément & ’article
L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur preposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

1.'Association Syndicale Libre du canal de BEAUDUN est autorisée a prélever de I’cau dans la
riviere Les Duyes pour I'alimentation du canal desservant son périmétre statutaire, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

La prise d'cau est située en rive droite de la rividre les Duyes, & la confluence entre le ravin de
Beaudun et les Duyes, sur la commune de Barras.

La présente autorisation est créatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le débit maximal autorisé du prélévement dans la riviére les Duyes pour le bénéficiaire est fixé 4
60 litres par seconde.

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de I’association pourra étre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.
ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de deux ans & compter de la date de
notification do présent arrété.
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ARTICLE 5 : Débit réservé

A T'aval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'ean un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
caux. Ce débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas étre inferieur aux valeurs suivantes :

- mois de juin : 200 litres par seconde en période hydrologique normale ;
— mois de juillet : 90 litres par seconde en période hydrologique normale ;
- mois d'aofit : 25 litres par seconde en période hydrologique normale ;

_  ois de septembre : 10 litres par seconde en période hydrologique normale ;

Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de I’article L. 214-18 du Code de
I"Environnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d’Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé a:

- mois de juin : 100 litres par seconde ;
- mois de juillet : 45 litres par seconde ;

— mois d'aofit : 13 litres par seconde.

Titre Il : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlomn,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrafner 1’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de 'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  I’Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (« O.N.E.M.A.») sera
préalablement informé au moins huit jeurs avant, de la date retenue pour la premiére remise
en eau et les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par ’O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigoureusement respectées ;

—o  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avércront nécessaires, clles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte duree ;

-]

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de PO.N.EM.A. ;

81



_e La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
PO.N.E.M.A., des passages busés temporaires pourront étre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite a un orage
par exemple) peuvent éire réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 2 la protection du milieu aquatique données par PO.N.E.M.A. lors de la premiére mise
en eau annuelles. Elles feront I’objet d’une simple information de I’O.N.E.M.A.

ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d'eau est &quipée d'une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont été transmises
au Service chargé de la Police de I’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. »)
des Alpes de Haute-Provence.

Une courbe de tarage a été établie pour l'échelle limnimétrique et transmise 4 la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur I'échelle de mesure. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par €lle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu & disposition des
services de controle.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'annce concernée.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de Peau

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra étre élaborée pour
&ventuellement étre mise en ceuvre dans le cadre d*un arrété de limitation ou de suspension des
usages de ’ean.

Ces informations devront étre transmises a la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Lo Service chargé de la Police de I'Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence scra destinataire
de toutes les modifications ultéricures de 1’organisation interne de la gestion de I’eau prise par
I’association.

Titre ITT : DISPOSITIONS GENERALFES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre a aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 11 et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partic des avantages résultants du présent arréte.
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ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure & deux ans, le
permissionnaire est {enu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 ; Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouvean bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de larticle R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
presctiptions additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur I'initiative du Préfet, apres avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément & I'article R. 214-18 du Code de 1’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire 4 l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les &éléments d'appréciation.

Notamment, & I’issue de la période d’arrosage de 'année 2014, une évaluation des dispositions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront &tre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer & tous les réglements existants ou a intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contréles

Les agents du service chargé de la Police de I’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Police des Eaux ct de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de l'eau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contr6le des
conditions imposées.

ARTICLE 16 ;: Non respect des prescriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionne conformément 4 la réglementation en

vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de Particle L. 214-10 du Code de I"Environnement, la présente décision est soumise
3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément & I’article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute réquisition.
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ARTICLE 20 : Affichage

Fn vu de linformation des tiers, le présent arrété sera tenu & la disposition de tout intéresseé et sera
affiché 4 la porte de la mairie de Barras pendant une période minimum d¢’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de 1’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haute-Provence et au Service de la Police de I'Eau.

ARTICLE 21 ;: Mesures exécntoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de Barras sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de I’Association Syndicale Libre de
BEAUDUN et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes- de-Haute-
Provence.

Pour Ie Prifet et par délépation

Ta Secrfizire Générale

Tropinique LAUQ}EP@TI
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Liberts « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

; 2814
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 17 AVR, 7014
Service Environnement et Risques
Pdle Eau

ARRETE PREFECTORALN°2014- 1,2
portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'ean & usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
du canal des ARCHES

Commune de DIGNE LES BAINS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Vu Pordonmance 1n°2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations | syndicales de
propriétaires ;

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordonnance n®2004-632 du
17 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu les articles R. 211-66 4 R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs a la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de I’eau ;

Vu Iarticle R. 214-1 du Code de I’Environnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application du I. 214-3 du code de I’environnement ;

Vu Particle R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de 'environnement ;

Vu PParrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis & autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du
code de P'environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vau larrété préfectoral en date du 1% aofit 1928 portant constitution de I'Association Syndicale
Autorisée du canal des Arches pour I'exécution de travaux de curage des ravins et fossés, l'entretien
des chemins et 1a police d'arrosage au quartier des Arches, dans la commune de Digne les Bains ;

VU T'acte de création de I'Association Syndicale Libre des Epinettes en date du 12 juin 1981 ;

Vu l'arrdté préfectoral n°2010-1459 du 12 juillet 2010 portant prescriptions additionnelles relatives
au prélévement d'eau & usage d'irrigation de I'Association Syndicale Autorisée du canal des
ARCHES et de 'Association Syndicale Libre du canal des EPINETTES ;

Vu les pidces de I'instruction ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Pdle Eau
Avenue Demaonizey C3 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedax

~04.92.30.55.00 — FAX: 04.92.30.5536 85

Horaires d'ouverture au public : 9h00 & 11h30-14h15 & 16h15
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.pref gouv.fr



Vi le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et Iui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I’Eau ;

Va Pavis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Va la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

CONSIDERANT que le prélévement d’eau effectué dans la riviére La Bléone par la commune de
DIGNE LES BAINS au profit ’A.S.L. du canal des EPINETTES et de PAS.A. du canal des
ARCHES (commune de DIGNE LES BAINS) reléve du régime de ’autorisation et qu’il y a donc
licu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et I’emplacement de la prise
d’ean, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource cn €au visant a4 préserver les
écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a D’article 1. 211-1 du
Code de ’Environnement ;

Sur proposition de Madame La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 : OBIET DE I’ AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

La commune de DIGNE LES BAINS est autorisée & prélever de I’ean dans la riviere La Bléone
pour l'alimentation des canaux desservant les périmetres statutaires de 1’Association Syndicale
Autorisée (« A.S.A. ») du canal des Arches et de I’ Association Syndicale Libre (« A.S.L. ») des
Epinettes, dans les conditions fixées par le présent arréte.

La prise d'eau est située en rive gauche de la riviére La Bléone, a 570 métres en amont du pont des
Arches sur la commune de DIGNE LES BAINS.

La présente auntorisation est créatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le débit maximal autorisé du prélévement dans la rividre La Bléone est fix¢ a 125 litres par
seconde, pour une période de dix ans a compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de I’association pourra étre mis en eau du 15 avril au 15 octobre de chaque annce.
ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans & compfer de la date de notification
du présent arréié.
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ARTICLE 5 : Débit réserve

A T'aval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence Ja vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
caux. Le débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas &tre inféricur 4 1010 litres par seconde
correspondant au dixi¢me du module.

Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de I'article L. 214-18 du Code de
I’Environnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d’Action Sécheresse (alerte et crise), le
débit réservé cst fixé a 400 Us.

Titre I ; PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en eau
Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (metlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer I’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  I’Office National de V'Bau et des Milieux Aquatiques (« O.N.E.M.A, ») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise
en eau et les modalités d'intervention ;

e

Les préconisations qui seront édictées par ’O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigoureusement respectées ;

Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectudes , aux frais du permissionnaire ;

Q

—e  Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de FTON.EM.A. ;

—o La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
PON.EM.A., des passages busés temporaires pourront &ire aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant a la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage {(suile & un orage
par exemple) peuvent ére réalisces, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 2 la protection du milieu aquatique données par PON.E.M.A. lors de la premiére mise
en eau annuclles. Elles feront I’objet d’une simple information de ’O.N.E.M.A.
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ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal A proximité de la prise d'eau est équipée dun orifice calibré, dont la
position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont été transmises au
Service chargé de la Police de 1’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. ») des
Alpes de Haute-Provence.

Une correspondance entre taux de remplissage et débit a été établic et transmise a la D.D.T. Le taux
de remplissage de la conduite est estimé par des repéres aménages sur la canalisation. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de 1’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualiié
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le béncficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregisteé au moins tous les sept jours sur un registre tenu a disposition des
services de contrble.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de I'année concernce.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de P'ean

Une organisation interne spécifique aux périodes de sdcheresse devra étre ¢élaborée pour
éventuellement 8tre mise en ccuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de 1’eau.

Ces informations devront étre transmises & Ia Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chague année.

Le Service chargé de la Police de I'Hau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de 1’organisation interne de la gestion de I’eau prise pat
|’association.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 4
quelque époque que ce soit, T'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 1T et 1. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure a deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Prefet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.
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ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de Il'article R. 214-17 du Code de I’Enviromnement, des
prescriptions additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur P'initiative du Préfet, aprés avis de l'instance compétente.

ARTICLE 13 : Modifications et ¢volution du dispositif

Conformément 4 I'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & 'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra Etre
portée, avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation,

Notamment, & I’issuc de la période d’arrosage de I’année 2014, une évaluation des dispesitions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront étre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrdles

Les agents du service chargé de la Police de I'Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matidre de Police des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de I'cau auront en permanence libre accés aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des preseriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionneé conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réserves.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de Iarticle L. 214-10 du Code de ’Environnement, la présente décision est soumise
2 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut &tre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseilte, conformément 4 1’article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vu de linformation des tiers, le présent arrété sera tenu & la disposition de tout intéressc et sera
affiché 3 la porte de la mairie de Digne les Bains pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet areété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
Tactivité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haule-Provence et au Service de la Police de I’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Sccrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, la Présidente de ’ASA du canal des Axches, le Président de 1I’ASL des Epinettes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de ’exéeution du présent arrété qui sera nofific au maire de
Digne Jes Bains et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute-
Provence.

Pour Ie Peéfet et pak délégation

1.p Sorrétalie (Giénérale

Dominique LACREE
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fité s Fraternlté

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 17 AVR, AN
Service Envirormement ef Risques
Pdle Bau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- +{; 4
portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau a usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
du canal des SIEYES

Commune de DIGNE LES BAINS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Vu Iordonnance 1° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ,

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I'ordonnance 1°2004-632 du
1 juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu les articles R. 211-66 & R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs a la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de U'eau ;

Vu Particle R. 214-1 du Code de I’Environnement relatif 4 la nomenclature des operations soumises
3 autorisation ou & déclaration en application du I 214-3 du code de I’environnement ;

Va Particle R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prevues en application du L 214-3 du
code de Penvironnement ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié fixant Jes prescriptions générales applicables aux
prélévements soumnis 4 autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 2 L. 214-3 du
code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

VU Parrété préfectoral du 21 mai 1879 portant constitution de I’ Association Syndicale Autorisée du
canal des SIEYES — Commune de DIGNE LES BAINS ; '

Vau l'arrété préfectoral n°2010-1457 du 12 juillet 2010 portant prescriptions additionnelles relatives
au prélévement d'eau 4 usage d'irrigation de I'Association Syndicale Autorisée du canal des
SIEYES ;

Vu les pisces de I'instruction ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/Pole Bau
Avenue Demontzey CS 10211 04002 DIGNE LE BAINS Cedex
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Vau le rapport du 24 {&vrier 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & sc faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I'Eau ;

Vu I’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans la riviére La Bléone par 1’Association
Syndicale Autorisée du Canal des SIEYES (commune de DIGNE LES BAINS) reléve du régime
de I’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son
débit et I’emplacement de la prise d’cav, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en cau
visant & préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a
P’article L. 211-1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

1. Association Syndicale Autorisée du Canal des SIEYES est autorisée 4 prélever de 1’eau dans la
rividre La Bléone pour l'alimentation du canal desservant son périmétre statutaire, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

La prise d'eau est située en rive droite de la riviére la Bléone, & I’aval immédiat du Grand Pont de
DIGNE LES BAINS.

La présente autforisation est créatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le débit maximal autorisé du prélévement dans la rivicre La Bléone est fixé & 200 litres par
seconde, pour une période de dix ans & compter de la date de notification du présent arréte.

ARTICLE 3 : Périodes de préléevement
Le canal de 1’association powrra &tre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.
ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans & compter de la date de notification
du présent arrété.
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ARTICLE 5 : Débit réserve

A T'aval immédiat de la prise d'ean, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
ecaux. Le débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas étre inférieur 4 1 010 litres par seconde
correspondant au dixiéme du module.

Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de Particle L. 214-18 du Code de
I’Environnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d”Action Secheresse (alerte et crise), le
débit réservé est fixé A 400 litres par seconde.

Titre II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (metlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer 1’édification d’ouvrages permancents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  [’Office National de I'Bau et des Milieux Aquatiques (« O.N.E.M.A. ») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de 1a date retenue pour la premidre remise
en eau et les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par PON.EM.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigoureusement respectées ;

Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

Q@

Les perturbations des bras en eau seront tres localisées et de courte durce ;

=]

—o  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de ’O.N.EM.A. ;

_e La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau selon les directives de
’ON.E.M.A., des passages busés temporaires pourront &tre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant a la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent étre réalisces, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 2 la protection du milieu aquatique données par ’O.N.E.M.A. lors de la premiére mise
en eau annuelles. Elles feront Pobjet d’une simple information de ’'O.N.E.M.A.
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ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’cau ou le canal & proximité de la prise d'ean est &quipée d'un orifice calibré, dont la
position, la situation des vannes pour les débits dérives et les dimensions ont été fransmises au
Service chargé de la Police de I’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. ») des
Alpes de Haute-Provence.

Une correspondance entre taux de remplissage et débit a oté &ablie et transmise a la D.D.T. Le taux
de remplissage de la conduite est estimé par des repcres aménagés sur la canalisation, Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de |’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu & disposition des
services de contrdle.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
dirrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernée.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de Peau

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra étre ¢laborée pour
&ventuellement étre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de ’eaw.

Ces informations devront &tre fransmises & la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de ’'Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de I’organisation internc de la gestion de ’eau prise par
I’association.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre a aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, Y'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211- 3 1 et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une ériode supérieure 4 deux ans, le
3
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de Tarticle 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.
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ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur I'initiative du Préfet, apres avis de l'instance competente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément  l'article R. 214-18 du Code de I'Environnement, toute modification apportée pat le
permissionnaire a I'aménagement, a son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra &tre
portée, avant sa réalisation i la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Notamment, & Iissue de la période d’arrosage de 'année 2014, une évalnation des dispositions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérive pourront étre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou & intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Controles

Les agents du service chargé de la Police de I’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiere de Police des Faux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de T'eau auront en permanence libre accés aux installations de prélovement pour le contréle des
conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des prescriptions

Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 3 la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent TESErves,

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de Varticle L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision est soumise
3 un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément & article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présente a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vu de Vinformation des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de Digne les Bains pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles I'ouvrage,
P'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Hante-Provence et au Service de la Police de I’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

Ia Scerétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de Digne les Bains sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de 1’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de ’Association Syndicale
Autorisée dn Canal des SIEYES et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence.
Pour le Préfat el par délégation

Y Bart gt Géndrale

oominiqrs LAURER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

~

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Diene-les-Bains, le y ¥
Service Environnement et Risques . ’ ? E AVR ' Z{Eﬁ
Péle Eau

ARRETE PREFECTORALN® 2014- (45

portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau & usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
de CALABRIS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de ’Environnement ;

Va I’Ordonnance n° 2004-632 du 1 juillet 2004 relative aux associaiions syndicales de
propriétaires ;

Vu le Décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordonnance n°2004-632 du
1 Juillet 2004 relative aux associations syndicales de proprictaires ;

Vu les articles R. 211-66 a R. 211-70 du Code de PEnvironnement relatifs a la limitation ou & la
suspension provisoire des usages de eau ;

Vau Particle R. 214-1 du Code de PEnvironnement relatif & la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou 2 déclaration en application du L, 214-3 du code de I’environnement ;

Vi I’article R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de ’environnement ;

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis a autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 2 L. 214-3 du
code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vu I'Arrété Préfectoral du 10 juin 1885 portant constitution de 1 Association Syndicale Autorisée du
canal de CALABRIS ;

Vu T'Arrété Préfectoral du n°2012-1450 du 22 juin 2012 portant presciiptions additionnelles
relatives au prélévement d'ean & usage d'irrigation de 1'Association Syndicale Autorisée du canal de
CALABRIS ;

Vu les pigces de P’instruction ;

Vu le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITCIRES-SER/Pole Eau
Avenue Demonizey BF 211 64002 DIGNE LE BATNG Cedex
—(4.92.30.55.00 - FAX: 04.92.30.5536 97
Horaires d'ouverinre au public : 9h00 & 11h30-14h15 & 16h15
Site internet | www.alpes-de-haute-provence.pref.gouv.fr



Vau la leftre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de 1"Eau ;

Vu I’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires ¢t Technologiques ;

Vu la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que le prélévement d’eau effectué dans la riviere Sasses par 1’ Association Syndicale
Anutorisée du Canal du Calabris (commune de Nibles) releve du régime de I’autorisation et qu’il
y a done lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit ct I’emplacement de
la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la ressource en eau visant & préserver les
écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément 3 I’article T.. 211-.1 du
Code de I’'Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE IAUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

I Association Syndicale Autorisée du Canal de Nibles est autorisée & prélever de 'eau dans la
riviére le Sasse pour l'alimentation du canal desservant son périmétre statutaire, dans les conditions
fixées par le présent arrété.

La prise d'eau est située en rive droite & 1 500 m en amont du village de Nibles.

La présente autorisation est créatrice de droit.
ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le débit maximal autorisé de prélévement dans le rividre le Sasse pour le bénéficiaire est fix¢ a
58 litres par seconde.

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de I’association pourra étre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.
ARTICLE 4 : Durée de V'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans & compter de la date de notification
du présent arrété.
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ARTICLE 5 : Débit réserveé

A l'aval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
parantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
caux.

Le débit minimal (ou débit réservé) A laisser dans la tiviere le Sasse ne doit pas étre inférieur &
500 litres par seconde en période hydrologique normale.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan &’ Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé & 250 Vs. '

Titre I : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en eau

Rétablissemenit saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’cau des fravaux temporaires (metlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer 1’édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions sutvantes :

e  T1’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques (« ON.E.M.A. »)} sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remisc
en eau et les modalités d'intervention ;

—o Les préconisations qui seront édictées par 'O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigoureusement respectées ;

o

Lorsque des péches de sauvegaide de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

=]

Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de PTON.EM.A. ;

—e  La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
’O.N.E.M.A., des passages busés temporaires pourront étre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suile a un orage
par exemple) peuvent étre réalisces, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires a la protection du milieu aquatique données par 'O.N E.M.A. lors de la premiére misc
en eau annuelles. Elles feront I’objet d’une simple information de 'O.N.E.M.A.
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ARTICLI 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal & proximité de la prise d'eau est équipée d'une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont été transmises
au Service chargé de la Police de ’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. »)
des Alpes de Haute-Provence.

Une courbe de tarage a été établie pour I'échelle limnimétrique et transmise a la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur l'échelle de mesure. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de 1’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’cau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu 4 disposition des
services de contrdle.

Le bénéficiaire devra transmettre le regisire de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernde.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de I'eau

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra étre ¢laborée pour
éventuellement &tre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de ’eau.

Ces informations devront &tre transmises 2 la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de 1"'Bau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de Porganisation internc de la gestion de I’eau prise par
P’association.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & ancune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, l'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211- 3 1T et L. 214-4 du Code de 1Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partic des avantages résultants du présent arréte.

ARTICLE 10 : Cessation d'acfivité

De méme, en cas de cessation d'activiié, définitive ou pour une période supéricure & deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire ia déclaration au Préfet dans un délai de ivente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.
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ARTICLE 12 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourrent &tre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur Pinitiative du Préfet, aprés avis de l'instance compélente.

ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément a l'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire 4 I'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité¢ nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Notamment, a ’issue de la période d’arrosage de I’année 2014, une évaluation des dispositions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront &tre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou a intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contrbles

Les agents du service chargé de la Police de I’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matidre de Police des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de I'ean auront en permanence libre accds aux installations de prélévement pour le contrble des
conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des prescriptions
Le non-respect des preseriptions de cet arrété sera sanctionné conformément a la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de 1’article L. 214-10 du Code de 'Environnement, la présente décision est soumise
a un contenticux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément & Particle L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vu de linformation des tiers, le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout iniéresse et sera
affiché a la porte de la mairie de Nibles pendant une période minimum d’un mois.

Un exirait de cet aredté énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles l'ouvrage,
l'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;

une attestation de P’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haute-Provence et au Service de la Police de I’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de Nibles sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de I’ Association Syndicale Autorisée de
NIBLES ct publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute-
Provence. :

tion
T 1 at déléga’
pourle? sfet et P

Trowimique LAURENT
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Ltbertd « Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le 77 AUR 20N
Service Environnement et Risques 1 ; \j&( & IR0
Pole Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014~ f-,l (f 6
portant prescriptions additionnelles
relatives aux prélévements d'eau & usage d'irrigation

du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique
de la MOTTE-TURRIERS

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de I’Environnement ;

Vau Pordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Vi le décret 1°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de I’ordonnance n°2004-632 du 1%
juillet 2004 relative aux associations syndicales de proprictaires ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application de 1article L. 211-3 11 du Code
de I'Eavironnement relatif 4 la limitation ou 4 la suspension provisoire des usages de I'eau ;

Vu Uarticle R. 214-1 du Code de I’Environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou & déclaration en application du L 214-3 du code de environnement ;

Vu l'article R. 214-6 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de ’environnement ;

Vu l’arrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements en eau souiis & autorisation en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code
de ’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Va T'arrété préfectoral n°2010-1971 du 29 octobre 2010 portant modification statutaire du Syndicat
Tntercommunal & Vocations Multiples de la MOTTE-TURRIERS par retrait de compétences ;

Vu l'arrété préfectoral du n°2012-1974 du 26 septembre 2012 portant prescriptions additionnelles
relatives aux prélévements d'cau 4 usage d'irrigation du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique
de la MOTTE-TURRIERS ;

Va les piéces de instruction ;

Vula lettre du 3 février 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant
prescriptions additionnelles ;

Vu la réponse du 12 février 2014 de Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal & Vocation
Unique de 1la Motte-Turriers ;
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Vau le rapport du 24 février 2014 de la Dircction Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute
Provence ;

Vu la letire du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I’Ean ;

Vu ’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu le projet d’arrété adressé & Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique
de la Motte-Turriers en date du 18 mars 2014 ;

Vu P’avis du 27 mars 2014 du pétitionnaire faisant connaitre son avis favorable sur le projet d'arrété
portant prescriptions additionnelles ;

Considérant que les prélévements d’eau effectués dans les riviéres Le Sasse et le Grand-Vallon par
le Syndicat Intercommunal & Vocation Unique de la MOTTE-TURRIERS (commune de La Motte
du Caire) relévent du régime de I’autorisation et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce
prélévement, notamment leur débit et I’emplacement des prises d’cau, afin d’assurer une gestion
équilibrée de la ressource en eau visant & préserver les écosystémes aquatiques et concilier les
différents usages, conformément 3 Uarticle L. 211-1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Prélévement

Le Syndicat Intercommunal 4 Vocation Unique de Ja MOTTE-TURRIERS (commune de La Motte
du Caire) est autoriséc 4 prélever de Ueau dans les rivieres Le Sasse et le Grand Vallon pour
I'arrosage de son périmétre statutaire dans les conditions fixées par le présent arrété.

La présente autorisation est créatrice de droit,

ARTICLE 2 : Débits autorisés

Les débits maximaux autorisés de prélévement dans les riviéres Le Sasse ot le Grand Vallon sont
fixés pour une période deux ans 4 :

o Prise d'eau gravitaire dans Ie Sasse alimentant le Bas Plan : débit maximum 30 I/s ;

s Forage 4 La Roche dans le Grand Vallon : débit maximum de 21 I/s ;

» Forage 4 Rouchasset (Dore) dans le Grand Vallon : débit maximum de 25 /s ;

o TForage au village du Caire (Les Gravas) dans le Grand Vallon : débit maximum de 351/s ;
o Forage au lieu-dit Les Casses dans le Grand Vallon : débit maximum de 30 1/s;

+  Forage 4 Faucon du Caire (Le Mas) dans le Grand Vallon : débit maximum de 33 I/s.

Les prélévements. en eau des canaux gravitaires du Bas-Plan et du réservoir de la Médecine, et du
forage des Gendarmes feront I'objet d'une procédure de mise en conformité en 2015, & échéance de
la durée de l'autorisation délivrée en 2013.
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ARTICLE 3 : Périodes de prélévement

Les prélévements de 1association pourront étre mis en service du 15 mars au 30 octobre de chaque
année.

ARTICLE 4 : Débit réservé

A l'aval immédiat de la prise d'eau gravitaire dans le Sasse, il sera maintenu dans le lit du cours
d'eau un débit minimal garantissant en permancnce la vie, la circulation et la reproduction des
espéces qui peuplent ces eaux.

Le débit minimal (ou débit réservé) a laisser dans la riviére le Sasse ne doit pas étre inférieur &
300 litres par seconde [1/s] en période hydrologique normale.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d”Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé 4 200 1/s.

ARTICLE 5 : Modalités de remise en eau

@ Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé & effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires
(merlon, batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisormier de la prise d’eau. Ces fravaux ne
devront pas entrafner Iédification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront
respecter les prescriptions suivantes :

o T1’0Office National de 1’Eau et des Milicux Aquatiques (« O.N.EM.A.») (ancien Conseil
Supéricur de la Péche) sera préalablement informé au moins huit jours avant, de la date
reteriue pour la premiére remise en eau et les modalités d'intervention ;

o Les préconisations qui seront édictées par I'O.N.EMM.A. pour la préservation du milieu
aquatique, seront rigoureusement respectées ;

o Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, clies seront
effectuées aux frais du permissionnaire ;

o Les perturbations des bras en eau seront trs localisées et de courte durée ;

o Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de PTO.N.EM.A. ;

o La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
’ON.E.M.A., des passages busés temporaires pourront éire aménages en tant que de besoin.

@ Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant 4 la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite &
un orage par exemple) peuvent 8tre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des
prescriptions nécessaires 2 la protection du milieu aquatique données par PO.N.EM.A. lors de 1a
premiére mise en eau annuelle. Elles feront 1’objet d’une simple information de ’O.N.E.M.A.

ARTICLE 6 : Mecsures

La prise d’eau ou lc canal & proximité de la prise d'eau sera équipé d’une échelle limnimétrique
dont la courbe de tarage sera transmise au Service chargé de la Police de I'Eau de la Direction
Départementale des Territoires (« D.D.T. ») des Alpes-de-Haute-Provence. Cette courbe de tarage
devra faire apparaitre la position des vannes correspondant aux débits dériveés.
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La hauteur correspondant au débit de préléveiment autorisé sera repérée sur l'échelle de mesure.
Celle-ci devra toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par elle,
qui ont qualité pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera
responsable de sa conservation.

e débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu & disposition des
services de contrdle.

ARTICLE 7 : Organisation interne de la gestion de eau

Le permissionnaire informera le Service chargé de la Police de I’Eau de la D.D.T. des Alpes-de-
Haute-Provence, de I’existence d’une organisation interne de la gestion de l'eau mise en place dans
sa structure pour les périodes normales.

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra également étre élaborée pour
éventuellement &re mise en ceuvre dans le cadre d'un arrété de limitation ou de suspension des
usages de 'eau.

Ces informations devront étre transmises avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de I’Eau de 1a D.D.T. des Alpes-de-Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultéricures de ’organisation interne de la gestion de I’eau prise par
1”association.

ARTICLE 8 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, &
quelque époque que ce soit, 'Administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211- 3 et L. 214-4 du Code de 'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 9 : Prescriptions complémentaires

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur 1’initiative du Préfet, aprés avis de 1'instance compétente.

ARTICLE 10 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément a l'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & I'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
Notamment, & I’issue de la période d’arrosage de année 2013, sera faife et des modifications du
débit dérivé pourront étre demandées.

ARTICLE 11 : Changement de bénéficiaire — Cessation d’activité

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-45 du Code de I’Environnement, le changement
de permissionnaire doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois
mois.

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure a deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.
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ARTICLE 12 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou 4 intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 13 : Centréles

Les agents du service chargé de la Police de 1’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Police des Eaux et de la Péche, auront en permanence libre accés aux
installations pour le contréle des conditions imposées.

ARTICLE 14 : Droit des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.
ARTICLE 15 : Recours

En application de I"article L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision est soumise
a un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément a Particle L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 16 : Conservation

Le présent arrété doit étre conservé et présenté A toute réquisition.
ARTICLE 17 : Affichage

Le présent arrété sera tenu 4 la disposition de tout intéressé et sera affiché 4 fa porte des mairies de
Clamensane, Faucon du Caire, Le Caire, La Motte du Caire pendant unc période minimum d’un
mois.

Une attestation de I’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services des Maires de
Clamensane, Faucon-du-Caire, Le Caire, La Motte-du-Caire concernés et envoyée au Préfet des
Alpes-de-Haute-Provence.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet des Alpes-de-Haute-Provence et aux frais de I’exploitant,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 18 : Mesures exécutoires

La Secrétaire (iénérale de la Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice Départementale

des Territoires, les Maires des communes de Clamensane, Faucon du Caire, Le Caire, La Motte du

Caire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété qui sera notifié au

Président du Syndicat Intercommunal & Vocation Unique de la MOTTE-TURRIERS, (commune de

La Motte du Caire) et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence.

Le Préf&‘@ﬂf j.ﬁ’b Fxrtfﬂf ol 4 ‘j': -f on
La Seerdiaive Géndrale

e T.z-‘-h‘SMBE
i rn'* 3‘.1). 2 o

T
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Liberté + Bgalitd + Fraternisd
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le i 7 AYR M)
Service Environmement et Risques LN
Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N°2014- 4 [, -

portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau & usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
du Canal de CLAMENSANE

LE PREFET DES ALPES-DE-IIAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de ’Environnement ;

Vu 'ordonnance n°2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Vu le décret n°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 1’ordonnance n°2004-632 du
1°" juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu les articles R. 211-66 4 R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs 4 la limitation ou a la
suspension provisoire des usages de ’eau ;

Vu Iarticle R. 214-1 du Code de I’Environnement relatif a la nomenclature des opérations soumises
a autorisation ou a déclaration en application du L. 214-3 du code de ’environnement ;

Vu article R. 214-32 relatif aux procédures d’autorisation prévues en application du L 214-3 du
code de ’environnement ;

Vu larrété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis & autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 2 L. 214-3 du
code de I’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vu 'Arrété Préfectoral du 11 juin 1897 portant constitution de I’ Association Syndicale Autorisée du
canal de CLAMENSANE — Commune de CLAMENSANE ;

Vu l'arrété préfectoral du n°2011-1437 du 29 juillet 2011 portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'cau 4 usage d'irrigation de 'Association Syndicale Autorisée du canal de

CLAMENSANE ;

Vu 1'arrété préfectoral du n°2011-2320 du 29 novembre approuvant le nouveau périmétre statutaire
de 'Association Syndicale Autorisée du canal de CLAMENSANE ;

Vu les pieces de ’instruction ;
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Vu le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire a se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de I’EFau ;

Vu I’avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemental d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que le prélevement d’eau effeciué dans la riviere Le Sasse par I'Association
Syndicale Autorisée du canal de CLAMENSANE (commune de CLAMENSANE) reléve du
régime de 1’autorisation et qu’il y a donc fieu de préciser les modalités de ce prélévement,
notamment son débit et 1’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer une gestion équilibrée de la
ressource en eau visant & préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages,
conformément 3 ’article L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE
Titre I : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 : Prélévement

L'Association Syndicale Autorisée du canal de CLAMENSANE est antorisée a prélever de ’eau
dans la riviére Le Sasse pour l'alimentation du canal desservant son périmétre statutaire, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

La prise d'eau est située en rive droite de la riviére le Sasse, & 400 métres en aval de la stéle des
gorges de la clue de Bayons sur le Sasse, sur 1a commune de CLAMENSANE.

ARTICLE 2 : Débit auterisé

Le débit maximal autorisé du prélévement dans la riviére le Sasse pour le bénéficiaire est fixé a
S5 litres/seconde.

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de 1’association pourra &tre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.
ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans a compter de la date de notification
du présent arréié.

ARTICLE S : Débit réservé

A T'aval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
eaux. Ce débit minimal (ou débit réservé) ne doit pas &ire inférieur 4 198 litres/seconde en période
hydrologique normale, correspondant au dixiéme du module,

109



Nota : Le module est le débit moyen inter annuel pris au sens de article L.. 214-18 du Code de
’Environnement.

En période déclarée de sécheresse, en application du Plan d’Action Sécheresse (alerte, crise et crise
confirmée), le débit réservé est fixé au 1/20°™® du module, soit 99 Vs.

Titre II : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en eau

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardean, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront
pas entrainer 1’édification d’ocuvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de l'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  D’Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (« ON.EM.A.») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise
en eau ef les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par I'’O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigourcusement respectées ;

—o  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

—e  Les perturbations des bras en cau seront trés localisées et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de PO.N.EM.A. ;

—o  La circulation et le travail des engins se feront hors d'ean selon les directives de
I’O.N.E.M.A., des passages busés temporaires pourront étre aménagés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite & un orage
par exemple) peuvent étre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires A la protection du milien aquatique données par 'O.N.E.M.A. lors de la premicre mise
en eau annuelles. Elles feront 1’objet d’une simple information de ’O.N.EM.A.

ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal a proximité de la prise d'eau est équipée d'une échelle limnimétrique,
dont la position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont été transmises
au Service chargé de la Police de I’Eau de la Direction Départementale des Territoires (« D.D.T. »)
des Alpes de Haute-Provence.
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Une courbe de tarage a été établic pour I'échelle limnimétrique et transmise & la D.D.T. La hauteur
correspondant au débit de prélévement autorisé sera repérée sur 1'échelle de mesure. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jowrs sur un registre tenu a disposition des
services de contidle. :

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernée.

ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de ’ean

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra &tre ¢laborée pour
éventuellement étre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de I’eau.

Ces informations devront éire transmises 4 la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de ’Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultéricures de 1’organisation interne de la gestion de ’eau prise par
I’association.

Titre 1T : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre 4 aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211-3 T et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supéricure a deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.
ARTICLE 11 ; Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit &tre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE i2 : Prescripiions complémentaires

Conformément aux dispositions de I'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur I'initiative du Préfet, aprés avis de I'instance compétente.
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ARTICLE 13 : Modifications et évolution du dispositif

Conformément 4 l'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le
permissionnaire & I'aménagement, 4 son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation a 1a connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Notamment, & 1’issue de 1a période d’arrosage de "annce 2014, une évaluation des dispesitions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront &tre demandeées.

ARTTCLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer 4 tous les réglements existants ou & intervenir sur 1a police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Contriles

Les agents du service chargé de la Police de I’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Pelice des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de l'eau auront en permanence libre aceds aux installations de prélévement pour le contrble des

conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des prescriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 4 la réglementation en

vigueur.

ARTICIE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de Particle L. 214-10 du Code de I’Environnement, la présente décision est soumise
& un contentieux de pleine juridiction. Flle peut &tre déférée auprds du Tribunal Administratif de
Marseille, contormément 4 ’article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLEE 19 : Conservation

Le présent arrété doit éire conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICTE 20 : Affichage

En vu de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché 2 la porte de la mairie de CLAMENSANE pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles louvrage,
I'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de ’accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyée au Préfet des Alpes de Haute-Provence et au Service de la Police de 1’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exéentoires

La Secrétaire Genérale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de CLAMENSANE sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de I’ Association Syndicale
Autorisée du Canal de CLAMENSANE et publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

Pour le Préfet ot nor délégation

La Secréizi~= Génfrale

Dominiqus LAURENT
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L afjtd s Fraterniid
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES DE HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le
Service Environnement et Risques un 7
P6le Eau ) T! ? ﬂ .”‘\i . 2@?@

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- 444
portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau 4 usage d'irrigation

Association Syndicale Autorisée
du canal du RIOU

Commune de CASTELLET LES SAUSSES

LE PREFET DES ALPES-DE-ITAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le Code de ’Environnement ;

Vu lordonnance n° 2004-632 du 1% juillet 2004 relative aux associations syndicales de
propriétaires ;

Vu le décret 0°2006-504 du 3 mai 2006 portant application de 1’ordonnance n°2004-632 du
1" juillet 2004 relative aux associations syndicales de propriétaires ;

Vu les articles R. 211-66 a R. 211-70 du Code de I’Environnement relatifs & la limitation ou a la
suspension provisoire des usages de 'eau ;

Vu Iarticle R. 214-1 du Code de 1’Environnement relatif 4 la nomenclature des opérations soumises
3 autorisation ou 4 déclaration en application du I. 214-3 du code de ’environnement ;

Vau article R, 214-32 relatif aux procédures d’autotisation prévues en application du L. 214-3 du
code de 'environmement ;

Vu Pamété du 11 septembre 2003 modifié fixant les prescriptions générales applicables aux
prélévements soumis 4 autorisation ou déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du
code de 1’environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0. ;

Vu Varrété préfectoral du 7 mai 1974 portant constitution de 1’ Association Syndicale Autorisée du
canal du Riou — Commune de Castellet les Sausses ;

Vu UAméié Préfectoral du n°2012-1449 du 22 juin 2012 portant prescriptions additionnelles
relatives au prélévement d'eau a usage d'irrigation de I'Association Syndicale Autorisée du canal du
RIOU ;

Vu les pi¢ces de I'instruction ;

Vu le rapport du 24 février 2014 de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de Haute
Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES-SER/POIe Eau
Avenue Diemontzey C5 10211 (4002 DIGNE LE EAINS Cedex
-04.92.30.55.00 ~ FAX: 04.92.30.5536 114
Horaires d'ouverture au public : 9000 & E1h30-14h15 4 16h15
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.pref. gouv.fr



Vu la lettre du 28 février 2014, invitant le permissionnaire & se faire entendre par le Conseil
Départemental d’Environnement et des Risques Sanitaires et Technolo giques, et lui communiquant
les propositions du Service chargé de la Police de 1'Eau ;

Vu l'avis favorable du 14 mars 2014 du Conseil Départemeﬁtal d’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques ;

Vu la lettre du 18 mars 2014 communiquant au permissionnaire le projet d'arrété portant les
prescriptions additionnelles ;

Considérant que e prélévement d’eau effectué dans le torrent du Riou par I’ Association Syndicale
Autorisée du Canal du Riou (commune de Castellet-les -Sausses) reléve du régime de Iautorisation
et qu’il y a donc lieu de préciser les modalités de ce prélévement, notamment son débit et
I’emplacement de la prise d’eau, afin d’assurer unc gestion équilibrée de la ressource en eau visant
a préserver les écosystémes aquatiques et concilier les différents usages, conformément a Particle
L. 211-.1 du Code de I’Environnement ;

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence,

ARRETE

Titre I : OBJET DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1 ; Prélévement

I7association Syndicale Autorisée du Canal du Riou est autorisée & prélever de ’eau dans le
torrent du Riou pour l'alimentation du canal desservant son périmétre statutaire, dans les
conditions fixées par le présent arrété.

La prise d'eau est située en rive gauche du ravin du Riow, en amont de 1a confluence du ravin de la
Tuiliére. ,
La présente autorisation est créatrice de droit.

ARTICLE 2 : Débit autorisé

Le debit maximal autorisé de prélévement dans le ravin de Riou pour le bénéficiaire est fixé &
25 litres par seconde,

ARTICLE 3 : Périodes de prélévement
Le canal de I’association pourra étre mis en eau du 15 mars au 31 octobre de chaque année.

ARTICLE 4 : Durée de I'autorisation

La présente autorisation est valable pour une période de dix ans & compter de la date de notification
du présent arrété.
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ARTICLE 5 : Débit réserveé

A Taval immédiat de la prise d'eau, il sera maintenu dans le lit du cours d'eau un débit minimal
garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent ces
eaux.

Selon les informations 4 la disposition de mes services, ce débit réservé peu étre évalué a 2 litres par
seconde.

Titre I : PRESCRIPTTONS

ARTICLE 6 : Modalités de remise en ean

Rétablissement saisonnier

Le permissionnaire est autorisé a effectuer dans le cours d’eau des travaux temporaires (merlon,
batardeau, ...) nécessaires au rétablissement saisonnier de la prise d’eau. Ces travaux ne devront pas
entrainer I”édification d’ouvrages permanents.

Les modalités d’intervention et les caractéristiques de I'ouvrage de dérivation devront respecter les
prescriptions suivantes :

—e  I’Office National de I’Hau et des Miliecux Aquatiques (« O.N.EM.A.») sera
préalablement informé au moins huit jours avant, de la date retenue pour la premiére remise
en cau ct les modalités d'intervention ;

—o  Les préconisations qui seront édictées par I’O.N.E.M.A. garderie pour la préservation du
milieu aquatique, seront rigourcusement respectées ;

—e  Lorsque des péches de sauvegarde de la faune piscicole s’avéreront nécessaires, elles
seront effectuées , aux frais du permissionnaire ;

—e  Les perturbations des bras en eau seront trés localisées et de courte durée ;

—e  Tous les mouvements de chenaux seront réalisés avec le plus grand soin et selon les
directives de ’O.N.E.M.A. ;

La circulation et le travail des engins se feront hors d'eau ; selon les directives de
PON.EM.A., des passages busés temporaires pourront étre aménageés en tant que de besoin.

Réparation des prises d’eau en cours de saison

Les interventions visant & la réfection des prises d’eau pendant la saison d’arrosage (suite a un orage
par exemple) peuvent étre réalisées, sans formalité préalable, dans le respect des prescriptions
nécessaires 4 la protection du milieu aquatique données par ’O.N.E.M.A. lors de la premiére mise
en cau annuelles. Elles feront [’objet d"une simple information de I’'O.N.E.M.A.

ARTICLE 7 : Mesures

La prise d’eau ou le canal 4 proximité de la prise d'eau est équipée d'un orifice calibré, dont la
position, la situation des vannes pour les débits dérivés et les dimensions ont été transmises au
Service chargé de la Police de I’Eau de la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute-Provence.
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Une correspondance entre taux de remplissage et débit a été établie et transmise a la D.D.T. Le taux
de remplissage de la conduite est estimé par des repéres aménagés sur la canalisation. Celle-ci devra
toujours rester accessible aux agents de I’ Administration, ou commissionnés par elle, qui ont qualité
pour vérifier la hauteur d’eau. Elle restera visible aux tiers. Le bénéficiaire sera responsable de sa
conservation.

Le débit prélevé sera enregistré au moins tous les sept jours sur un registre tenu a disposition des
services de contréle.

Le bénéficiaire devra transmettre le registre de prélévement de la saison écoulée en fin de période
d'irrigation, et au plus tard le 31 décembre de l'année concernée.
ARTICLE 8 : Organisation interne de la gestion de I’eaun

Une organisation interne spécifique aux périodes de sécheresse devra éire élaborée pour
éventuellement &tre mise en ceuvre dans le cadre d’un arrété de limitation ou de suspension des
usages de I’eau.

Ces informations devront étre transmises a la Direction Départementale des Territoires des Alpes de
Haute Provence avant le 31 mai de chaque année.

Le Service chargé de la Police de I’Eau de la D.D.T. des Alpes de Haute-Provence sera destinataire
de toutes les modifications ultérieures de 1’organisation interne de la gestion de 1’eau prise par
I’association,

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 9 : Clauses de précarité

Le permissionnaire ne peut prétendre & aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, a
quelque époque que ce soit, 'administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus
aux articles L. 211- 3 II et L. 214-4 du Code de I'Environnement, des mesures qui le privent de
maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des avantages résultants du présent arrété.

ARTICLE 10 : Cessation d'activité

De méme, en cas de cessation d'activité, définitive ou pour une période supérieure 4 deux ans, le
permissionnaire est tenu d'en faire la déclaration au Préfet dans un délai de trente jours.

ARTICLE 11 : Changement d'exploitant

Conformément aux dispositions de l'article 35 du Décret du 29 mars 1993 susvisé, le changement
d'exploitant doit étre déclaré au Préfet par le nouveau bénéficiaire dans un délai de trois mois.

ARTICLE 12 : Prescriptions compléinentaiies

Conformément aux dispositions de l'article R. 214-17 du Code de I’Environnement, des
prescriptions additionnelles pourront étre prises par un arrété complémentaire sur demande du
permissionnaire ou sur inttiative du Préfet, aprés avis de I'instance compétente,
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ARTICLE 13 : Medifications et évolution du dispositif
Conformément a l'article R. 214-18 du Code de I’Environnement, toute modification apportée par le

permissionnaire & l'aménagement, & son mode d'exploitation, toute activité nouvelle, devra étre
portée, avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Notamment, 4 I’issue de la période d’arrosage de ’année 2014, une évaluation des dispositions du
présent arrété sera faite et des modifications du débit dérivé pourront &tre demandées.

ARTICLE 14 : Observation des réglements

Le bénéficiaire est tenu de se conformer a tous les réglements existants ou 4 intervenir sur la police,
le mode de distribution et de partage des eaux, et la sécurité civile.

ARTICLE 15 : Controles

Les agents du service chargé de la Police de I’Eau, ainsi que les agents habilités pour constater les
infractions en matiére de Police des Eaux et de la Péche, auront fonctionnaires chargés de la police
de l'eau auront en permanence libre accds aux installations de prélévement pour le contrdle des
conditions imposées.

ARTICLE 16 : Non respect des prescriptions
Le non-respect des prescriptions de cet arrété sera sanctionné conformément 4 la réglementation en

vigueur,

ARTICLE 17 : Droit des tiers

Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 18 : Voie de Recours

En application de I’article L. 214-10 du Code de I’Environnement, la presente décision est soumise
& un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée auprés du Tribunal Administratif de
Marseille, conformément a ’article L. 514-6 du méme Code.

ARTICLE 19 : Conservation

Le présent arrété doitf étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 20 : Affichage

En vu de l'information des tiers, le présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé et sera
affiché a la porte de la mairie de Castellet-les-Sausses pendant une période minimum d’un mois.

Un extrait de cet arrété énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles I'ouvrage,
I'activité ou les travaux sont soumis sera affiché en mairie pendant une durée minimum d'un mois ;
une attestation de ["accomplissement de ces formalités sera dressée par les services du Maire et
envoyee au Préfet des Alpes de Hante-Provence et au Service de 1a Police de I’Eau.
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ARTICLE 21 : Mesures exécutoires

La Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires, le Maire de la commune de Castellet les Sausses sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de 1I’exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de 1’ Association Syndicale
Autorisée du canal du RIOQU et publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des
Alpes de Haute-Provence.

Pour Is Préfct et par déiégation

" f.a Secréiaive Générale
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES AlPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES : . .
Service Environnement Risques Digne-les-Bains, Ie }] 8 AVE . Z@ﬁé

Péle Eau

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- "} £, L

relatif au fonctionnement de I’organisme indépendant du
producteur de boues et d’effluents dans Ie département
des Alpes-de-Haute-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le code de ’environnement et notamment son livre II et son livre V ;
VU le code de la santé publique ;

VU Parrété du 8 janwer 1998 modifié fixant les prescriptlons techniqﬁes apphcables aux
épandages des boues sur sols agricoles pris en application du décret du 8 décembre 1997 relatif
a I’épandage des boues issues du traitement des eaux usées ;

YU larrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation
d’eau ainsi qu’aux émissions de toutes natures des installations classées pour la protection de
I’environnement soumises a autorisation ;

VU Pavis de la Chambre d’Agriculture des Alpes de Haute-Provence en date du 6 février 2014 ;

VU la letire du 28 février 2014 invitant le permissionnaire a se faire entendre par le Conseil
Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU I"avis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques des Alpes de Haute-Provence en date du 14 mars 2014 ;

CONSIDERANT la nécessité de réaliser une expertise des pratiques de ferfilisation agricole
globale des parcelles recevant des boues et des effluents urbains et industriels afin de s’assurer de la
protection de la qualité des sols, des cultures et des produits ainsi que de la préservation de la
qualité des eaux ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY €S 10211 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.0G0
Horaires d'ouverture au public : de $h a 114 30 et de 14h 15 4 160 15, du Iundi au vendredi
Site internet : www,alpes-de-hamte-provence.gowv.fir
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CONSIDERANT la nécessité d’assurer un conseil aux agriculteurs et & I’ensemble des acteurs de
la filigre d’épandage des boues et des effluents urbains et industriels ;

SUR PROPOSITION de Madame la Directrice Départementale des Territoires des Alpes-de
Haute-Provence ;

ARRETE

ARTICLE 1 : DESIGNATION DE, I?ORGANISME INDEPENDANT

La Chambre d’Agriculture des Alpes de Haute-Provence est désignée comme organisme
indépendant du producteur de boues dans le département des Alpes de Haute-Provence.

ARTICLE 2 : OBJET DE LA MISSION

Le Préfet confie  1’organisme indépendant, visé a article 1, la mission d’expertise et de suivi des
épandages (MESE) dont I"organisation se conforme aux dispositions du présent arrété. 1.’ organisme
indépendant est un pole d’expertise au service de différents intervenants des filiéres de recyclage
en agriculture des effluents urbains et industriels et de PEtat. I s’attache a faire la distinction entre
les actions qui relévent des missions de police pour lesquelles il n’est pas compétent et les
siennes.

‘Le présent arrété eoncerne ’ensemble des effluents urbains et industriels (bowues brutes, boues
compaostées, matires de vidange, lixiviats de plateforme de compostage...) relevant du régime des
ICPE ou de la loi sur I’eau faisant I’objet d’une valorisation agronomique.

Le financement et le fonctionnement de la MESE 04 figure dans un accord cadre pluriannuel entre
les différents partenaires (Chambre d’Agriculture 04, Préfecture du département, Agence de I’Eau
RMC et Conseil Général 04).

ARTICLE 3 : FONCTIONNEMENT

La création et le fonctionnement de 1’organisme indépendant n’affectent en rien les responsabilités
des producteurs d’effluents, ni les missions des services chargés de la police de I’eau.

Pour éviter tout conflit d’intérét, ’agent en charge de la MESE au sein de 1’organisme indépendant
sinterdit de réaliser des missions de prestation de services pour le compte des producteurs
d’cffluents et de boues. 1l remplit ses missions en toute indépendance vis-a-vis des producteurs de
boue. Le mode de financement de organisme indépendant doit permetire de conserver cette
indépendance. :

L’organisme indépendant est piloté par un comité départemental de pilotage: « le comiié
d’orientation MESE 04 ».
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ARTICLE 4 : COMITE D’ORIENTATION MESE

Le comité¢ d’orientation MESE est composé :

— des représentants de producteurs de boues et d’effluents :

a

association départementale des maires ;

chambre de commerce et d’industrie des Alpes de Haute-Provence ;

- de la profession agricole :

[}

chambre d’agriculture ;

— des administrations, établissements publics et collectivités territoriales :

9

a

o

direction départementale des territoires ;

direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;
direction régionale de [’environnement, de ’aménagement et du logement PACA ;
agence régionale de santé ;

conseil général ;

conseil régional PACA ;

agence de I’eau Rhone Méditerranée Corse ;

agence de I’environnement et de la maitrise de I’énergie (ADEME) ;

parc naturel reglonal du Verdon et parc naturel reglonal du Luberon

syndicat mixte d’ amenagement de la vallée de Ia Durance ;

syndicat mixte d’aménagement de 1a Bléone ;

SYDEVOM.

— des représentants des consommateurs, des usagers, des associations de protection de la nature

a

]

UI'C que choisir,
union départementale Vie Nature 04/France Nature Environnement.

Ce comité se réunit au moins une fois par an sur I’initiative du Préfet ou de son représentant et son
secrétariat est assuré par ’organisme indépendant. Son objectif est de :

~dresser un bilan des actions menées sur ’année par ’organisme indépendant (au vu notamment
du rapport d’activité) ;

— fixer les orientations et directives générales de 1’année suivante ;

—répondre & diverses sollicitations,

Tout autre partenaire pourra étre associé au comité d’orientation suivani les besoins. Ainsi,
notamment les professionnels du recyclage en agriculture agissant sur le département 04, les
organismes stockeurs de céréales et d’oléoprotéagineux dans le département et les sociétés assurant
Pexploitation de stations d’&puration seront invités an comité d’orientation.

Page 3
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Pour Pensemble des missions visées 4 Particle 5 du présent arrété, le préfet peut saisir le comité
départemental de pilotage.

Si nécessaire, un comité technique, constitué des signataires de Paccord cadre MESE, et le cas
échéant d’autres organismes compétents pourra s¢ réunir sous la présidence du préfet ou de son
représentant, pour envisager des actions particuliéres.

ARTICLE 5 : MISSIONS POUR LE PREFET

La mission d'expertise

Cefte mission vise a rendre une expertise agronomique sur les dossiers prévus par la
réglementation :

— I'étude du périmétre d'épandage ;
— le programme prévisionnel d'épandage de boues ;
— le bilan agronomique annuel d'épandage des boues ;

—la syntheése du registre d’épandage pour les stations d’épuration de moins de 2000 EIL qui ne sont
pas dans [’obligation de réaliser un bilan agronomique.

L’expertise donne lieu & la saisie sous informatique de certaines données contenues dans les
rapports réglementaires, afin d'assurer l'archivage & 1’échelle départementale.

Pour le compte du préfet, I'organisme indépendant peut réaliser des prélévements de sols ou de
boues dans e but de réaliser des analyses complémentaires.

Dans le cadre de son travail d’expertise, ’organisme indépendant peut réaliser des visites terrains
mnopinées afin de vérifier, si besoin, certains points des dossiers.

La mission d'accompagnement

Il 8’agit d’une mission d'assistance technique au service de 1°Fiat, de Agence de I'Eau, des maitres
d'ouvrage de stations d'épuration et des agriculteurs, visant & favoriser I’organisation de filidres de
valorisation agronomique des boues conformes i la réglementation et qui préservent les intéréts de
l'agriculture et de I'environnement.

Cette mission porte sur les actions ordinaires suivantes :

—informer et conseiller les différents acteurs de la filiére notamment les producteurs et les
agriculteurs afin qu’ils aient des pratiques d’épandage de qualité, préservant les intéréts de
Pagriculiure, de I’environnement et conformes a la réglementation,

— participer 4 I’¢laboration de référentiels lorsque ’occasion se présente (ex . doctrine sur les
épandages réalisée par la DDT 04 en 2010),

— €élaborer des statistiques simples sur les épandages afin d’observer leur évolution,

— rédiger le rapport annuel d’activité (bilan statistique et carfographique de la campagne).
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ARTICLE 6 : DISPONIBILITES DES DONNEES ET DOCUMENTS

Les services chargés de la police de I’eau (DDT 04), I’Agence de I’eau Rhéne Méditerrande
Corse et le conseil général 04 ont accés i 1’ensemble des données issues des producteurs de
boues connus de I’organisme indépendant en tant que signataires de 1’accord cadre MESE.

Cet acces est réalisé par les moyens technologiques disponibles & ce jour sous réserve d’une
garantie du niveau de confidentialité.

L’organisme indépendant met en place un systéme d’information géographique qui permet
d’assurer une tragabilité des épandages sur I’ensemble du département. Cet outil permet de produire
des données statistiques et des synthéses.

ARTICLE 7 : CLAUSES DE PRECARITIE

A la demande du préfet, il peut étre mis fin aux missions confides 3 Iorganisme indépendant.
L’organisme indépendant restituerait alors au préfet ’ensemble des données et ne serait habilité 4
ne conserver que les données publiques.

En cas de modification ou de rupture de 1’accord cadre de financement de la MESE, le comité
d’orientation sera consulté par I’organisme indépendant pour définir la suite & donner.

ARTICLE 8 : EXECUTION

La Secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, la Directrice Départementale
des Territoires des Alpes-de-tlaute-Provence, le Président de la Chambre d&’Agriculture des Alpes-
de-Haute-Provence, la Directrice Régional de I’Environnement de I’Aménagement et du
Logement, le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations, la
De¢léguée Territoriale de I’Agence Régionale de Santé, le Directeur de I’Agence de ’Eau Rhone
Meéditerranée Corse, le Président du Conseil Général des Alpes-de-Haute-Provence, le Délégué
Régional de I’ ADEME sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence.

ggﬂ'i;li. &1

(3.

M”-—.

Patricia WILLAERT
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Liberté « j‘f'galirz' » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les—Bains, le 18 avril 2014
Service Environnement Risques

ine Forpe (AT EALFORT » A2~ i0dt

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-767bis

Portant distraction et application du régime forestier
sur la commune de CHATEAUFORT

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

Vu les articles L.211-1, L.214-3, R.214-2 et R.214-8 du Code Forestier ;
Vu 1a délibération du Consei! Municipal de Chéateaufost en date du 14 décembre 2014 ;

Vu 'avis du Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence en date
du 1% avril 2014 ;

Vu les plans des lieux ;

Vi 1'Arrété Préfectoral n® 2013-626 du 03 avril 2013 donnant délégation de signature & Madame
Gabrielle FOURNIER, Directrice Départementale des Territoires des Alpes de Haute-Provence ;

Vu P'Arrété Préfectoral n® 2013-1735 du 08 aofit 2013 donnant subdélégation de signature a
Monsieur Pierre-Yves COLIN, Chef du Service Environnement ct Risques & la Direction
Départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Sur proposition de Madame la Secrétaire Générale de 1a Préfecture des Alpes-de-Haute-Provence ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY - CS§ 10211 - 04002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX - Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de 9nd 11h 30 et de 14h 15 4 16k 13, dur lundi an vendredi
Sie internet : ww walpc-s—cle~11a11te-pmvence.pref. gouwfr 125



ARRETE :

Article 1 :

Le Régime Forestier est applicable aux parcelles de terraing désignées ci-apreés :

—
Département Personne morale Territoire communal INDICATIONS CADASTRALES j
propriétaire
Lieu dit m Parcelle Surface (ha

Alpes de Haute- Cormmune de CHATEAUFORT |« Les Mouliéres basses » 0,5720

Provence Chéateanfort « Les Moulidres basses » 0,0890

« Les Moulidres basses » 7,9110

« Les Mouliéres basses » 0,6970

« Les Mouliéres basses » 0,0573

« Les Mouliéres basses );I 7,2870

16,0138

Article 2 :

personne estimant qu'il a &té fajt une application incorrecte de la réglementation en vigueur, en
précisant le point sur lequel porte la contestation -

- bar recours gracieux, auprés de I'auteur de I décision, ou hiérarchique adressé au Ministére
de I'Agriculture de I'Agroalimentaire et de [a Forét. L'absence de réponse dans un délaj de

deux mois fait naftre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au
Tribunal Administratif dang les deux mois suivants,

- par rccours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille- 22-24, Rue de
Breteuil - 13281 Marseille Cedex 06.

Artiele 3 :

Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture des Alpes de Haute-Provence, Monsieur le
Directeur d'agence de I'Office National des Foréts des Alpes de Haute-Provence, Madame Ia
Direcirice Départementale des Territoires et Monsieur le Maire de la commune de Chateaufort sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera affiché dang la
commune de Chéteaufort et publié ay Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HHAUTE-PROVENCE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES Digne-les-Bains, le ?
Service Développement des Territoires ?
Péle Ingénierie de sécurité routiére et Transports

ARRETE PREFECTORAL N° 2014- “Hg

Portant réglementation temporaire de la circulation pour la
réalisation d'enquétes routiéres Origine — Destination sur le
périmétre des pays Sisteronais-Biiech et Dignois

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu ie code de la route et notamment Particle R432-7 ;
Vu le code de la voirie routiére, et notanmyment ’article L111-1 ;

Vu larticle 25 du titre IT de la loi n®82.213 du 2 mars 1982 sur les droits et libertés des communes,
des départements et des régions modifiée et complétée par la loi n°82.623 du 22 juillet 1982 ;

Vau la loi 55.435 du 18 avril 1955, modifiée portant statut des autoroutes ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2006-235 en date du 27 février 2006 relatif a l'organisation des enquétes au bord des
routes ;

Vu le décret 56.1425 du 27 décembre 1956 portant réglement d'administration publique pour
l'application de la loi n°55.436 du 18 avril 1955 sur le statut des autoroutes ;

Vu le décret du 29 novembre 1982 approuvant la convention passée entre I'Etat et la société des
Autoroutes Estérel Cote d'Azur, Provence, Alpes (ESCOTA) pour la concession de la construction,
de l'entretien et de I'exploitation des autoroutes concédées et ses avenants ultérieurs ;

Vu l'arrété interministériel du 24 novembre 1967, relatif a la signalisation des routes ct autoroutes,
et les textes subséquents ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
AVENUE DEMONTZEY BP 211 064002 DIGNE-LES-BAINS CEDEX — Téléphone 04.92.30.55.00
Horaires d'ouverture au public : de Sha 1ih 30 et de 14h 15 a 16h 15, du lunai au vendredi
Site internet : www.alpes-de-haute-provence.gouv.ft 127



Vu le reglement d'Exploitation des autoroutes de la société ESCOTA, approuvé par le ministére de
I’Equipement en date du 6 aott 2002 ;

Vu la demande de la Direction Territoriale Méditerranée du CEREMA en date du 15 avril 2014 ;

Vu le dossier d'exploitation du 15 avril 2014 établi par la société EMC pour le compte de la
Direction Territoriale Méditerranée, signalant 'emplacement, la description des stations d'enquétes,
la signalisation, les modalités d'interception ;

Vu l'avis favorable du Conseil général des Alpes-de-Haute-Provence en date du 16 avril 2014 ;

Vu l'avis favorable de la Direction Interdépartementale des Routes Méditerranée en date du 16 avril
2014 ;

Vau l'avis favorable de la Société ESCOTA en date du 11 avril 2014 ;

Vu l'avis favorable de 1Escadron Départemental de la Sécurité Routiére des Alpes-de-Haute-
Provence en date du 2 avril 2014 ;

Considérant que, pour connaitre la mobilité des résidents des Pays Sisteronais-Biiech et Dignois,
des recueils de données sur leurs déplacements sont indispensables et nécessitent la réalisation d'une
enquéte origine-destination sur les sites désignés ci-dessous ;

Considérant que le déroulement d'une enquéte de circulation par interrogation directe des usagers
sur la voie publique nécessite d'intercepter les véhicules et de réglementer la circulation aux abords
des postes d'enquéte ;

Sur propoesition de la directrice départementale des Territoires :

ARRETE :

Article 1 :

Le bureau d'étude « EMC Sarl » désigné par les représentants 1égaux des Pays, maitres d'ouvrage, et
dont l'agence se situe 191 résidence Cheverny, 5 rue Jean Macé a 94120 Fontenay-sous-Bois
procédera a une enquéte par interview sur la voie publique dans le périmétre des Pays Sisteronais-
Biiech et Dignois les 13 et 15 mai 2014.

En cas d'intempérie ou de force majeure, une date éventuelle de ratirapage sur un jour ouvré sera
fixée entre le mardi 27 mai et le mardi 17 juin inclus ot les dispositions du présent arréiés seront
reconduites.

Article 2 :

Pour les besoins de cette enquéte certains véhicnles pourront étre arrétés aux points suivants :

» le mardi 13 mai 2014 ;
poste n°3 au PR 94520 de la RD 4085 sur la commune de Sisteron
poste n°4 au PR 474030 de la RN 85 sur la commune de Digne-les-Bains

¥ lejeudi 15 mai 2014 :
poste n°1 au péage de ’échangeur n°23 de I’autoroute AS1 sur la commune de Sisteron
poste n°2 au PR 4+430 de la RD 4085 sur la commune de Sisteron
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Artiele 3 ;

L'interception des véhicules sera réalisée au moyen de feux tricolores provisoires installés sur les
sites conformément au décret n°2006-235 du 27 février 2006 relatif aux enquétes de circulation au
bord des routes pour les postes n° 2, 3 et 4.

L’interception au poste n°1 situé & la barri¢re de péage de l'autoroute A51 de I'échangeur 23 Sisteron
nord se fera avec le concours de 1'Escadron Départemental de la Sécurité Routiére.

La vitesse sera limitée a 50 km/h et le dépassement sera interdit pour tous les véhicules de part et
d’autre des quatre postes d’enquéte.

Article 4 :

Les interviews seront exécutées hors chaussée dans les zones décrites ci-aprés :
» poste n°l : Aire de stationnement & la sortie du péage de ’échangeur 23 Sisteron Nord
¥ poste n°2 : Surlargeur de chaussée délaissée en bord de voie de la RD 4085
¥ poste n°3 : Parking 4 Pintersection de la RD4085 et du Chemin de Bel Air
» poste n°4 : Arrét de bus en sortie du rond point René Vieto sur la RN 85 en direction de Nice

Article 5:

Seuls les véhicules 1égers et utilitaires légers seront enquétés et dans un seul sens de circulation, Ces
dispositions ne s'appliquent pas aux déplacements liés aux missions de sécurité exercées par les
personnels de police, de gendarmerie, ainsi qu'aux véhicules de secours.

Article 6 :

Le sondage par interview au poste d'enquéte se réalisera sur une journée compléte avec une
amplitude horaire de 7h00 a 19h00 et une interruption de 12h30 4 13h30.

Les interviews seront réalisées auprés d'un échantillon de conducteurs choisis aléatoirement dans le
flux de véhicules. L'interrogation des usagers, d’un temps moyen de 60 secondes, permetira
d’obtenir des informations sur le déplacement comme l'origine, la destination et le motif. Les
données recueillies auprés des usagers ne seront pas nominatives.

L'enquéte se déroulera sous le contrdle technique de la Direction Territoriale Méditerranée du
CEREMA.
Article 7 :

Des panneaux de signalisation temporaires informeront les usagers en amont du poste d'enquéte
conformément a la réglementation.

La mise en place de cette signalisation, ainsi que les feux tricolores temporaires, sera effectuée par
le bureau d'étude « EMC Sarl » en conformité avec le dossier d'exploitation.

Article 8 :

Les enquéteurs devront étre vétus d’équipement de protection individuel (E.P.I) & haote visibilité de
classe 2 ou de classe 3, conforme a la norme européenne EN471.

Article 9 ¢

Seront autorisés a circuler a pied sur le domaine autoroutier pour les besoins de ces enquétes, les
personnels de la société EMC et les personnels de la Direction Territoriale Méditerranée diiment
déclarés aupres des services d’exploitation d’ESCOTA. Ces déplacements se feront en suivant les
instructions définies lors du contact préalable.
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Article 10 :

La société EMC devra contacter préalablement le responsable Viabilité-Sécurité du Centre
d'Exploitation Val de Durance d’ESCOTA pour définir ensemble les modalités pratiques de cefte
opération et recueillir les consignes de sécurité a respecter. Si les mesures de sécurité I’imposent, ou
si les consignes de sécurité ne sont pas respectées sur le domaine autoroutier, I’enquéte pourra &tre
suspendue, voire annulée.

Article 11 :

En application de l'article R432-7 du code de la route, les personnels des administrations ou des
entreprises appelés 4 metire en ceuvre l'enquéte seront spécialement autorisés a disposer le matériel
nécessaire sur les sections de routes nationales, départementale ou communales concernées, dans les
zones requises par 'application de l'article 2 du présent arrété, et a y circuler a pied. Le détenteur du
pouvoir de police et le gestionnaire de la voirie en sont informés.

Pour ce qui concerne le domaine autoroutier, la société ESCOTA se chargera de la pose et de la
dépose du balisage nécessaire 4 la réalisation de I’enquéte.

Article 12 :

Les dispositions d'exploitation de la circulation cesseront a la levée des dispositifs de signalisation.

Article 13 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence et ampliation sera adressée a :
»  Monsieur le président du Conseil Général des Alpes-de-Haute-Provence ;
Madame le maire de Digne-les-Bains ;
Monsieur le maire de Sisteron
Madame la directrice départementale des Territoires des Alpes-de-Haute-Provence ;

Y ¥V ¥V Y

‘Monsieur le colonel, commandant de le Groupement de Gendarmerie des Alpes-de-Haute-
Provence ;

Y

Monsieur le directeur régional Durance-Provence de la société des autoroutes Estérel Cote
d'Azur;

»  Monsieur le directeur interdépartemental des routes Méditerranée ;

» Madame la directrice de la Direction Territoriale Méditerranée du CEREMA ;

qui seront chargés, chacun en ce qui le concerne, de son application.

Pour le Préfet
ct par délégation,
La Sgefé Générale,

7

Dominique LAURENT
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1 B Agenee Héglnals de Sanle
Piovenie-Aies 8
Cite g'fzur
Délégation Territoriale
des Alpes de Haute Provence

Pole : Réglemeniation Sanitaire

ARRETE ° 2014 O%S 000 2. du 26 mars 2014
portant modification de 'agrément n° 46-04 de Ientreprise de transports
sanitaires EURL “Ambulances de PUbaye” St PONS 04400
Le Directeur Général de 'Agence Régionale
de Santé Provence-Alpes-Cote d'Azur

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L 6312-1, a L 6313-1, et R 6312-1 a R 6312-
23

VU lordonnance 2010-177 du 23 février 2010 de ceordination avec loi 2009 -879 du 21 juillet
2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la santé et aux teritoires;

VU le décret 2003-674 du 23 juillet 2003 relatif a la garde départementale assurant la permanence du
transport sanitaire ;

VU larréte du 10 février 2009 maodifié fixant les conditions exigées pour les vehicules et les installations
matérielles affectés aux transports sanitaires ;

VU rarrété de la 19 juillet 2012 portant révision du nombre théorique de véhicules affectes aux transports
sanitaires ;

VU rarrété n° 2012-204 du 27 décembre 2012 portant modification de 'agrément n° 46-04 de la societe
EURL Ambulances de FUbaye sise St Pons 04400;

VU le conirdle de 'ambulance immatriculée AG 088 ZM, effectué le 17 mars 2014 ;

VU Farrété n° 2012353-0002 de la 18 décembre 2012 portant délégation de signature a Madame
HUBERT Deléguée territoriale des Alpes de Haute Pravence ;

ARRETE

Article 1° : rarrété n° 2012-204 du 27 décembre 2012 relatif a 'agrément n°46-04 de l'entreprise de
transports sanitaires ast modifié comme suit :

Nom commercial : EURL Ambulances de I'Ubaye
N° d’agrément : 46-04

Siége social : ZI La Grave — 04400 ST PONS
Gérant : M. Cédric HONORE

Tél : 04.92.81.30.84 ou 06.18.46.91.06

— Agencs régionatz de santé PACA - Délégation territorials des Alpes de Hauie-Provence
st Rus Pasteur - B.P. 229 - 04013 DIGNE LES BAINS CEDEX 131

TElL : 04.92 30,88.00 / Fax: 04.92.31.46.13 / www.ars.paca.sante.ir



Vehicules autorieds

daie warque Caiégorie N° immatricuiation i° Série
Renault Ambulance type B CA 454 EL VF1FLEDD6GY 138097
Renaul Ambutance type A CJ 303 MB VF1FLAJABT4207012
20/03/2014 Renault Ambulance type A/B AG 098 ZM VFIFDB1H641667034
Volkswagen VSL CA 338 EL WAVWZZZ3CZ8P067499
VolKswagen VSL CA 405 EL WVWZZZ3CZ8E175174
Volkswagen VSL CA 381 EL WNVWZZZ3CZBE175087

Véhicule radié :

Pate Marque Catégorie N° Immatricuiation N° Serie

1/08/2012 | Renault Ambulance type A | AD 627 QN VF1FLADAB5Y234297

Autorisation spéciale en période hivernale

mise en
circulation Marque Catégorie N° Immatriculation N° Série

Article 2 - un exemplaire du présent document devra se trouver en permanence dans chaque vehicule
de 'entreprise afin de pouvoir étre présenté a toute réquisition des auforités chargées de son application.

Article 3 : le présent arrété peut étre contesté par voie de recours gracieux auprés du directeur general
de l'agence régionale de santé de Provence Alpes Cote d'Azur et/ou de recours contentieux devant la
juridiction devant la juridiction administrative territoriale compétente dans le délai de 2 mois a compter de
sa publication pour les tiers de sa notification pour les intéressés.

Article 4: le directeur général de l'agence régionale de santé Provence Alpes Coéte d’Azur, et la
déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence, sont chargés chacun en ce qui le concerne de la
notification et de 'exécution de la présent décision qui sera insérée au recueil des actes administratifs de
la Préfecture des Alpes de Haute Provence et au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Région PACA.

Digne les Bains le 26 mars 2014

Par délégation du directeur genéral de
I'agence régionale de santé,

— Agence régicnale de sante PACA - Délégation territoriale des Alpes de Haute-Provence
s Rue Pasteur - B.P. 229 - 04013 DIGNE LES BAINS CEDEX 132

Tél. 1 04.92.30.88.00 / Fax: 0492 314613 / www.ars.paca.sanic.fr
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@ 3 pgence Répionalz de Sank
Provence-Aipes
Cine ozt

Délégation Territoriale des
Aipes de Haute Provence
Service Réglementation Sanitaire

ARRETE n° 495 bis du 27 mars 2014

portant modification de I'agrément n° 11-04 de transports sanitaires terrestres dela
société “ SARL Ambulances de MANOSQUE’

Le Directeur Général de I'Agence Régionaie
am— de Santé Provence-Alpes-Cote d'Azur

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L 6312-1 a L 6313-1 et R 6312-1
a R6314-26;

Vu I'ordonnance 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec loi 2009 -879 du 21 juillet
2009 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a la santé et aux territires;

—— Vu le décret 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau régiementaire
. de l'intervention de la loi 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative
aux patients, & la santé et aux territoires(art 211);

Vu 'arrété du 21 décembre 1987 modifié relatif 4 la composition du dossier d'agrément des
personnes effectuant des transports sanitaires terrestres et au controle des véhicules
affectés aux fransports saniaires terrestres ;

Vu l'arrété du 5 octobre 1995 relatif & l'autorisation de mise en service des véhicules
affectés aux transports sanitaires ;

Vu l'arrété du 10 février 2009 fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
installations matérielles affectés aux transports sanitaires;

Vu le courrier en date du 27 mars 2014 de la société Ambulances de Manosque relatif au
remplacement du VSL 3941 NA 04 ;

Vu la visite de controle effectuée le 27 mars 2014 du VSL immatriculé DE 002 BY;

Vu I'arrété 2012353-0002 du 18 décembre 2012 donnant délégation de signature a Madame
HUBERT Déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence ;

Sur proposition de la déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence de P'agence
régionale de santé Provence- Alpes- Cote d’Azur ;

ARRETE

Article 1° : 'arrété n° 2014071-002 du 12 mars 2014 portant modification de I'agrément n})
11-04 de I'entreprise de transports sanitaires “Ambulances de MANOSQUE “ est modifié
comme suit :

DENOMINATION :"SARL AMBULANGES de MANOSQUE ©
GERANTS : M ef Mme POURCIN Jean Claude

SIEGE SOCIAL : 106 avenue Joliot Curie 04100 MANOSQUE
TELEPHONE : 04.92.87-56-07
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VEHICGULES AUTORISES :

Date mise
en Marque Catégorie Immatriculation N° série
circulation
MERCEDES Ambulance type A/B 1117 MX 04 WDB2106161B213048
RENAULT TRAFIC Ambulance type A/B BE 804 TG VF1FLAVAGBV398023
RENAULT TRAFIC Ambulance type A/B BF (068 GX VF1FLAVABBV398022
VOLKSWAGEN Ambulance type A/B 9666 MT 04 WV2ZZZ7THZ6H087761
VOLKSWAGEN Ambulance type A AH 281 HG WV2ZZZ7THZ9H163381
VOLKSWAGEN Ambulance type A 7366 MY 04 WV2ZZZ7HZ8H061588
VOLKSWAGEN Ambulance type A 8566 MY 04 W\2ZZZ7HZ8H042252
RENAULT Ambulance type B AC 297 JK VF1FLBYDEAY319223
RENAULT Ambulance type A/B AD 337 QQ VF1FLAJAB7Y212503
MERCEDEZ Ambulance type A/B CT 488 EL WDF639603138000617
HYUNDAI VSL BJ 661 TX TMADB51SABJIB5785
HYUNDAI VSL AL 109NB TMADC51SAAJO98251
TOYOTA VEL AH 526 DJ NMTDD26R30R009830
SCODA OCTAVIA VSL 7491 NA 04 TMBJS21U698847051
HYUNDAI VSL BJ 154 HE TMADB51SABJ174847
HYUNDAI VSL BY 854 KN M10HMCVPOOOA487
CITROEN VSL CL 240 QB VE7NCOHR8BY527818
CITROEN VSL CL257 WZ VF7RDOHLOCL532710
HYUNDAI VSL CQOMoYB TMAD351RADJ044879
HYUNDAI VSL DD 573 GW M10HMCVP0O01VE04
2710312014 | HYUNDAI VSL DE 002 BY TMAD381UAEJO63193
VEHICULE HORS QUOTA :
2005 RENAULT Master Ambulance {utilisé par 5393 MR 04 VF1FDBSHB33050203
SMUR)
VEHICULES RADIES :
25/02/2014 | SKODA OCTAVIA V3L 6422 NA 04 TMBDS21U998846358
2710312014 | SKODA OCTAVIA VSL 3941 NA 04 TMBDS21U59884497

Article 2: un exemplaire du présent document devra se trouver en permanence dans
chaque véhicule de l'entreprise afin de pouvoir &tre présenté a toute réquisition des autorités
chargées de son application.

Article 3 : le présent arrété peut étre contesté par voie de recours gracieux auprés du
directeur général de 'Agence Régionale de Sante de Provence Alpes Cote d'Azur et /ou de
recours contentieux devant la juridiction administrative territoriale compétente dans le délai
de 2 mois & compter de sa publication pour les tiers et de sa notification pour les intéressés.

Article 4: le directeur général de 'Agence Régionale de Santé Provence Cote d'Azur, et la
déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence, sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs
de |a Préfecture des Alpes de Haute Provence.

Digne les Bains le 27 mars 2014

e

pfle directeur général de
I'Agence Régionale Sanié,

des Alp

la déleguée territoriale départementale
e Haute Provence ,

et

e

Anne ﬁU BERT

Agence régionale de santé PACA - Délégation territoriale des Alpes de Haute-Provence
Rue Pasteur - B.P. 229 - 04013 DIGNE LES BAINS CEDEX
Tél. - 04.92.30.88.00 / Fax: 04.92,31.46.13 / www.ars.paca.sanie.ir
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@ B Agence Régionale de Santé

Provence-Alpes
Cote ' Azur

Délégation Territoriale des
Alpes de Haute Provence
Pdle Réglementation sanitaire

ARRETE n° 632 du 3 avril 2014 portant modification
de 'agrément n° 36-04 de transports sanitaires terrestres de l'entreprise
AMBULANCES ALIZES a ORAISON 04700

Le Directeur Général de I'Agence Régionate
de Santé Provence-Alpes-Cote d'Azur

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L 6312-1 a L 6313-1 et R 6312-1
— 4 R6314-26;

Vu l'ordonnance 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec loi 2009 -879 du 21 juillet
2009 portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires;

Vu le décret 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau réglementaire
i de lintervention de la loi 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative
aux patients, & la santé et aux territoires{art 211);

Vu I'arrété du 21 décembre 1987 modifié relatif & la composition du dossier d’agrément des
personnes effectuant des transports sanitaires terresires et au contrdle des vehicules
affectés aux transports sanitaires terrestres ;

Vu l'arrété du 5 octobre 1995 relatif & |'autorisation de mise en service des véhicules
affectés aux transports sanitaires ,

Vu l'arrété du 10 février 2009 fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
installations matérielles affectés aux transports sanitaires;

Vu le courrier en date du 26 mars 2014 de la sociéte Ambulances ALIZES — 04700
Oraison, relatif au remplacement de I'ambulance immatriculée CA 132 HQ;

Vu |a visite de controle effectuée le 27 mars 2014 de 'ambulance immatricuiée DD 784 BE ;

Vu 'arrété 2012353-0002 du 18 décembre 2012 donnant délégation de signature a Madarme
HUBERT Déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence ;

Sur proposition de la déléguée territoriale des Alpes de Haute Provence de |'agence
régionale de santé Provence- Alpas- Cote d'Azur ;

e Agence régionale de sanié PACA - Délégation territoriale des Alpes de Haute-rrovence
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ARRETE

Article i° : larrété n° 2012- 121 du 2 novembre 2012 concemnant I'agrément n° 36-04 de la
société Ambulances Alizés - Oraison 04700 est modifié comime sut:

Gérante : Mme Corinne COLLOT-
Nom COMMERCIAL SARL Ambulances Alizés
Siége social : 19 allée Arthur Gouin — 04700 ORAISON
: 4/6 aliée des Erables — 04160 CHATEAU ARNOUX
Téléphone : 04.92.78.70.67 (sigége)- 04.92.64.15.19 (annexe)

PARC AUTOMOBILE AUTORISE :

Marque Catégorie immatriculation N° gérie
Peugeot Ambulance type A/B 2180 MS 04 VF3232BH216171128
27/03/2014 Mercedes Ambulance type A/B DD 784 BE WDF63960313849749
Renault Ambulance type A/B BT 171 BH VF1FLAHABBY383848
Renault VSL AC 554 AE VF1BZOB0O641755698
Renault VSL CF 381 NV VF1LZBD0647372295
Renault VSL BW 824 Z2G VF1LZBS0546463320

VEHIGULES RADIES :

iMarque Catégorie immatriculation N° série

27 1031214 Renault Ambulance type A CA 132 HQ VF1FLADA66Y154123

em——:

P

Article 2: Le présent arrété peut &tre contesté par voie de recours gracieux auprés du
directeur général de ' agence régicnale de santé de Provence Alpes Cote d'Azur et fou de
recours contentieux devant la juridiction administrative territoriale compétente dans le délais
de 2 mois a compter de sa publication pour les tiers et de sa notification pour les intéressés.

Article 3 : Le directeur général de I'agence régionale de santé Provence-Alpes-Cote d'Azur,
et la déléguée temitoriale des Alpes de Haute Provence, sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs
de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et au recueil des actes administratifs de la
Préfecture de la Région PACA.

Digne les Bains

Pour le Directeur Général de I'ARS PACA

La déléguéertehiforiale départementale des
% Haute Provence

A
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Libartd » Egolitd » Fraternitd
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DELEGATION TERRITORIALE

DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE
PROVENCE-ALPES-COTE-D’AZUR
Service Santé Environnement

Digne-les-Bains, le 2 3 Ayn 203

ARRETE PREFECTORAL
COMPLEMENTAIRE N 2014 <+ 9)()
Portant antorisation définitive d’utiliser I'eau
minérale naturelle de la ressource Désirée
Clary exploitée par deux forages Désirée Clary
Nord et Désirée Clary Sud
a des fins thérapeutiques dans 1’établissement
thermal de la Chalne Thermale du Soleit
Commune de Gréoux-les-Bains dans les
Alpes-de-Haute-Provence

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

VU le code de la santé et notamment les articles 1.1322-1, 1.1322-2 et R1322-7, R1322-8;
R1322-12,R1322-13 ;

VU le Code de ’Environnement et notamment les articles L.215-13, L.214-1 3 L.214-19,
L211-1a13etR.214-12460;

VU T'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, créaiion de
puits ou d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L 214-1 a L
214-6 du Code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;
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VU Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n° 96-102 du
2 février 1996 fixant les prescriptions générales applicables aux préldvements soumis a
déclaration en application des articles L 214-1 a L 214-6 du Code de I’environnement et
relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au
décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Pareété du 5 mars 2007 relatif a la constitution du dossier de demande d’autorisation
d’exploiter une source d’eau mincrale naturelle pour le conditionnement, 1'utilisation 4 des
fins thérapeutiques dans un établissement thermal ou la distribution en buvette publique

VU Darrété préfectoral n° 684 du 3 avril 2008 autorisant la Chaine thermale du Soleil, a
exploiter la source Désirée Clary en tant qu’eau minérale naturelle & des fins thérapeutiques
dans 1’établissement thermal de Gréoux-les-Bains ;

VU Parrété préfectoral n° 09-1694 du 10 aoft 2009 portant révision de 1'autorisation
dexploiter ’eau minérale naturelle de la ressource Désirée Clary située sur la commune de
Gréoux-les-Bains (Alpes-de-Haute-Provence), & des fins thérapeutiques dans I’établissement
thermal de Gréoux-les-Bains ;

VU la déclaration déposée le 24 juin 2013 par madame Christine GUERARD-
BARTHELEMY Présidente du Conseil d’administration et Directeur Général de la Chaine
Thermale du Soleil ; 32, avenue de ’Opéra - 75002 Paris : - de modification des installations
et des conditions d’exploitation de la source d’eau minérale Désirée Clary, par la mise en
service d’un deuxiéme forage, en vue d’obtenir I’autorisation définitive d’exploiter la source
Désirée Clary par ’intermédiaire des deux forages Désirée Clary Nord et Désirée Clary Sud ;

VU T’avis favorable de hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique en date du
9 novembre 2007,

VU Tavis de la commission départementale compétente en maticre d’environneiment, de
risques sanitaires et technologiques des Alpes-de-Faute-Provence, en date du 14 mars 2014 ;

Considérant I"autorisation provisoire pour deux ans, d’utiliser le deuxieme forage Désirée
Clary Nord en alternance de fonctionnement mensuel avec le forage originel Désirée Clary
Sud, instaurée par I"arrété préfectoral de révision n° 09-1694 du 10 aofit 2009 afin de procéder
au suivi de ce deuxieme forage sur le plan hydraulique, hydro géologique et analytiques avant
autorisation définitive ;

Considérant le dernier alinéa de I'article R.1322-13 du Code de la Santé Publigue qui prévoit
qu’a lissue du délai fixé par larréte préfectoral de révision, le préfet statue sur l'autorisation
définitive par un arrété complémentaire, pris aprés avis du conseil départemental de
T'environnement et des risques sanitaires et technologiques.

Sur proposition de Madame la secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence,
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ARRETE:

Article ler : Objet de ’autorigation

La Chaine thermale du Soleil est autorisée, a exploiter aprés transport, dans les conditions
légales et réglementaires fixées par le code de la santé publique et le Code de
I'Environnement, ainsi que dans les conditions particuliéres définies dans le présent arrété, sur
le territoire de la commune de Gréoux-les-Bains (Alpes-de-Haute-Provence), en tant qu’eau
minérale naturelle , I’ean de la source Désirée Clary provenant des deux forages Désirée Clary
Sud et Désirée Clary Nord, 2 des fins thé&rapeutiques dans 1’établissement thermal de Gréoux-
les-Bains.

Les deux forages sollicitant le méme gite aquifére thermal, I’exploitation de la source sera
réalisée par fonctionnement des deux forages en alternance sur des périodes mensuelles, sans
possibilité de mélange de [’ean de chacun des forages. Toute utilisation simultanée est exclue

Article 2 : Tdentification des captages de Ia ressource

La source Désirée Clary mentionnée a P'article 1% est constituée par :

- T’apport de Peau du forage dénommé Désirée Clary Sud, utilisé depuis 1999 pour
alimenter les thermes de Gréoux-les-Bains et dont I’exploitation a été autorisée par
Parrété préfectoral n°684 du 3 avril 2008 cité ci-dessus. Cet ouvrage a pour
coordonnées Lambert (zone3):

X =884 831,02; Y =3 166 252,47 etd’altitude NGF Z = 308,83 m,
Le numéro de code BSS du BRGM est : 09696 X0079/F.

- Papport de I’eau du deuxi¢me forage dénommé Désirée Clary Nord foré en 2007 et
autorisé dans le cadre de ’arrété préfectoral de révision n°09-1694 du 10 aoiit 2009
cité ci-dessus, pour une période de deux ans afin de vérifier les conditions de
fonctionnement en  alternance avec le forage Désirée Clary  Sud.
Les coordonnées Lambert (zone3) sont:

X =884 832,91; Y =3 166 315,45 et d’altitude NGF Z = 309,79 m,
Le numéro de code BSS du BRGM est : 09696X0093/F.
(Voir annexe 1, plan de situation)

Article 3 : Caractéristiques des captaoes et des prélévements

Les caractéristiques des deux forages composant le prélévement de la source Désirée Clary
sont les suivantes : '

Débit maximum | Profondeur | Profondeur dela | Niveau d’eau forage

d’exploitation du forage pompe d’exhaure | en fonctionnement
Désirée Clary sud | 120 m3/h 1269 métres | 230 métres environ 100 métres
Désirée Clary nord { 95 m3/h 1180 metres | 162 métres environ 130 métres
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La distance entre les deux forages est de 63 métres en surface et de 31 métres en fond
d’ouvrage.

En exploitation, le débit du forage utilisé varie entre 28 et 95 m3/h en fonction des besoins
pour la réalisation des soins dans 1’établissement thermal. Le volume total annuel préleve est
de T'ordre de 600 000 m3.

Pour assurer la pérennité des ouvrages de captage, un essai de pompage sera réalisé tous les
trois ans, successivement sur chacun des deux forages.

Comptage des volumes préleveés et distribués :

En application de 1’article L. 214-8 du Code de I’Environnement, les installations de captage
disposent de systémes de mesure. Ces dispositifs permettent également d’établir le rapport
annuel d'exploitation des thermes de Gréoux-les-Bains.

L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les
tenir a la disposition de Iautorité administrative.

Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service chargé de la
police de I’eau de la Direction Départementale des Territoires.

ARTICLE 4 : Situation de l'ouvrage et dy prélévement par rapport a la nomenclature
« Eau»

o Les ouvrages de prélévement de I’eaun :

Tes ouvrages de captage de Peau sont soumis & déclaration au titre du Code de
’environnement et relévent de la rubrique 1.1.1.0 de la nomenclaiure des opérations soumises
3 Autorisation ou & Déclaration établie par I'article R.214-1 du Code de I’Environnement :

« Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de puiis ou d’ouvrage
souterrain, non destiné & un usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’eaux souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines y compris dans les nappes d’accompagnement de cours
d’eau. » '

Ia réalisation du forage Désirée Clary Nord a fait l'objet du récépissé de déclaration n°26-
2006 en date du 12 septembre 2006. Des essais de pompage ont été réalisés par le
pétitionnaire suite & ce récépissé de déclaration.

o [Le prélévement de 'eau :

La nature du prélévement de 1’eau renvoic 4 la rubrique d’instruction 1.1.2.0. de la
nomenclature des opérations soumises & Autorisation on 4 Déclaration établie par Iarticle
R.214-1 du Code de I’Environnement.

Compte tenu du débit de prélévement maximum envisagé de 600 000 m3/an, le prélévement
de I’eau reléve de Ia rubrique 1.1.2.0. tiret 1 de la nomenclature des opérations soumises a
Autorisation ou & Déclaration établie par Uarticle R.214-1 du Code de I’Environnement :

S 30229 — 04013 DIGNE LES BAINS Cedex — T¢L ; 04.92.30.88.00
Ouvert au public du Iundi au vendredi de 9H 00 2 11 H30 et de 14 154 16 15
hetp/fwww. ars. pacasante. fr

140



1.1.2.0. tivet 2

« Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans
un systéme aquifére a I’exclusion de nappes d’accompagnement de cours d’eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant :

1. supérieur ou égal a 200 000 m3/an -- soumis a Autorisation

2. supérieur & 10 000 m3/an mais inférieur a 200 000 m3/an - soumis & Déclaration »

Les conditions de réalisation, d’aménagement et d’exploitation des ouvrages et d’exécution
des travaux doivent satisfaire aux prescriptions fixées par les arréié¢s ministéricls du
11 septembre 2003 visés.

Le présent arrété vaut autorisation au titre du Code de I’environnement en ce qui concerne le
prélévement, pour un volume maximum annuel de 600 000 m3 par an.
Article 5 ;: Périmétre sanitaire d'émergence et protection des captages

Le périmétre sanitaire d'émergence commun aux deux forages Désirée Clary sud et Désirée
Clary nord est délimité sur I’extrait de plan cadastral figurant en annexe 2 au présent arrété.

Ce périmétre sanitaire d’une superficie de 14 961m? est constitué par la parcelle n® 964 section
D lieu dit «Coteau de Pigette » de la commune de Gréoux-les-Bains. La Chaine Thermale du
Soleil est locataire de la parcelle pour une durée de 40 ans.

Conformément aux prescriptions de I’hydrogéologue agréé, la totalité du terrain supportant les
- forages, les ouvrages et locaux techniques est cléturée. Cette partie représente 5159 m?, elle
est matérialisée en pointillé sur le plan en annexe 3.

Les prescriptions sanitaires particuliéres suivantes doivent éire observées :

- Le périmétre sanitaire d’émergence de chaque captage (local et abords) doit étre
maintenu constamment en état de proprets. :

- A Dintérieur de ces périmétres, sont interdits les activités et travaux de nature a
compromettre la qualité de ["eau et I’intégrité du forage, notamment tout entreposage de
substances polluantes ef tout épandage d’engrais ou de produits phytosanitaires

- Seules les activités lies & I’entretien du captage sont admises

La protection physique de la t&te de forage Désirée Clary Sud est constituée d’un abri bétonné,
celle de Désirée Clary Nord est assurée par une cage métallique grillagée en partie supérieure
posée au niveau du sol naturel. La téte de chacun des deux forages est congue pour &ire la plus
étanche possible afin d’éviter I’entrée d’air lors des fluctuations des niveaux de la nappe au cours
des différentes phases de pompage.

Le local technique principal est commun aux deux forages, il a &t installé dans le périmétre
sanitaire pour abriter les installations d’alimentation électrique (transformateur, onduleur, groupe
électrogéne avec cuve & fuel & double enveloppe posée dans un bac de rétention), un local de
stockage du matériel nécessaire au changement de la pompe du forage et un local regroupant les
appareils de mesure en continu pour le suivi du forage (débit, température, conductivité, niveau
d’eau, température moteur, pression conduite de refoulement) ’ensemble de ces parametres étant
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archivés via une liaison téléphonique par un ordinateur superviseur du service Ressource de la
Chaine Thermale du Soleil. Le batiment est placé sous téléalarme en permanence.

Une annexe a &6 accolée A ce local technique pour 1’installation du raccordement de chacun
des deux forages sur le départ de la canalisation de transport menant I’eau aux thermes.
Chaque canalisation provenant des forages est dotée d’unc vanne de fermeture permettant
Palternance de fonctionnement entre les deux forages. Les canalisations sont toutes en
polyéthyléne haute depsité de qualité alimentaire. La canalisation provenant du nouveau
forage a un diamétre de 200 mm et parcourt ume distance de 64 métres avant son
raccordement.

Un local technique intermédiaire a été &difié a proximité du forage Désirée Clary nord pour
permettre I’installation des connexions électriques de la pompe de cet ouvrage.

Article 6 : Transport de ’eau thermale

I’eau minérale naturelle issue de la ressource Désirée Clary est amenée sur une distance de trois
kilométres, jusqu’a I’établissement thermal de Gréoux-les-Bains. Cette canalisation en
polyéthyléne haute densité de qualité alimentaire et calorifugée peut fonctionner sous une
pression de 8 bars autorisant un débit maximum de 120 m’/h sans dégradation de la qualité de
I’eau minérale.

Artiele 7 : Traitement de Peau

I'eau minérale naturelle alimente directement & I’arrivée aux thermes, les services ORL apres
refroidissement ainsi que I’ensemble des soins individuels en rhumatologie apres stockage
dans des réservoirs tampons. Un traitement de filtralion et de désinfection au chlore est
installé sur ensemble des soins collectifs (piscines, piscinettes).

Article 8 : Caractéristiques de I’ean

Les caractéristiques de l'eau de la ressource sont données par la derniére analysc compléte
réalisée le 23 juin 2008 sur le forage Désirée Clary Nord (annexe 4} et Panalyse compléte
effectude sur le forage Désirée Clary Sud, le13 octobre 2008(annexe 5).

Le report des éléments caractéristiques sur le diagramme rayomnant en annexe 6 démontre la
similitude des eaux captées par les deux ouvrages.

Article 9 : Surveillance de la gqualité de ’eaun pax exploitant

La partie principale du programme d’aufo sarveillance, prévue a Iarticle R.1322-43, comprend
850 analyses bactériologiques de 1’eau thermale par an sur 10 points fixes (forage, arrivée aux
thermes, collecteur ORL, la sortie stockage et les 5 lignes desservant les services
rhumatologie)} et 20 points mobiles répartis dans les services de soins. Ces analyses
recherchent les germes tests de contamination fécale ainsi que les germes pathogénes comme

CS 30229 — 04013 DIGNE LES BAINS Cedex — Tél. : 04.92.30.88.00
Ouvert au public du lundi au vendredi de 9H 004 11 H30 et de 1411154 16T 13
htip;/fwww.ars.paca.sentg,

142



les pseudomonas aeruginosa, les bactéries Iégionelles et en piscine les staphylocoques
pathogénes.

Parallélement la qualité des réseaux d’eaux aufres que le réseau thermal est suivie (réseanx
d’eau chaude sanitaire, tours aéroréfrigérantes climatisation).

Les prélévements et analyses prévus a I'article R.1322-43 du code de la santé publique sont
réalisés par le laboratoire interne de 1’établissement thermal qui est en cours d’accréditation
COFRAC pour i’année 2014,

I’exploitant veille & ce que toutes les étapes de la production et de la distribution de I'eau
minérale naturelle sous sa responsabilité soient conformes aux régles d’hygiéne. 1l applique en
permanence des procédures d’analyse des dangers et de maitrise des points critiques.

L'exploitation des installations fait l'objet de consignes écrites. Elles précisent notamment :
o les instructions de maintenance, de nettoyage, de détartrage et de désinfection,
o les mesures 4 prendre en cas d'accident ou d'incident,
o les procédures de contrble y compris 'entretien et I'étalonnage des appareils de mesure,
la tragabilité,
o les protocoles d'exploitation des résultats,
la gestion des situations de non-conformité et la diffusion de l'information.

L’exploitant transmet au préfet un bilan synthétique annuel comprenant notamment un tableau
des résultats d’analyses d’autocontrdle ainsi que toute information sur la qualité de Peau
minérale naturelle et sur le fonctionnement des installations de production et de distribution
interne de 1’eau minérale, en faisant apparaitrc les travaux et les <¢ventuels
dysfonctionnements.

L’exploitant porte immédiatement & la connaissance du préfet tout incident pouvant avoir des
conséquences pour fa santé publique, concernant notamment la ressource en eau et les modalités
de son aménagement, les conditions de transport de 1’eau et de sa conservation jusqu’aux points
d’usage ainsi que les mesures prises pour y remédier.

Arxtiele 10 : Conirdle de la gualité de ’eau par les auforités sanitaires

Les prélévements & fins d’analyses du contrdle sanitaire sont réalisés de fagon inopinée selon un
programme annuel prévu conformément a Particle R.1322-44-2 du code de la santé publique.

Ces prestations sont réalisées par le laboratoire Santé Environnement Hygiéne de Lyon CARSO,
321 avenue Jean Jaurés F-69362 Lyon cedex 07, agréé par le ministére chargé de la santé au titre
du contrdle des eaux minérales naturelles.

Les frais afférents (prélévements et analyses) sont 4 la charge de 1’exploitant.

Le programme d’analyses du contrfle sanitaire comprend les analyses prévues par la
réglementation en vigueur.
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Artiele 11 : Modifications

Toute modification des installations, conditions d’exploitation ou caractéristiques de 1’eau
minérale naturelle, définies aux articles précédents, devra &tre signalée au préfet des Alpes-de-
Haute-Provence. Elle poutra entrainer la révision de cette autorisation.

Article 12 : Voies de recours

Toute personne désirant contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois a compter
de sa notification, saisir d*un recours conteniieux le Tribunal Administratif de Marseille (22-
24, avenue de Breteuil 13 281 Marseille cedex 06).
Elle peut également saisir dans le méme délai :

o d’un recours gracieux le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence,

e d’un recours hiérarchique le Ministre chargé de la Sant€.

Arxticle 13 : Article d’exéeution

La Secrétaire Générale des Alpes-de-Haute-Provence, la Déléguée Territoriale des Alpes-de~
Haute-Provence de 'Agence Régionale de Santé, le Maire de Gréoux-les-Bains sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété. Une mention de I"autorisation
d’exploiter sera publiée au Recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes-de-
Haute-Provence.

Pour le Prafef et par délégation

7o DG Déndale
: : TINTEY
Domimque LAURENT
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ANNEXE 2
PILAN CADASTRAL
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ANNEXE 3

PERIMETRE SANITATRE D’EMERGENCE
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ANNEXE 4

ANALYSE COMPLETE DESIREE CLARY NORD

Lk AFFTCTERLR L CFRECRY R By BaI YV EINAFLVIVESIFEENIY £

.

NICE COTE D'AZUR

Agree régional par le Menistére de la Sanié
Agrée par le Minfstére de I'Environnement (1,2,3,4.5,6,7,8,9,10,11,13) au tilre de Fannée 2008

DOSSIER N°
SECRETARIAT GENERAL

08.0608 985038

BREDUX - LES - BAINS

SA CHAINE THERMALE DU SO

: 080619 003476 01

THERMES DE GREOUX

iiﬁ‘ﬁﬁ

ESSALS

Acsradilation
N*1-1188
Porifp communiquis
gur damandg

MNice, Ie 05/08/2008

SERVICE HYGIENE

1= .
11.08.08 001283

INGENIERIE SANITAIRE

04800 GREOUX LES BAINS =
MMom : CHAINE THERMALY DU BSOLEI, %
Commune CGREQUX LES BAINS
RAPPORT D'ESSAI
Comumune :  GREOUX LES BAINS iDPLV :
Site H FORAGE DESIREE CLARY 2 Code site H
Point de prélévement @ EMERGENCE
Type analyse :  Typr C eaux conditionndes Motif préldvement B
FPrélevé le 23/06/08 a3 10:00 par EMANUELLLK Type visite *
Recu la 1 R23fes/og & 1600 Type eau H
Début des analyses 1 23/06/08
Remargues RECHERCHE DES CRYVPTOSPORIDIUM SOUS-TRAITEE AU LABORATOIRE DEPARTEMENTAL DY VAR of rapport
BROMURES SOUS TRAITES AU LDA 26 st
ECHAMTILI ONM N° 0009118
2 = - _ Limite de
Parameétres Méthodes Résuitats Unités cuialits N.C.
BACTERIOLOGIE
& Bactéries adrobies revivif. & 22°C NF EM 130 g222 2 fl
# Bactéries adrobies revivif.a 36°C Nt EM S0 5222 o n/mi
Ef Legionelia sp NF T 90-431 <250 UFG 7 lira
& Légionella pneumophila sp NF T 90-431 <250 UFC / litre
& Coliformies Totaux NIF EN S0 €308-1 s} 7280 mit
# Escherichia coli NfF €N IS0 2308-1 o] n/250mi
A Entérocoques NF EN IS0 7899.2 0 /260 mi
# Pseudomonas aeruginosa NF EN 12780 o 1250 mi
& Spores Bact.Anaer.Sulfiforéducirices NF EN IS0 264612 o NS0
CGHIMIE GENERALE
& Carbone Organique Total (NP) NE EN 1484 0.40 mgll G
Potentiel d'oxydo-réduetion {5h) méthode Rodier 22.0 mv
Résidu sec 3 180°C NF T 20-029 1841 mgit 1500 X
& Turbigiteé néphéloméirique NF EMN IS0 7027 0.2 NFU 2
# Conductiviteé a 25°C NF EN 27888 24514 yS/em
& Azote ammoniacal NF T 80 0f5-2 0. 10 mg# NH4 2.5
& Magnésium NF EN ISO 11885 385.6 mgil
# Sodium NF EN 15O 11885 191.4 mgfl 200
2 Potassium NF EN IS0 11 885 20.9 mg/l 12 b 4
& Caloium NF EN SO 11865 222.8 g
Bromures NF EN IS0 103041 357 pgll
& Chlorures Electrophorése 2801 maft 250 d
& Cyanures totaux NF EN SO 14403 <20 ualt 50
2 Flucrures NFE T 96 004 1271 g/ 1500
& P.‘D lﬂ- ‘&-@ﬁ',@"g
333 Premenade des Anglais 08282 Nice cedex 3 Tél: 048996 165600 Fax: 0489 815 15 Page /6
C3 20229 — 04013 DIGNE LES BAINGS Cedex — Tel 1 04.92.30.22.00
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‘, LABORATOIRE DE L'ENVIRONNEMENT
* NICE COTE D'4ZUR

Agrés régional par le Ministére de la Santa

Agréé par le Minlstére de 'Ervironnement {1 2,34.5,6,7.8,8,10,11,13) au titre de I'année 2008

§ Gt

ES

Ouvert au public du lundi au vendredi de 911 002 11 H30 et de 14 154 16 H 15

http://www.ats.paca sante. fr

DOSSIER N° : 080619 003476 §1 Accrédilation
Poné?;;;r:uazlquéa
surctemands
Nice, le B5/08/2008
SA CHAINE THERMALE DY SQLEIL
ECHANTILLON N° 009116 . .
Paramétres Méthodes Résultats | Unités | conree |NC.
{odure Colorimétrie 7 ugh
¥ Nirates Electrophoréss < mafl NO3 &0
Bt Nilrftes NF EN IS0 13395 <0.05 mgfl NOZ 0.1
& Phosphate NF EM 150 15681-1 <0.1 myft PO4
& Silicates NF EN 150 16264 26.75 mg/l Si02
# Sulfates Electrophoréss 873.5 mgl-804 250 d
&t Tifre Alcalimétrigue NF EN 150 98831 C.0 °F
& Titre Alcalimaligue Gomplet NFF EN IS0 9983-1 14.4 °F
# Agenis de surface anjoniques NF EN 903 <100 g 0.200
& |ndice Phénol MNF ENISO 14402 <0.025 mgl 0025
M pH & 25°C RFT g0-008 7.20 unité pH >6.59 et
<
DEPOLLUTION
Qogystes da Cryptosporidium NF T 20-456 <1 par ire
METALX
& Aluminium total MF EN ISC 11885 52 poht 200
& Antimoine toial MF ENSC 11885 <5 pai - 5
# Arsenic total NE EN IS0 11885 <3 Hoi 10
® Baryum fotal MF EN IS0 11885 0.01 mgh 0.700
Baryllium NF EN 150 11885 <10 mgl
# Bore total NF EN 150 11885 =<0.0+1 "mgll 1
s Cadmium total NF EN 180 11885 <10 Mol 5
# Chrome Toial NFE EN ISQ 11885 <10 pgfi 50
& Cuivre told NF ENISO 11885 <(.010 mg/l 2
# Fer fotal NF EN 150 11885 <200 ugh 200
Lithium NF EM IS0 11885 74 ugh
& Manganésa total NFF EN 150 11885 <10 pgd 50
# Marcure total NF EN 1483 0.2 gt 1.0
# NMickel total NF EN IS0 11885 <10 pgil 20
2 Plomb total MNF EN IS0 11885 <5 ygdl 25
i [ # Salénium total NF EN ISO 11885 <5 poft 10
Strortium total N EN1S011885 4647 yigf
& Zine total N EN SO 11885 <10 parl 5000
v | MICROPOQLLUANTS ORGANIQUES
& indice Hydrocarbure (C11-C38) NF BN IS0 0377-2 <0.05 myf
Somme des Pesticides (sauf Organchalogén Galoul <0.5 gt 0.5
Tarif
COHY
£ 1,4,2,2-Tétrachloroéthyléne NF EN IS0 10301 <0.5 pg/l
A | 2-Dichloroéthiane NE EN ISC 0301 <(.5 pgh a0
& Trichloroéthyléne NF EN [SC 10301 <0.5 pgd
| Tetrachiorsthyléne et trichloéthyléne Caleul <0.6 pod 10
533 Promenade des Angiais 06202 Nice cedex 3 Tel: 048D 931500 Fax: 0489981515 Page 2/6
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NICE COTE D'AZUR

Agréé régional par le Ministére defa Sanié .
Agréé par le Mimstére de 'Environnement {12,34,5,6,7.8.9,10,11,13) au fiire de I'annés 2008

DOSSIER N° . : 080619 003476 01

BA CHAINE THERMALE DU SOLER.

Fortée commurig)ss
sur fentands

Nice, le 8570872094

Ouvert au public du lundi au vendredi de 9H00 4 11 H30 et de I4 HI15 4 16H 15

http/fwww.ars.paca.sante. fr

ECHANTILLON N° 009118 _ o
Paramétres Méihodes Résuhats Unitgs | Hmite de NG
qualiteé it
Chlorure de vinyls NF EN 15Q 10307 <0,5 g 0.60
DIVERS MICROPOLLUANTS
& Anthraguinone Méthode mulii-résidus <(),01 uoht 0.10
Lambda cyhalothrine Méthade multi-résidus <0.02 pall 0.10
HAP
& Acénaphiéne Méthode multi-résidus <3, 01 unfl
# Adhracéne Méthode mulii-résidus <0,011 pod
# Benzo {a) anthracéne Méthode multi-résidus <0.01 g/ 0.01
# Benzo {a) pyréne Méthode multi-résidus <0,008 Hod 0,010
# Benzo (b) fluoranthéne Méthode multi-résidus <0.01 poh
¥ Benzof ghi) péiyléne Méthode multi-résidus <0.01 g
# Banzo (k) fluoranthane Méthode muilf-résidus =<0.01 uah
# Chryséne Méthode multi-résidus <0.01 pgh
# Dibenzo {ah) anthracéne Méthode multi-résidus <001 . Jgd
# Fluoranthane Méthode multi-résidus <0.01 e
# Fluoréne Méthode multi-résidus <0.01 pail
# Indéno {1,2,3-cd) pyréne Méthode multi-résldus <0.01 L]
£ Methyl-2 fluoranthéns Méthode mulli-résidus <{(r.01 ugh
85 Méthyl-2 naphizaléne Méthoada mouli-résidus <0.01 ugh
# Naphtaléna Methode mulii-résidus <0.01 podt
& Phénantréne Méihode multi-résidus <0.(1 pga
& Pyréne Méthode multi-résidus <0.01 . hatl
Hydracarh. Polycycl. Arom. (6 subst.} Caleul <0.06 g 0.10
PESTICIDES AMIDES
# Métolachore Méthode muli-résidus <01 pgh a.fo
PESTICIDES ARYLOXYACIDES
£ 2,45 Méthade mulli-résidus 0,01 12gft 0.10
# 2 4-MCPA Mathode mulfi-résidus <0.M pof 4.10
# Bentazone Méthode mulfi-résidus <0.0H ugh (.10
B Dichlorprop Méthade multi-résidus <00 vah 010
# Mécoprop Adapt. NF EN IS0 15913 <0.01 ugi 010
# Triclopyr Méthode mulii-résidus <0.0% pafl 010
FESTCIDES CARBAMATES
& Aldicarbe Méthode multi-résidus <0.01 [ 010
& Carbaryl Méthode multl-résidus <0.01 ugl 0.10
# Carbofuran Méfhode multi-résidus <001 ygh 0,10
# Propoxur Méthode mulli-résidus <001 ugll 0,15
B Pyrimicarbe Meéthode rmulti-résidus <001 Hgh 0.10
FPESTIGIDES DIVERS
# 2,6 Dichlorabenzamida Mathode multhrésidus <001 ugh 0.10
& Acétachlore Méthode muli-résidus <(1.02 el 0,10
# Aclonifen Méthode muiti-résidus <0.02 ugi 0,10
& AMPA HPLC <0.05 ngil 0.10
# Azoxystrobine Méthode multi-résidus <0.07 gl 0.10
& Bromaci Méthode multi-résidus <004 g 0.10
333 Promenade des Anglais 06202 Nice cedex 3 Tél: 0482981500 Fax: 0480981515 Page 36
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NICE COTE D'AZUR

Agréé régional par le Minisiére de la Santé

Agrée par [2 Ministére de Fenvironnement {1,2,3,4,6,6,7,5,5,10,11,13) au titre de fannée 2008

Ouvert an public du lundi au vendredi de 9 H 004 11 H30 et de 14153 16H 15

hitp://www.ars. paca.sante. i

DOSSIER N° ; 080619 003476 01 et
Pnné: ::;r:;sr:g:iqu&e
i demznde
Nice, le 05/68/2608
5A CHAINE THERMALE DU SOLEIL
ECHANTILLOMN M® 009118
- - . e r Limite de
Paramétres itéthodes Résulials Uniiés qualits N.C,
@ Cyproconazole WMathode muli-residus <0,01 v 0.10
Dazarnet Méthode mulfi-résidus N.M. ugh 0.10
& Dichlobéni Méthade multi-résidus <0.01 g/l 0.10
Diquat HPLC I MS N.M. pgd 0.9
# Endosulian sulfate Méthoda muli-résidus <0.01 pgh! 0.10
& Fénarimol Méthode mutt-résidus <0.01 palt G.i0
A Fludioson] Méthoda multi-résidus <0.01 pgh a.io
& Glyphosate HPRLC <0.05 1ol a0
# Imidaclorpride Méthode multi-résidus <0.02 ugh 0.10
# {pradione Méthode muli-résidas <0.01 pgil .10
& Napropamide Méthode muiti-résidus <0.01 pgdl 0.10
- ¢ Oryzalin Méthode muli-résidus =007 g 010
# Oxadiazon Méthode muli-résidus 0.0 ol 010
& Oxadiyl Méthode multi-résidus =0.01 gt 0.1e
Paraquat HRLC I MG N.M. pat 0,10
# Plpérony butoxyde iethade multi-résidus =<0.01 pgf 010
# Pracyraldene Methode muit-résidis =0.91 ug# oin
# Pyrimethanil Méthode mulli-résidus =0.01 pgift 010
B Tébuconazole Methode multl-résidus <0.01 ugh .10
& Triadimingl Mélhode multrésidus <{0.01 pod 0.10
PESTICIDES ORGANOCHLURES
& Alachlore Méthode multi-résidus <0.01% g/l 0.10
# Digldtine Méthode multirésidus <0, g 0.03
& Endosulfan alpha Méthode multi-résidus <0.01 pall 0.10
& Endosulfan Béta Méthode multi-résidus <3.01 ug/l 0.10
& HCH Gamma Méthode multi-résidus <0.01 gl .10
A Trifturaline Méihode muit-résidus <0.01 gl 0.10
PESTICIDES ORGAMOPHOSPHORES
# Azinphos méthyl Méthode muit-résldus <0.02 i 04D
#& Chlorpyriphos éthyi Mathode mulifbrésidus <{},02 ok .10
P Diazinon hMathode mulli-résidus <(),02 i .10
& Diméthoala héthode muli-résidus <0.02 ugl 0.10
& Fenitrothion Méthode multi-résidus <0.02 pgh o140
& Malathion Méthede mulli-résidus <(.02 P 04D
Bt Méthidathion Mathade muli-résidus <0.02 pgh 0.10
# Parathion éthyl Méthode multi-résidus <0.02 v 0.0
& Parathion méthyl Méthede mulfi-résidus <$,02 pgl 010
& Phosphamidon NF EN 12918 MM, g 0.0
PESTICIDES TRIAZINES
# AMrazine fiéthode multl-résidus =0.01 poft .10
& Atrazine déséthyl Méthode mult-résidus <(1.01 gt 0.10
# Hexazinone Méthode mulfi-résidus <0.01 Hol 0.10
& Pendiméthaline Méthede muli-résidus <0.01 ught 0,10
B Propyzamids Méthoda rautti-résidus <0.01 Vah 0.10
333 Promenade des Anglais 06202 Mice cedex 3 Tél; 0480983 15060 Fax:04899231515 Page 40
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NICE COTE D'AZUR

Agréé regional par la Ministére de la Santé
Agréé par le Ministére de FEnvironnement (1,2.3,4,5,6,7,8,9,10,11,13) au fitrg de l'année 2008

ESSALS

DGSSIER No T 080619 Go3476 01 Aceitditation
Porlég. n:l?l;ﬁquee
S demantdg
h . Wiee, le 05/08/2008
SA CHAINE THERMALE DU SOLEIL
ECHANTILLON N°® 0609118
. . . ves Limite de
Paramétres Méthodes Résultats Unités quialité N.C.
# Simazine Maihooe rulb-residus <0.01 pgl 0.10
# Terbuthylazine Méthode muli-résidus <001 g 0.10
# Terbuthylazine déséthyl Méthode mulil-résidus <01 pgi 0,10
PESTICIDES TRIAZOLES .
# Aminotriazole Ysthode interas HPLC/Flue <0.05 ug/l 0.10
FESTICIDES UREES SUBSTITUEES
# Chiortoluron Méthode multi-résidus <0.01 ped 0.10
# Diuros Méthode mudti-résidus <0.01 pgfl 0.10
# {soproflron Methode mulli-résidus <0.01 g A L]
# Métabenzthiazuron Méthode multi-résidus =001 ugf 0.10
#4 Monelinuron Méthode mivHi-résidus <001 psi 0.10
SOUS-PRODIATS DiE DESINFECTION
# Bromoforme NF EN 150 10301 <5 ygf
# Chioroforme NF EN IS0 10301 <0.5 g
# Dibromochiorométhane NF EN 150 10301 <05 ‘ngh
# Dichloromonobromoméihane MF EN SO 10301 <05 pgl
Tribalométhane (4 subtances) Caloul <1 wrgll 150
DERIVES BENZENIQUES
& Benzéne NF 150 114231 <0.5 o 1
# Ethylbenzéne NF 150 11423-] <1 ug!
2 Toluéne NF 150 114231 <] pail
& Xyléne ortho NF IS0 11423-1 <1 pg
# Xyléne meia et para NF IS0 1142341 <z - gl
# Benzéhe NF 180 114231 <0,5 gd 1
PARAMETRES DE TERRAIN
Aspect (0=r.a.5.sinon =1,¢f coimm.) Organolepiique 0 gualit.
Hydrog&ne sulfuré (0=r.a.s,sinon=1,¢f comm. Crgznoleptique a quali.
& Température da FEau Méthede interne 388 ¢ 25 X
& pH 4 |3 termpéraiure de {'échantillon NE T 90-D08 7.10 unité pH >5_59 el
<!
& Température da I'Eau Matieds infeme 398 °C 25 X
& Oxygéne dissous NF EN 25814 0.5 mgh
# Anhydride Carbonigue libre NFT 90011 2.5 mgfl CO2
& Chiare libre NF EM IS0 73932 <{.05 mgfl €12
& Chlore tolal NF EN 150 7393-2 <005 mgil CI2
&5 meertitudes de mesure sont comemuniquées sur demands, W= paraméire acerédité  E.C, = cncours danatyse N.M. = non mesuré BLE. =non

Conelusion ;
Ean de qualité non conforme au fitre I, chapitre ler du code de Ja santé publigque pour les paramétres marqués (¥) et dépassement deg
. valeurs fixdes au IT de I'annexe 13-1 pour les paramétres marqués (d)
Legiohella non détectse.
Kystes de Giarda = <1/200 L

333 Promenade des Anglais 06202 MNice cedex 3 Tél: 0249981500 Fax:048908 15145 Page SH
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ANNEXE 5
ANALYSE COMPLETE DESIREE CLARY SUD

) 1 ABORATOIRE DE L'ENVIRONNEMENT
’ NICE COTE D'AZUR

Agréa réglonal par le Ministére da Ia Santé . Agréé
par le Ministére da TEnvironnement (1 2.54,58.7.89,10,11,13) au titre de lannée 2008

cofrac

ESSALS
Acerédilation
N*1-1188
Pariée commusiguis
sur demande

DOSSIERN® :p81010 008166 05

Mice, Ie 23/10/2008

SA CHAINE THERWMALE DU SOLEIL

THERMES DE GREOUX ‘\@,
) 04800  GREQUX LES BAINS ﬁ/
Client £
* Nom .- CHAINE THERMALE DU SOLEIL
Commune : GRECUXLES BAING
RAPPORT D'ESSAI L/
' Comsnune GRECUX LES BAINS Cade site . D0008H1D55
| Site FORAGE DESIREE CLARY IDPLY
Point de prélévement : REFOULEMENT
s prélevéle @ 1310/08 a4 09¢15  par GANTELMO OLIVIER Motifprélévement: GS
Regu le : 13M0/08 a 15:00 Typevisits @ TR
Début des analyses = 13110108 Type eau o wl
Remarques -
ECHANTILLON N° 020295
Paramblres ' Mathodes Résultats Unités ’“';"u'j}‘}tg ?
BACTERIOLOGIE
i Coliformes Totaux NF EN ISO 83081 0 /260 ml 0
53 Escherichia coli NF EN 150 9308-1 0 nf250rnl a
& Entérocoques NE EN 150 7899.2 0 1280 mi a
& Spores Bact.Anaer.Suliitoréducirices NF EN 80 26461-2 D n/soml 0
# Pyeudomonas aeruginess NF EN 12780 0 260 ml f
& Leglonela sp NF T 90-431 <250 UFG [ fitre
of [.égionelia pneumophila sp NE T 90-431 <260 UFC ! litre
=f Bactéries aérobles revivif.d 36°C WF EN IS0 8222 0 niml
2t Bactéries aérobles revivif, 4 22°C NF EM 180 6222 0 fmil
CHIMIE GENERALE
# pH 4 25°C NFT 90-008 7.20 unité pH
Anhydride carbonique caleulé 12.60 mail
W Conductivité & 25°C NF EN 27888 2612 pSicm
& Turbidité néphaloméirique NF EN IS0 7027 0.8 NFU
Azote ammaoniacal NF T 90 0152 0.13 mgit NH4
Calcium NF EN 180 11885 237.1 mgh
£ Magnésium NE EN 1SO 11885 B80.4 mgll
Sodium NF EN IS0 11885 220.8 mgf
Potassium NF EMN 150 11885 32.8 mygf
& Chlorures NF 180 9287 282 mgl
Nilrates NF EN 13013385 <2 mgfl MO3
Nitrites NF EN 8¢ 13385 <(1.05 mgfl NO2
A Sulfaies Electropharése 914.8 mail S04
Titre Alcalmatique NF EN 150 8963-1 0.0 °F
3 Titre Alcalimétrigue Complet NF EM 150 0863-1 140 °F
i 333 Promenade des Anglais 06202 Nice cedex 3 Tél: 0455981500 Fax:0489881515 Page if2
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LABORATOIRE DE L'ENVIRONNEMENT

cotrae

NICE COTE D'AZUR AL
Aqréé régional par e Minisiére de fa Santé Agréé &3
par e Mintstére de FEnvironnement {1,2,2,4,8,6,7,8,9,10,11,13) au fitre de 'année 2008 X
DOQSSIER N° : 081010 008166 05 b ety
S .
sLy demande
Mice, Ie 23f10/2008
SA CHAINE THERMALE DU SOLEIL
ECGHANTILLON N° 020295
Paramétres Méthodes Résultats Unités ”,;‘t‘,‘ﬁtg"
Fydrogénacarbonates NF EN T80 99631 T70.8 | mgtHGO3
Carhonales NF EN 150 9952-2 0.0 mgll CO3
Somma des cations Caloul 29,85 megl
- Somme des anions Caleul 23.8 megil
I # Carbone Organique Totat (NP) NF EN 1484 0.45 g/l G
"1 # Fluorures NF T 90 004 1568 pgl
~ Reésldu sec 4 180°C NF T 90-029 1897 mgi
l Sulfures fotaux Méthede interne 0.0 mgd
" | ® Stlicates NF EN IS0 16264 6.06 mgAl Si02
I METAUX
# Aluminium {otat NF ENM 150 11886 10 pafl
& Cuijvre total MNF EN 180 11885 <.01 mod
l &t Fer total NFENISO 11885 <200 padl .
© Manganése totat NF EN IS0 11885 <10 pod
& Phosphore total NF EN IS0 11885 <018 g/l P2085
! A Zino folal MF EN 150 11885 <10 ugil
PARAMETRES DE TERRAIN .
i 2 Chlore libre NF EN IS0 73932 <0006 mgf CI2
Aspect (0=r.a.5.,5inon =1,cf comm.) Organoleptique o qualit.
# Température de 'Eau Méthode Interria 42.2 C
I s pH & la température de échantillon NF T 90-008 740 unité pH
# Température de 'Eau Méthode interne 42.2 °C
& Oxygéne dissous NF EN 25814 0.8 maf
E & Anhydride Carboniqus libre MNFTO001 200 mgl GQ2
Teg inceriitudes de mesure sont communiquées surdemande, 0= paramsire accrédit  E.C.=eh cours danalyse LM, = non mesurs LG, =non

L egionsila non détectsa.
Paramétire nitrales accrédité rendu hors COFRAC: le dosage a &té réalisé selon un processus non accrédite.

& Direntesr, Brunn CLEMENT

—=

Tl : 0489981500 Fax:04892981515 Pape 22

Les résultats riantionngs ne son? applicebles qurauy Echantiions soumis au Labomalole, (efs qulls sont
. Uéinis dans fa présent deument, .
* La raproticiion de oo reppart dessal wiest eltorfsde que sous sa fomme inlégrale,

Lizzeréditation de fa Section Laboratofres du COFRAC attesis de ja compélence des lahoralolres pour fos
Seulz esgRis gouvers par lacoréditalion. )

H 333 Promenade des Anglais 16202 Nice cedex 3
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ANNEXE 6

Gréoux-fes-Bains: sulvi des paramdtres physico-chimiques des forages
Pésirée Clary Nord et Désirée Clary Sud

shilfates (maff)

A\
Q
sodium {me/f SRR S

température (°C)

TAL{F)

\\ \X\k -
N A S
el R

S

potassium (mg/f magnésium {mg/ly

~4-=27/10/2009- BC Mord
—2--29/06/2010 - DC Nord
UB/D4f2011- DE Sud
~+-23/08/2011 - D Sud
~%~ D412/ 2001 DC Sud

~=-26/03/2000-DCNord - 08/03/2010 - DC Nord © -21/04/2010- DO Mord . —ee 3/05/20H
~— 1%/07/2010- DCSud - 10/08/2010-PCNord .- 28/08/2013 - OC Sud 18/33f201C
= WHF05/2011 - BC Nord 27/06f2011 - DCsud 23/07/2011 - DC Mowd » 05/08f201
- 15/09/2013- DC Nord - - - 20/09/2011- D€ Nard 18/10/2012. DC $ud <A -DEFEIII00 ]
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Délégation Territoriale
Des Alpes de Haute Provence
h— Service : réglementation sanitaire

- “ i
Arréte n2clly- 19+ qy 1 & BVR, &y
fixant la liste des personnes autorisées a effectuer les contréles des véhicules
affectés aux transports sanitaires terrestros
Le Directeur Général de FAgence Régionaie

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L 6312-1 & L 6312-5 et R. 6312.1 &
6312-23;

VU l'ordonnance n® 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avecla Ioi n° 2009-879 du
21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, & la santé, e aux
territoires;

VU le décret n°2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséquences, au niveau
deépartemental, de l'intervention de la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant ré&forme de
I'nopital et relative aux patients, & la santé, et aux territoires {art.211);

VU l'arrété du 10 février 2009 fixant les conditions exigées pour les véhicules et les
installations matérielles affectés aux transports sanitaires;

YU ftarréte du 4 novembre 2010 fixant la lisie des personnes chargées d'effectuer les
contréles des vehicules affectés aux transports sanitaires ;

VU Tarrété n° 2012-353-002 du 18 décembre 2012 donnant délégation de signatire de
Madame HUBERT Déléguée territoriale de I'ARS des Alpes de Haute Provence ;

Sur proposition de la déléguée territoriale de 'ARS des Alpes de Haute Provence ;
ARRETE

Article 1° . Les personnes chargées d'effecluer les contrdles des véhicules affectés aux
transports sanitaires, outre la déléguée territoriale de 'ARS sont les suivantes

Mme le Dr Pascale GRENIER TISSERAND médecin inspecteur de la sanié publique
M. David SAVELLI —inspecteur des affaires sanitaires et sociales
Mme Patricia PENTOLINI-secrétaire administratif

Article 2 : Le directeur général de Pagence régionale de santé Provence Cote d'azur, et la
deléguée territoriale des Alpes de Haute Provence , sont chargés chacun en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié recueil des actes administratifs.

Digre les Bains le

Par délégation du Directeur General de
'Agence Régionale Santg,
La déléguée teritoriale des Alpes
de Haule Provence,

Agence régionale de santé PACA - Délégation territoriale des Alpes de Haute-Provence
Rue Pasteur - B.P. 229 - 04013 DIGNE LES BAINS CEDEX
Tél.:04.92.30.88.00 / Fax:04.92.31.46.13 / WWw.ars.paca.sante.ir
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PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence Digne-les-Bains, le 24 avril 2014
de 1a Direcete Paca ’

Service Mission Appui aux Enireprises et aux Salariés

ARRETE PREFECTORAL N° 2014799
accordant un agrément en qualité d'entreprise solidaire

ala Soci¢té PETRA TERRA SCOP

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE PROVENCE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le Code du Travail et notamment ses articles 1..3332-17-1 ; 1..5132-2 et R.3332-21-3 :

VU la demande d'agrément en qualité d'entreprise solidaire déposée le 3 avril 2014 par la Société

PETRA TERRA SCOP -sise & SAINT MICHEL L’OBSERVATOQIRE - 04870 -

VU Tlavis favorable de I'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi Provence Alpes-

Cote d'Azur ;
CONSIDERANT que la demande répond aux conditions posées par le Code du Travail ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale des Alpes de Haute Provence ;

ARRETE :

Article 1 :

La Sociéte PETRA TERRA SCOP sise & SAINT MICHEL L’OBSERVATOIRE (04870) - numéro Siret
489 914 358 00010, est agréée en qualité d'entreprise solidaire au sens de l'article 1..3332-17-1 du Code

du Travail.

Cet agrément est accordé pour une durée de deux ans & compter de la date de sa notification.

DIRECCTE Provence-Alpes-Cdfe d*Aznr
[Hirection Régionale des Entreprises, de la Coneurrence, de la Consommation, du Travail el de Emploi
Unité Territeriale du département des Alpes de $laute Provence
Résidence La Source Bét B, vue du Trélus 04000 DIGNE-LES-BAINS - standard 04 92 30 21 50 - téiécopie 04 92 31 43 32
Services d’informations du public Travail info service ; 0 821 347 347 - 0,12€/mn
ntpAwwew ravail-solidanite eomy v - hitp/Avvvaminele.gouy dr
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Artiele 2 :

La présente décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
compétent dans les deux mois 4 partir de sa notification.

Article 3 :

Madame la Secrétaire Générale de 1a Préfecture des Alpes de Haute Provence et Monsieur le Directeur de
I'Unité Territoriale des Alpes de Haute Provence de la Direction Régionale des Enfreprises, de la
Concutrence, de la Consommation, du Travail et de I'Emploi Provence-Alpes-Céte d'Azur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Alpes de Haute Provence et notifié a la Société PETRA TERRA
SCOP.

P/Le Préfet et par délégation,

P/Le Directeur de 'Unité Tetritoriale
des Alpes de Haute Provence

de la Direccte-Paca,

La Directrice Adjomse -
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DDIRECCTE PACA
Unité territoriale des Alpes-de- E l
Haute-Provence ' &,

Libersd « Bgalité = Froteraité

Téléphone : 04 92 30 21 65 REPUBLIQUE FRANGAISE
Télécopic : 04 92 32 28 54

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-603

DIRECCTE PACA
Unité Territoriale des Alpes-de-Haute-Provence

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP800590267
N° SIRET : 80059026700012

et formulée conformément a l'article L. 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Constate

Qu'une déclaration d'activités de services 4 la personne a ét¢ déposée auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale
des Alpes-de-Haute-Provence le 21 mars 2014 par Monsieur Yannick JOUFFRET en qualité¢ d’entrepreneur
individuel, pour Forganisme MANOSQUE JARDINS SAP dont le siége social est situé 563, bd des
Cougourdelles 04100 MANOSQUE et enregistré sous le N° SAP800590267 pour les activités suivantes :

+ Petits travaux de jardinage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.
Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément & l'article

R.7232-20 du code du travail.
Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément

(I de l'article D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps et prend effet & compter du 21 Mars 2014..

L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
- N it

- - I

. - - 1

Digne-les-Bains, le 31 Mars&@tlﬂl\
asin

A
e ETTe

Trelus \

Le Diracteur de I'Unité Territotiale
o f I e
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DIRECCTE PACA ]
Unité territoriale des Alpes-de- g ]
Haute-Provence

Liberd « E‘gai'm‘ « Fraternité

Téléphone : 04 92 3021 81 REPUBLIQUE FRANGAISE
Télécopie : 04 92 32 28 54

ARRETE PREFECTORAL N° 2014-803

DIRECCTE PACA
Unité Territoriale des Alpes-de-Haute-Provence

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP794042333
N° SIRET : 79404233300011

et formulée conformément a I'article L, 7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L..7231-1 4 1..7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 a D.7233-5,

Le Préfet des Alpes-de-Haute-Provence
Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a ét¢ déposde auprés de la DIRECCTE - Unité Territoriale
des Alpes-de-Haute-Provence le 16 avril 2014 par Monsieur Youn BOURQUEROD en qualité d’ Auto-
entreprencur, pour l'organisme SERVICES D’AMENAGEMENT PAYSAGER dont le siége social est situ¢ Le
serret de Lans 04850 JAUSIERS et enregistré sous le N° SAP794042333 pour les activités suivantes :

s Petits travaux de jardinage
e Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de mandataire.
Toute modification concernant les activités exercées devra faire l'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L.
7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent 4 compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 4 R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (1
de larticle D.7231-1 du code du travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement
obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent récépissé n'est pas limité dans le temps et prend effet 4 compter du 16 Avril 2014

L'enreglstrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-24
du code du tr

— | Iay
E‘ “’3‘("3("% z n.‘?u-\

= Filrsarises, L. ) )
CterdeFisRe S (B[ BiFrbcueil des actes administratifs de la préfecture.
de la Corcurrzace. o2 kR Tonsemin
Ui - anloi
Uit Torptonas ges Haite Provence

DIGNE LES BAINS" Je 25*avrﬂf@051

Le prés

Le ercu ’rem:ds l-’-Unxteiemtemalef
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Direction Régionale de I'Environnement,
de I'Aménagement et du Logement o
de Provence-Alpes-Cote-d'Azur Digne-les-Bains, le 29 Ayr 2834

ARRETE PREFECTORAL N°2014- ) ). G
portant relévement du débit minimal a laisser en
riviére au droit de 1a chute du Martinet de Ia
concession du Martinet sur la riviére le Riou de la
Blanche
LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Chevalier de 1a Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles 1..214-18, R.214-3, R214-86 &
R.214-87,R214-111 4 R.214-111-3 ;

VU le code de ['énergie et notamment son livre 111 titre I* et son livre V ;

VT le décret n°94-894 du 13 octobre 1994 modifié relafif a 1a concession et 4 1a déclaration
d'utilité publique des ouvrages utilisant I'énergie hydraulique ;

VU le décret n°99-872 du 11 octobre 1999 modifié approuvant le cahier des charges type
des entreprises hydrauliques concédées ;

VU le décret du 27 décembre 1977 relatif & T'aménagement et l'exploitation de la chuie
du Martinet sur le Riou de la Blanche dans le département des Alpes-de-Haute-Provence ;

Y1 le cahier des charges annexé 4 la convention du 25 mai 1977 approuvée par le décret du
27 décembre 1977 ;

VYU la demande déposée par SAFHERB, regue le 24 janvier 2013, complétée le
03 septembre 2013 et le 07 novembre 2013, et relatif & la mise en conformité vis-vis des

dispositions de l'article 1.214-18 du code de l'environnement des débits réservés de la
concession du Martinet ;

Page 1/4
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VU l'avis des services consultés en date du 02 mai 2013, du 03 septembre 2013 et du
07 novembre 2013;

VU le rapport de la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du
Logement de la Région Provence Alpes Cote d'Azur en date du 12 décembre 2013;

VU I’avis favorable émis par le conseil départemental de Ienvironnement et des risques
sanitaires et technologiques des Alpes de Haute-Provence en date du 21 janvier 2014 ;

VU l'accord du pétitionnaire, en date du 1% avril 2014, sur le projet d’arrété ;
CONSIDERANT la nécessité de mettre en conformité les textes particuliers relatifs au
débit réservé de la prise d'eau du Martinet avec les dispositions de l'article L214-18 du code

de I'environnement ;

SUR proposition de la directrice régionale de l'environnement, de l'aménagement et du
logement ;

ARRKTE

TITRE 1 : OBJET
Article 1 : Objet — Relévement du débit minimal
La valeur du débit minimal & laisser ¢n riviére, inscrites & l'alinéa quatre de

l'article 5 du cahier des charges sus-visé est relevée comme indiqué dans le
tableau ci-dessous :

Prise d'ean Coordonnées Valeur du débit minimal &

géographiques de la | maintenir au droit de la

prise d'eaun prise d'eaun
(référentiel Lambert
93)
Martinet X=976721,25 107 1/s du 01* octobre au 31
mai et 207 I/s du 01% juin au
Y =62368 859,59 30 septembre
TITRE 2 : PRESCRIPTIONS

Article 2 : Prescriptions générales

Page 2/4

163



Article 3 :

Avxticle 4 :

Article 5:

Conformément a l'article L.214-18 alinéa 1, si le débit & 'amont immédiat de
l'ouvrage est inférieur aux valeurs fixées par l'article 1, c'est 'intégralité du débit
entrant qui doit étre restituée a I'aval

Conformément a 'article 1.214-18 alinéa 111, 'exploitant de 'ouvrage est tenu
d'assurer le fonctionnement et l'entretien des dispositifs garantissant dans le lit
du cours d'eau le débit minimal défini par I'ariicle 1.

Conformément a l'article 1..214-18 alinéa IV, les valeurs de débit fixées au 1
sont mises en ceuvre le ler janvier 2014, au plus tard.

Prescriptions complémentaires

o [Imstallations destinées a permettre le contréle du débit minimal :
Le concessionnaire mettra en place les installations destinées a permetire le
contrdle du débit d'ici le 31 mai 2014. Elles sont congues pour permettre Ia
vérification sur place du respect des débits mentionnés au présent arrété par le
concessionnaire et les agents de contrdle. Ces insiallations de controle du débit
ne doivent pas constituer un obstacle 4 ['écoulement.

Il sera transmis au service de contrdle et au service de la police de I'eau une
notice explicative du systéme installé (débit par rapport & des repéres visuels,
systéme d'abaque ou tout autre justificatif expliquant la relation entre le systéme
de contrdle et le débit).

o Evaluation du débit minimal:
Dans le cadre des études ultérieures conduites au titre du renouvellement de
l'autorisation d'exploiter, SAFHERB proposera un débit minimum biologique et
un module actualisé avec les informations des mesures de débit mis en place a
la prise d'eau depuis mai 2008.

TITRE 3 : DISPOSITIONS GENERALES

Publicité et infermation des tiers

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture

des Alpes-de-Haute-Provence.
Une copie du présent arrété sera transmis pour information au maire de la
commune de Méloans-Revel.

Yoies et délais de recours

Le présent amé€té est susceptible de recours contentieux devant la juridiction
administrative territorialement compétente :
~  par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois suivant sa notification,

Page 3/4
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— par les tiers, dans un délai d'un an 4 compter de sa publication.
Toutefois, si la mise en application n'est pas intervenue six mois aprés la
publication, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration
d'une période de six mois aprés cette mise en application.
Article 6 : Exécution . '

La secrétaire générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence,

La direcirice régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement de
Provence-Alpes-Cote-d'Azur,

La directrice départementale des territoires des Alpes-de-Haute-Provence,

Le chef de service départemental de 'TONEMA des Alpes-de-Haute-Provence,
Le commandant de groupement de la gendarmerie des Alpes-de-Haute-
Provence,

Le maire de la commune de Méolans-Revel,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution de la présente
autorisation.

Pour le Pesfet ot ner délégation
Yol o ltfmls

-

Poninig LAURENT
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Liberté = Egﬂ?iré « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DREAL PACA

Unité Territoriale des Alpes du Sud Digne les Bains, le 28 avril 2014
Zone Industrielle Saint Joseph

Rue des Artisans

04100 Manosque

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE n° 2014-812

Mise 4 jour des rubriques de la nomenclature ICPE
pour une installation de dépollution et démontage
de véhicules hors d’usage
Etablissement Durance-Auto & Peipin
Agrément n° PR 04 0000 4 (D)

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion dhonneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le titre ler du livre V de la partie Iégistative du code de ’environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I’environnement ;

VU le titre ler du livre V de la partie réglementaire du code de [’environnement, et en particulier
son article R. 511-9 relatif & la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

VU les déerets n° 2009-1341 du 29 octebre 2009, n° 2010-369 du 13 avril 2010, n® 2010-875 du 26
juillet 2010 et n°2012-1304 du 26 novembre 2012 modifiant la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de l'enregistrement au titte de la rubrique
n®2712-1;

VU l'arrété préfectoral n°88-4538 en date du 21 décembre 1988 autorisant M. BOURDET a exercer
une activité de dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage dans la zone artisanale de
Champarlaud sur le territoire de la commune Peipin ;

VU I’avis de I’inspection des installations classées en date du 21 février 2014 ;

BIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT, de 'AMENAGEMENT of du LOGEMENT
PROVENCE ALPES COTE IYAZUR
16, rrie Antoine Zattura — 3332 MARSEILLE CEDEX 3
v paca.developpement-dirable.gotv fr
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CONSIDERANT I'évolution de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes-de-Haute-
Provence ;

A

ARRETE

Article 1
L'article 2.1 de l'arrété préfectoral n°88-4538 du 21 décembre 1998 est remplacé par :

Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées :

Rubrique| AS, A, Libellé de la rubrique Critére de | Seuil | Unité | Volume | Unité

E,D, (activité) classement| du du |autorisé
DC, NC : critére | critére
2712 E !Installation de stockage,| surface | >100 | m? 6500 m?
dépollution, démontage,

découpage ou broyage de
véhicules hors d’usage ou de
différents moyens de transports
hors d’usage, ]

2718 A |Installation de transit,)|  poids >1 T tonnes
regroupement ou tri de déchets 1,2
dangereux ou de déchets tonnes
contenant les substances de
dangereuse ou  préparations batteries
dangereuses

A : Autorisation - D : Déclaration
DC : Déclaration avec contrdle périodique -E : enregisirement

Sauf dispositions contraires prévues dans le présent arrété préfectoral, les arréiés ministériels
relatifs aux activités soumises a déclaration sont applicables.

Article 2

Tout recours & I’encontre du présent arrété powrra &tre porté devant le tribunal administratif’ de
Marseille dans un délai de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisées a
IParticle L 514-6 du titre 1 du livre V du Code de I’environnement. Dans ce méme délai un recours
gracieux peut étre présenté a auteur de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra ators
&tre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant
le recours gracieux emporte rejet de cette demande).
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Articie 3

- La Secrétaire Générale de la Préfecture,
- La Directrice Régionale de I’Environnement de I’ Aménagement et du Logement,

- Le Sous Préfet de Forcalquier,
- Le Maire de [a commune de Peipin,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes-de-Haute-Provence, et dont une copic est

notifiée a l'exploitant :

Monsieur Teddy BOURDET
SARL Durance Auto

Zone Artisanale de Champarlaud
04200 PEIPIN
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Liberté + E:’gai'iré = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DREAL PACA

Unité Territoriale des Alpes du Sud Digne les Bains, le 28 avril 2014
Zone Industrielle Saint Joseph

Rue des Artisans

04100 Manosque

ARRETE PREFECTORAL n° 2014-813

Portant renouvellement d’agrément pour une installation
de dépollution et démontage de véhicules hors d’usage
Etablissement Durance-Auto a Peipin

Agrément n° PR 04 00004 D

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la I.égion dhonneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le titre Ter du livre V de la partie législative du code de 'environnement relaiif aux
installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU l'article R. 515-37 du code de I’environnement ;

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

VU le décret n° 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif a 1’ Agence de ’environnement et de
la maitrise de I’énergie ;

VU Parrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuclles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

VU Parrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des cenires VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

VU arrété préfectoral 88-4538 en date du 21 décembre 1988 autorisant M. Bourdet & exercer
une activité de dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage dans la zone artisanale
de Champarland sur le territoire de la commune Peipin ;

VU larrété  préfectoral d’agrément n° 2007-2540 du 8 novembre 2007
(agrément N° PR 04 00004 D) pour la dépollution et le démontage de véhicules hors d’usage

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT, de "MAMENAGEMENT et du LOGEMENT
PROVENCE ALPES COTE DWZUR
16, rue Antoine Zattara — 13332 MARSEILLE CEDEX 3
wsew pace. developpement-durable. gow fr
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VU la demande de renouvellement d’agrément, présentée le 16 décembre 2013, par Monsieur
Teddy Bourdet, gérant de l'établissement DURANCE AUTO sur le territoire de la commune
Peipin, en vue de poursuivre la dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage ;

VU I’avis de ’inspection des installations classées en date du 21 février 2014 ;

VU lavis du Conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 14 mars 2014 ;

VU la lettre du ler Avril 2014 communiquant au pétitionnaire le projet d'arrété préfectoral ;
VU l'absence d'observation du pétitionnaire sur ce projet d'arrété ;

CONSIDERANT que la demande de renouvellement d’agrément, présentée le
16 décembre 2013 par Monsieur Teddy Bourdet, gérant de I'établissement DURANCE AUTO sur
le territoire de la commune Peipin, en vue de poursuivre la dépollution et le démontage des
véhicules hors d’usage, comporte 1’ensemble des renseignements mentionnés a article 2 de
Iarrété ministériel du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des installations de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors
d’usage ;

SUR proposition de Madame le Secrétaire Général de la préfecture des Alpes de Haute
Provence ;

ARRETE

Article 1.

La SARL DURANCE AUTO, située sur le territoire de la commune de Peipin est agréée pour
effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage au lieu dit Zone Artisanale
de Champarlaud sur le territoire de la commune Peipin.

L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la date de notification du présent
arréte.

Article 2.

I.a SARL DURANCE AUTO est tenue, dans I’activité pour laguelle elle est agréée a article 1
du présent arrété, de satisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans le cahier des charges
annexé au présent arrété.

Article 3

La SARL DURANCE AUTO est tenue, d’afficher de fagon visible & entrée de son installation
son numéro d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.
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Article 4

Tout recours & I’encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
Marseille dans un délai de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisées
a Iarticle L 514-6 du titre 1% du livre V du Code de I’environnement. Dans ce méme délai un
recours gracieux peut &ére présenté a 'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé
pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

Article §

— La Secrétaire Générale de la Préfecture,

— La Directrice Régionale de I’Environnement de I’Aménagement et du Logement,
— Le Sous Préfet de Forcalquier,

— Le Maire de la commune de Peipin,

sont charggs, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié€ au
recucil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence, et dont une
copie est notifiée a I’exploitant :

Monsieur Teddy BOURDET
SARL Durance Auto

Zone Artisanale de Champarlaud
04200 PEIPIN
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ANNEXET
CAHIER DES CHARGES JOINT A L'AGREMENT N°PR 04 9000 4 D

DELIVRE A L’ETABLISSEMENT DURANCE AUTO

Conformément a l"article R. 543-164 du code de 'environnement :

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du
véhicule hors d'usage :

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

— les éléments filtrants contenani des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et
les filtres a carburants, sont retirés a moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
du moteur ;

— les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont

retirés ou neutralisés ;
— les carburants, les huiles de carters, les huiles de fransmission, les huiles de boites de

vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les -

liquides de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont
retirés, et stockés séparément le cas échéant, notamment en vue d'étre collectés, @ moins
qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concernées ;

— le retraif, la récupération et le stockage de Uintégralité des fluides frigorigénes sont
oblicatoires en vue de leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modeles de
véhicules concernés de leurs marques ;

— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les
indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces
equipements dans les modeles de véhicules concernés de leurs marques ;

— les preumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou
de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule ;

— composants métalliques contenant du cuivre, de l'aluminium, du magnésium sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre
VHU ou un broyeur agréé ;

— composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients
de fluides, etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du
véhicule par un autre cenire VHU ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement
étre recyclés en tant que matériaux ;

— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un auire
centre VHU, en totalité a partir du ler juillet 2013.
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3° L'exploitant du centre VHU est tenu de controler état des composants et éléments
démontés en vue de leur réutilisation et d ‘assurer, le cas échéant, leur tracabilité par
U'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les piéces
destinées a la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les
réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces pieces ou, & défaut, l'obligation
générale de sécurité définie par Uarticle L. 221-1 du code de la consommation,

La vente aux particuliers de composants a déclenchement Pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de Jacon a ne pas endommager les composants
et éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des Sluides.,

Seul le personnel du centre VHU est autorisé i accéder aux véhicules hors d'usage avant
les opérations de dépollution visées au 1° du présent article,

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

— les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur
agréé ou, sous sa responsabilité, a un autre centre VHU agréé ou 4 toute autre installation
de traitement autorisée a cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté
européenne, dés lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d 'usage est effectué
dans le respect des dispositions du réglement n°® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

— les déchets issus du traitement des véhicules hors d 'usage qu'a des installations

respectant les dispositions de U'article R. 543-161 du code de Uenvironnement.

3¢ L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du
département duns lequel U'installation est exploitée, et & | ‘Agence de Uenvironnement et de
la maiirise de l'énergie, sous forme lectronique i partir de 2013, la déclaration prévue par
U'application du 5° de l'article R. 543-164 du code de l'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
l'environnement, de 'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L'dge mayen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modele ;

¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d ‘usage préalablement traités remis,
directement ou via d'autres centres VHU agréés, a des broyeurs agréés, et répartis par
broyeur agréé destinataire ;

) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a
des tiers ;

8) Les taux de réutilisation ef recyclage et réutilisation et valorisation atteints s

h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges ;

i) Le cas échéant, le nom du ou des résean(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel
s'inscrit le centre VHU,

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agréés,
l'obligation de déclarer au sens du 5° de I'article R. 543-164 pese sur l'exploitant du
premier centre VHU agréé qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme
centre VHU agréé a l'obligation de communiquer au premier centre VHU agréé les
données nécessaires @ ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer au sens du 5°
de l'article R. 543-164.

La communication de ces informations pour I'année n infervient au plus tard le 31 mars de
U'année n + 1.

e coutenu de i décluraiion esi vérifié ei vaiidé par 1 ‘organisme tiers désigné o 15° dn
present caiier des clarges avant le 21 vofit de Vanrée n + 1. A partiv de 201 3, Vorganisme
liers réalise égatement une validation en ligne de la déclaration.
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L'Agence de lenvironnement et de la maitrise de 'énergie délivre un récépissé de
déclarafion. La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien
de l'agrément préfectoral.

6° L'exploitant du centre VHU doif tenir a la disposition des opérateurs économiques avec
lesquels il collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére
de réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposition de l'instance définie a l'article R.
543-157-1 les données comptables et financiéres permettant a cette instance d'évaluer
U'équilibre économique de la filiére.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R.
322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et
notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction
au moment de l'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantic
Jinanciére, dans les conditions prévues a l'article L. 516-1 du code de l'environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux
sites de traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composanis
extraits de ces véhicules, suivantes :

— les emplacements affectés a lentreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de
Jacon a empécher foute pénéiration dans le sol des différents liguides que ces véhicules
Ppeuvent contenir ;

— les emplacements affectés a Uentreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont
revétus, pour les zomes appropriées comprenant a minima les zones affeciées a
U'entreposage des véhicules & risque ainsi que les zones affectées a l'entreposage des
véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de surfuces imperméables avec dispositif
de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et a U'entreposage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produifs chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables,
lorsque ces piéces et produifs ne sont pas eux-mémes contenus dans des emballages
parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

— les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et
des polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs approprieés ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de
hoites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement,
liquides antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné
et fout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des
réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des lieux dotés d'un dispositif de
rétention ;

— les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le
risque d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans
les régions concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir
le risque de prolifération des moustiques ;

— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces
détachées, mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de
déversemenis uecidenlels, soul récupérées et traiiées wvaat leur rejet dans le milieu iaiurel,
nofarmment pui passage dans in déconteur-déstuilenr ou touil wutre dispositif d'effet jugé
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équivalent par 'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que
le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ier du titre IT du livre Il de la
partie réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de U'environnement susvisé,
l'exploitant du centre VHU est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de
recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux,
des batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse
moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de
la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres
centres VHU agréés ;

12° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de I'environnement susvisé,
l'exploitant du centre VHU est également tenu de justifier de atteinte d'un taux de
réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des véhicnles hors d'usage
participant a Uatteinte des objectifs fixés a l'article R. 543-160, y compris par le biais d'une
coopération avec les autres opératenrs économiques : en particulier, il s'assure que les
performances des broyeurs a qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées i
ses propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés a l'article R. 543-160
du code de l'environnement.

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tracabilité des véhicules hors d ‘usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordercau de suivi mentionnant les
numeéros d'ordre des carcasses de véhicules hors d'usage correspondanis aux numéros se
trouvant dans le livre de police, ainsi que les fonnages associés (modéle en annexe I du
présent arrété), Un exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux
autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d'usage
préalablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'aftestation de capacité mentionnée
a l'article R. 543-99 du code de l'environnement. Cette attestation est de catégorie V
conformément & l'annexe I de U'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année & une vérification de la
conformité de son installation aux dispositions du cahier des charges annexé & son
agrément par un organisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

— vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de
management environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001
du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de
management environnemental conforme a la norme internationale ISQ 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors
d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se
situe l'installation.
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Liberts » E’galité - meerni!e.‘
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

DREAL PACA

Unité Territoriale des Alpes du Sud Digne les Bains, le 29 avril 2014
Zone Industrielle Saint Joscph

Rue des Artisans

0410¢ Manosquc

ARRETE PREFECTORAL n° 2014-822

Portant renouvellement d’agrément pour une installation
de dépollution et démontage de véhicules hors d’usage
Soci¢té PAO a Malijai

Agrément n° PR 04 00003 D

LE PREFET DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

VU le titre Ier du livre V de la partie 1égislative du code de I’environnement relatif aux
installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU 1" article R. 515-37 du code de Penvironnement ;

VU la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

VU le décret n® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif 4 I’ Agence De 1’Environnement et
de la Maitrise de I’Energie ;

VU Tarrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de
véhicules, des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés des véhicules hors d’usage ;

VU larrété du 2 mai 2012 relatif aux agréments des exploitants des centres VHU et aux
agréments des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage ;

VU Plarrété préfectoral 75-3014 du 27 janvier 2005 autorisant ’activité de la Société PAO sur
le territoire de la commune de Malijai ;

VU Tarrété préfectoral d’agrément n° 2007-2395 du 24  octobre 2007
(agrément N° PR 04 00003 D) pour la dépollution et le démontage de véhicules hors d*usage ;

LIRECTION REGIONALE DE I'ENVIRONNEBENT, de PAMENAGEMENT ef du LOGEMENT
PROVENCE ALPES COTE B'AZUR
16, rue Anfoine Zottore — 13332 MARSEILLE CEDEX 3
win. pace.developpement-durable. gowv, fi
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VU la demande de renouvellement d’agrément, présentée le ler octobre 2013, par le
représentant de la Société PAO sur le territoire de la commune de Malijai, en vue d’effectuer la
la dépollution et le démontage des véhicules hors d usage ;

VU [’avis de I’inspection des instaliations classées en date du 26 novembre 2013 ;

VU Dlavis du Conseil départemental de ['environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 21 janvier 2014 ;

VU la lettre du ler Avril 2014 communiquant au pélitionnaire le projet d'arrété préfectoral ;
VU l'absence d'observation du pétitionnaire sur ce projet d'arrété ;

CONSIDERANT que la demande de renouvellement d’agrément, présentée le
ler octobre 2013 par la Société PAO sur le territoire de la commune de Malijai, comporte
I’ensemble des renseignements mentionnés & article 2 de Parrété ministériel du 2 mai 2012

relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de
démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d’usage ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Alpes de Haute
Provence ;

ARRETE

Article 1.

La Société PAQ, située Zone Combe de Garce Sud sur le territoire de la commune de Malijjai est
agréée pour effectuer la dépollution et le démontage des véhicules hors d’usage.

L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date de notification du présent
arréte.

Article 2.

La Société PAO est tenue, dans I"activité pour laquelle elle est agréée a Particle 1 du présent
arrété, de satisfaire a toutes les obligations menfionnées dans le cahier des charges annexé au
présent arrété.

Article 3

La Société PAO est tenue, d’afficher de fagon visible & ’entrée de son installation son numéro
d’agrément et la date de fin de validité de celui-ci.
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Article 4

Tout recours a I’encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
Marseille dans un délai de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisées
a larticle L 514-6 du titre 1% du livre V du Code de I’environnement. Dans ce méme délai un
recours gracieux peut &étre présenté a 'auteur de la décision. Dans ce cas, le recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé
pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

Article 5

—~ La Secrétaire Générale de la Préfecture,
— La Directrice Régionale de I’Environnement de I’ Aménagement et du Logement,
— Le Maire de la commune de Malijai,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exéeution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Alpes de Haute Provence, et dont une
copie est notifiée a I’exploitant :

Société PAO
Zone Combe de Garce Sud
04350 MALIJAI

Ve a)
4
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ANNEXET
CAHIER DES CHARGES JOINT A L’AGREMENT N°PR 04 0000 3 D

DELIVRE A LA SOCIETE PAO

Conformément a U'article R. 543-164 du code de l'environnement ;

1° Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant toui autre tfraitement du
véhicule hors d'usage :

— les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liguéfiés sont retirés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres a huiles et
les filtres & carburants, sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation
du moteur ; '

— les composants suscepiibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont
retirés ou neutralisés ;

— les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de
vifesse, les huiles hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liguides antigel et les
liquides de freins ainsi que tout autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont
retirés, et stockés séparément le cas échéant, notamment en vue d'étre collectés, a moins
qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de véhicule concernées ;

— le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont
obligaioires en vue de leur fraitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de
véhicules concernés de leurs marques ;

— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les
indications fournies par les constructeurs automobiles sur la localisation de ces
équipements dans les modeéles de véhicules concernés de leurs marques ;

— les pneumatiques sont démontés de maniére i préserver leur potentiel de réutilisation ou
de valorisation.

2° Les éléments suivants sont extraits du véhicule :

— composants métalliques contenant du cuivre, de l'aluminium, du magnésium sauf si le
centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre
VHU ou un broyeur agréé ;

— composants volumineux en matiere plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients
de fluides, etc.), sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du
véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agréé de manigre a pouvoir réellement
étre recyclés en tant que matériaux ;

— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre
centre VHU, en totalité a partir du ler juillet 2013.
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3° L'exploitant du centre VHU est tenu de contréler U'état des composants et éléments
démontés en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur tracabilité par
Uapposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible, Les piéces
destinées a la réutilisation peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter les
réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, @ défaut, l'obligation
générale de sécurité définie par Uarticle L. 221-1 du code de la consommation.

La vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de facon d ne pas endommager les composanis
et éléments réutilisables ou valorisables, ou contenant des fluides.

Seul le personnel du centre VHU est autorisé @ accéder anx véhicules hors d 'usage avant
les opérations de dépollution visées au 1° du présent article.

4° L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre ;

— les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur
agréé ou, sous sa responsabilité, & un autre centre VIIU agréé ou i toute autre installation
de traitement autorisée @ cet effet dans un autre Etai membre de la Communauté
européenne, des lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d "usage est effectué
dans le respect des dispositions du réglement n° 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

— les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations
respectant les dispositions de U'article R. 543-161 du code de l'environnement.

3° L'exploitant du centre VHU est fenu de communiquer chaque année au préfet du
département dans lequel l'insiallation est exploitée, et @ I'Agence de I'environnement et de
lu maitrise de I'énergie, sous forme électronique i partir de 2013, la déciaration prévuz par
l'application du 5° de l'article R. 543-164 du code de U'environnement.

Cette déclaration comprend :

a) Les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de
l'environnement, de I'hygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) Le nombre et le fonnage des véhicules pris en charge ;

¢) L'dge moyen des véhicules pris en charge ;

d) La répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

¢) Le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traiiés remis,
directement ou via d'autres centres VIIU agréés, & des broyeurs agréés, et répartis par
broyeur agréé destinataire ;

D) Le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d 'usage remis a
des tiers ;

g) Les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints H

h) Les nom et coordonnées de l'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges ;

i} Le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel
s'inscrit le centre VHU,

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d'usage est opéré entre deux centres VHU agrées,
l'obligation de déclarer au sens du 5° de U'article R. 543-164 pése sur l'exploitant du
premier centre VHU agréé qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme
centre VHU agréé a l'obligation de communiquer au premier centre VIIU agrée les
données nécessaires a ce dernier pour répondre a son obligation de déclarer au sens du 5°
de l'article R, 543-164.

La communication de ces informations pour l'année n intervient au plus tard le 31 mars de
lU'année n + 1.

Le conleini de o aéciaruiion esi véryié et vaiidé par i'organisme tiers désigné ou i5° dr
présent canier des charges evant le 31 aodit de lannéde n + 1. 2 partir de 2013. i 'organisuie
lers réalise égaiement une validation en ligne de ia déciaration.
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L'Agence de l'environnement et de la maitrise de !'énergie délivre un récépissé de
déclaration. La fourniture de ce récépissé est une des conditions nécessaires au maintien
de l'agrément préfectoral,

6° L'exploitant du centre VHU doit tenir a la disposifion des opérateurs économiques avec
lesquels il collabore, ou avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére
de réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage.

7° L'exploitant du centre VHU doit fenir a la disposition de l'instance définie a l'article R.
543-157-1 les données comptables et financiéres permeitant i cetie instance d'évaluer
l'équilibre économique de la filiére.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de Uarticle R.
322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et
notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction
au moment de l'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de constituer, le cas échéant, une garantie
Jinanciére, dans les conditions prévues a U'article L. 516-1 du code de l'environnement.

10° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux
sites de traitement et de stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants
extraits de ces véhicules, suivantes :

— les emplacements affectés a Uentreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de
Sacon a empécher foute pénétration dans le sol des différents liguides que ces véhicules
peuvent contenir ;

— les emplacements affectés a U'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont
revétus, pour les zomes appropriées comprenant a minima les Zones affectées @
l'entreposage des véhicules @ risque ainsi que les zones affectées a l'entreposage des
véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de surfaces imperméables avec dispositif
de collecie des fuiies, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

— les emplacements affectés au démontage et a Uentreposage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles,
produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables,
lorsque ces piéces ei produiis ne sont pas eux-mémes contenus dans des emballages
parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de rétention ;

— les batteries, les filfres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et
des polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

— les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de
boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement,
liguides antigel, liquides de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné
et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des
réservoirs appropriés, le cas échéant séparés, dans des leux dotés d'un dispositif de
rétention ;

— les prneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le
risque d'incendie, a favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, et dans
les régions concernées par la dengue et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir
le risque de prolifération des moustigues ;
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— les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et pieces
détachées, mentionnées ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liguides issus de
déversements accidentels, sont récupérées et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel,
notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou tout autre dispositif d'effet jugé
équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalisé doit assurer que
le rejet des eaux dans le milien naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

— le demandeur tient le registre de police défini au chapitre Ier du titre IT du livee IIT de la
partie réglementaire du code pénal.

11° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de lUenvironnement susvisé,
l'exploitant du centre VHU est tenu de justifier de U'atteinte d'un taux de réutilisation et de
recyclage minimum des maitérinux issus des véhicules hors d'usage, en dehors des métaux,
des batteries et des fluides issus des opérations de dépollution, de 3,5 % de la masse
moyenne des vehicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de
la masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres
centres VHU agréds ;

12° En application du 12° de l'article R. 543-164 du code de l'environnement susvisé,
lexploitant du centre VHU est également tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de
réutilisation ef de recyclage minimum des matériaux issus des véhicules hors d'usage
participant & l'atteinte des objectifs fixés i U'article R. 543-160, y compris par le biais d'une
coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il s'assure que les
performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a
ses propres performances, permettent l'atteinte des taux mentionnés a U'article R. 543-160
du code de U'environnement,

13° L'exploitant du centre VHU est tenu d'assurer la fracabilité des véhicules hors d'usage,
notamment en établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les
numéros d'ordre des carcasses de véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se
trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages associés (modéle en annexe I du
présent arrété). Un exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les deux
autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d’'usage
préaiablement traités correspondants.

14° L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'attestation de capacité mentionnée
a larticle R. 543-99 du code de Uenvironnement. Cette attestation est de catégorie V
conformément a U'annexe I de l'arrété du 30 juin 2008 susvisé.

15° L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année @ une vérification de lu

conformité de son installation aux dispositions du cahier des charges annexé a son
agrément par un organisme tiers accrédité pour un des référentiels suivants :

— vérification de l'enregistrement dans le cadre du systdme communautaire de
management environnemental et d'andit (EMAS) défini par le roglement (CE) n° 761/2001
du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systeme de
management environnemental conforme a la norme internationale IS0 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « iraitement et valorisation des véhicules hors
d'usage et de leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

— certification de service selon le référentie]l CERTIREC concernant les entreprises du
recyclage déposé par le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se
situe l'installation.
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